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knjize o Baragu, ki jo je spisal
Amerikanec, sveten Zlovek, nam vsem doslej docela napoznan, urad-
nik Bernard Lambert. Prvo, dosti obiirno poglavje nas popelje V
TREBNIJE na Dolenjsko v &as Baragovih otroikih in deikih let, ko
so Francozi pod Napoleonom segali po slovenski zemlji.

Spis je vzet iz Ze razprodane

3 POD VODSTVOM PRIJAZNEGA TUJCA —
V. TREBNJE!

E M I S L I To boste doziveli vsi, ki boste brali na strani 76 in naprej ¥
K pri¢ujoéi stevilki MISLI spis pod naslovom: BARAGOVA DESKA
: (Thoughts) : LETA.

Meseénik za versko

in kulturno zivljenje

Slovencev v Avstraliji
*

Ustanovljen leta Zelo zanimivo! Malokateri Slovenec bi se mogel take zamisliti ¥

1952
*

Urejuje in upravlja
P. Bernard AmbroZié
O.F.M.

6 Wentworth St.,

skrbi Baragovih starsev, Janez in Katarine, kmalu potem, ko sta pus-
tila. MALO VAS v dobrniski fari in kupila graséino v TREBNJEM.
Tudi Friderikov znaéaj, kot ma pisatelj slika, ze meri na deckovo ve-
liko bodoénost, GOTOVO PRECITAJTE vsi do zadnjega!
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o Y (S.W. 2027 HERT A lepa povest o baletki, spisal Janko Mlakar, je
Point I';p;" 35\1 ¥ 202 spet v zalogi. Cena (5 podtnino) $ 1-25. Naroclajte!
€l. 526
*
. Naroénina §3.00 IN SE DRUGE IMAMO SPET
»
b Vle.tno se
: pladuje vnaprej SKOZI LUCGI IN SENCE, — Ruda Jurcec, 1. del $3.
% *MISLI ZIVLJENJE KRISTUSOVO — Riceiotti — § 5.
S “;*g""r']ox - DESETI BRAT, roman, spisal Josip Juréi¢ — $1.
,:‘ Double -Bf;.y N.S.W. 2028 HERT A, povest baletke, spisal Janko Mlakar — $1.
* SMISEL ZIVLJENJA, zelo pouéna knjiga, spisal dr. Janez Jan-
Tisk: Mintis Pty, Ltd,, Zekovié — $1.50.

DON CAMILLO IN PEPPONE, — Guareschi — zelo zabavno
branje o zupniku in komunistu zZupanu. CENA § 1.50.

417 Burwood Rd., Belmore,
N.S.W. 2192, Tel. 759 7094 o
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KNJIGE DOBITE PRI MISLIH

LJUBLJANSKI TRIPTIH, moderna povest,
spisal Ruda Jurdec. — $2.

DOMACI ZDRAVNIK,
metoda z vodo. § 1.50.

SIN MRTVEGA, Karel Mauser — § 1.00.

DANTEJEV “PEKEL” v prevedbi Tineta De~
beljaka — $2,

REZINKA
macin Matic¢i¢c. — $ 1.

ZENITEV LUDVIKA KAVSKA, roman, spi-
sal M. Marolt v Argentini. Vezana, $ 4.

PREKLETA KRI,

Knajpova zdravilna

- . 5 povest iz Menisije, spisal do-
BOZJA PLANINA, spisal Metod Turndek. Kra-

sna zgodovinska povest o zaéetkih Sv. Visarij, Ce-
na (nevezani) $1.50 s postnino.

SOCIALNA EKONOMIJA, spisal dr. Ivan

povest Karla Mauserja —

Ah¢in, Cena $3.00 s poStnino,

DOM POD BORSTOM., Povest. Spisal Janez
Kmet, — $ 1.00

STOJI NA REBRI GRAD. — Zgodovinska
povest. Spisal Metod Turnfek. — § 1.50.

CLOVEK V STISKI.
refuje v knjigi razne ¢lovekove tezave. — $ 1.00.

$ 1.00.
PASTIR CIRIL, povest — § 1.00.

MEDITACIJE — nabozne pesmi Franca Sod-
ja, pisatelja “Pred vrati pekla”. — $2.

— Znani dr. lrstenjak -‘\ ¢LOVEK NA OBEH STRANEH STENE. Po

\et;’.\ Spisal Zorkoe Siméi¢. — $ 2.00.
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MAREC-APRIL, 1968

BI HOTEL BITI VELIKONOCNI CLOVEK?

MED VELIKIM PETKOM in veliko noéjo pla-
huta na skrivnostnih krilih velikonoéna misel, med
tema skrajnima magnetnima poloma se giblje élo-
Vekovo velikonoéno razpoloZenje.

Prawiju, da je nekoé v ruskem koncentracij-
Sift-m taboriséu na velikonoéno jutro jetnik-duhov:
Nk nenadoma izvlekel kriz izpod obleke, ga dvi-
gnil in zaklical: Krist je vstal, resniéno vstal! Ni
Mmogel najti kriza v taboris¢u, zbil si ga je iz dveh
kosoy zavrzenega lesa,

_ Med jetniki so bili taki, ki so ob pogledu na
!Mprovizirani kriz sklonili glave in se dali obvla-
datj drugemu magnetnemu polu — ¢udoviti pri-
Vlaénosti oznanila o Kristusovem Vstajenju. Bili
S0 tudi taki, domala vsi med strazarji, ki so krik-
nili; Bog je mrtev! Planili so po duhovniku, izvili
80 mu kriZ, njega samega pa odvlekli iz mnozice in
B4 zaprli v samico. S satansko naslado so uzivali
Porocilo velikega petka: Kristus je umrl! Dalje ni
SEglu njihova misel, ¢ manj njihova vera, razpo-
lozenje jim je obstalo ob zadetnem magnetnem
Polu velikonoéne skrivnosti.

.M“”j presenetljivo na zunaj in manj nasilno v
U_kol}si-.inah se prizor ponavlja v vsakdanjem ZzZiv-
ljenju druzbe, ni¢ manj v zivljenju poedincev.
OPSt“:iuju ob dejstvu Smrti na veliki petek in od
Nje nl.f:esw- ne pri¢akujejo. Zivijenje na svetu tece
“:d_nf'el, ni ¢asa pomisliti, da je Bog v srcih mrtev.
:'_\1 Zalosti, nj veselja, Se beseda “veliki petek” udar-

-:::' ha uSesa kot oddaljen, komaj $e razumljiv od-
ev,

Misli, March-April, 1968

Poznamo jih, ki na veliko no¢ s praznino op-
remljeni ponavljajo znani vzklik: Kristus je vstal!
Zacéutijo v sebi zmagoslavno razpoloZenje, napo-
¢il je veliéasten praznik, da je pa bil poprej veliki
petek s Krizem Kristusovim, je 8lo Ze zelo iz spo-
mina. *“‘Vstal je”’ — ¢esa nam je Se treba? — Po-
znamo take, kaj bi jih ne, saj sva morda med njimi
tudi ti in jaz .. .

Med enimi in drugimi zaman i$¢emo njega, ki
naj bi zasluzil naziv: velikonoéni élovek! Kaksen
pa naj bo velikonoéni clovek? Tak, da bo razumel
Kristusov 'poziv: Kdor hoée biti moj uéenec, naj
vzame na rame svoj kriz in ga nosi za menoj! Ziv-
ljenje vsakega ¢loveka ima svoj kriz. Znati ga
nositi, zadeti si ga na rame vsako jutro znova, ho-
diti z njim za Kristusom — v tem je vsa skrivnost
resniénega velikonoénega ¢loveka.

Kristus ni hodil po Palestini s prazniéno oble-
ko, zavedal se je: Zivljenje ni praznik! Prestajati
je moral svoj delovni dan, Nikar si ga ne predsta-
vlijamo kot ga kaZejo slike: blesteée barve, valoviti
lasje, vihrajo¢ plaié. Vse njegovo Zivljenje in delo
je valovilo med velikim petkom in veliko noéjo.

S samim navduSenim velikonoénim praznovan-
jem Se davno nismo kristjani. Brez kriza ni velike
noéi. Kako je rekel On: Ko bom na kriz povisan,
bom pritegnil vse k sebi, — Ali se hofemo dati
pritegniti? Prav! Tedaj si ne smemo domiSljati,
da smo ze kristjani, z vsem naporom se moramo
truditi, da postanemo. Nikoli ni kdo — dovolj krist-
jan! Le kdor s to Zivo zavestjo stopa skozi Zivljen-
je, zasluzi posten naziv: velikonoéni élovek!
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RAZVESELILI SO SE UCENCI . ..

(Janez 20,20)

TAKO PREPROSTO, SKORAJ NEPRIZADE-
TO, poroéa sv. Janez evangelist o dogodku po Vsta-
jenju: “Razveselili so se uéenci, ko so videli Gos-
poda.” Nié o iznenadenju, ni¢ o razburjenju, nié
o dvomih — razen o TomazZevi neveri, ki pa je bil
takrat odsoten. So paé¢ drugi evangelisti pred Ja-
nezom povedali ve¢, pa se Janez ni spuscal v po-
drobnosti,

O, pa je bilo Vstajenje veliko preseneéenje za
apostole in uéence in je povzrocéilo mnogo razbur-
jenja. Tudi ugibanja, dvomov in nevere., Veliko
nam pove evangelist Luka, ko piSe, kakSen je bil
prvi odmev govorice, da je Kristus vstal: Zdele so
se te vesti ucencem kot (zenske) blodnje in jim
niso verjeli . . |

Vendar je konéno obveljalo poroéilo Janezo-
vo: Veseli so bili! Vse iznenadenje, vse razburjenje
se je poleglo — ostalo je veselje.

Isti Luka nam psiholosko poglobljeno opisuje
dogodek, ki je pa¢ med najlepfimi velikonoénimi
poroéili. Na velikonoéno nedeljo sta se dva Jezu-
sova ucéenca — enemu je bilo ime Kleofa — globo-
ko razocarana vracéala iz Jeruzalema domov v
Emavs. Med potjo sta govorila o “vsem tem, kar
se je bilo zgodilo”.

Pogovarjala sta se in ugibala, kaj naj vse to
pomeni., Nenadoma se jima pribliZa sam Jezus in
nadaljuje z njima pot. Nista ga spoznala. Rekel ji-
ma je:

“Kak&ni so pogovori, ki jih imata med seboj
na poti, da sta Zalostna?”

Kdo je, da se je tako nenadoma dotaknil nju-
nih ran? Od presenec¢enja jima je za hip obstal
korak, Kleofa mu rege:

“Ali si ti edini tujec v Jeruzalemu in nisi zve-
del, kaj se je ondi zgodilo te dni?”

“Kaj?”

“To, kar se je zgodilo z Jezusom Nazareéa-
nom, ki je bil prerok, mogoéen v dejanju in besedi
pred Bogom in vsem ljudstvom: kako so ga izdali
nasi veliki duhovniki in poglavarji v smrtno obsod-
bo in ga krizali. Mi pa smo upali, da je on tisti,
ki bo resil Izraela”.

Na kaksno “refenje” misli tu Kleofa? Najbri
v prvi vrsti na refitev izpod nadoblasti Rimljanov
in 8 tem obenem na mesijansko vrnitev Judov v
strnjeno pravovernost, Ko je pa Jezus umrl, je
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vsako tako upanje Slo v ni¢. Kleofa poparjen na
daljuje:

“Vrhu tega je danes Ze tretji dan, odkar se J¢
zgodilo. Pa tudi nekatere Zene od nadih so nas
ostrasile; &le so namreé zarana k grobu in, ko nis?
nasle njegovega trupla, so prisle in pripovedovalés
da so videle prikazen angeloy, kateri pravijo, d8
zivi. In 8li so nekateri naSih k grobu in seo nai?‘
vse tako, kakor so Zene pravile, njega pa niso V¥
deli.”

Zadnje besede pricajo, da sta uéenca odsla i
Jeruzalema, preden je Marija Magdalena povedald
da je videla Jezusa, sicer bi prav gotovo omenil®
tudi to pricevanje in mu rekla “zZenske blodnje” .-

Zdaj neznanec nenadoma spremeni taktiko:
Malo prej je bilo videti, da o vsem nié¢ ne ve, zdal
je naenkrat o vsem dobro pouden. Rede jima:

0, nespametna in v srcu pocasna za veroval”
je vsega tega, kar so povedali preroki! Ali ni bil0
potrebno, da je Kristus (Mesija) pretrpel vse t0
in tako Sel v svojo slavo?”

In zacel jima je razlagati, kar je bilo o njem
v vseh pismih, od Mojzesa do vseh prerokov. K°
s0 pozneje evangelisti pisali in dokazovali, kako 8¢
se v Jezusu dopolnile prerokbe starega testamentd,
so samo nadaljevali tukajinjo Kristusovo razlag?®

Pouk je bhil sicer dolg, kakor dolge je trajs”
la pot, toda uéencema se je oboje zdelo kratko
Evangelist namre¢ pravi: Priblizali so se trgi
kamor so sli, in onadva sta ga silila, naj ostane *
njima in Se kaj pove. Dal se je pregovoriti., K¢
pa je sedel z njima pri mizi, je vzel kruh, ga bls
goslovil, razlomil in ga jima dal . . .

Odprle so se jima oéi — spoznala sta ga: J&
zus je! Resniéno je vstal! On pa jima je izgini
spred oéi. Bila sta tako zatudena in prevzeta, d®
sta takoj pohitela nazaj v Jeruzalem in poiskals_
apostole. Hotela sta jim na prvo sapo povedati, k®
sta dozivela, toda prehiteli so ju in jima reklV
Gospod je res vstal in se prikazal Simonu . . .

Hitro potem se je prikazal prav tam vsem™
Rekel jim je: Mir vam bodi! Vznemirili so se. €&
prav so ze vedeli in verjeli, da je res vstal, zaglé
dati ga tako iznenada, to je druga stvar, Vendal:
koncalo se je vse tako, kakor piSe sveti Janez: Ra?”
veselili so se, ko so videli Gospoda. i

Z njimi se o veliki noéi in vedno veselimo m"
ki gledamo Vstalega z oémi neomajne vere.

Misli, March-April, 1968



SVETI MARKO JE ZAPISAL: Tisti ¢as so Ma-
rija Magdalena in Marija Jakobova in Saloma ku-
Pile difav, da bi ile mazilit Jezusa.

In prvi dan v tednu so priile k grobu navse-
zgodaj, ko je sonce vzilo, Govorile so med seboj:
Kdo nam ho odvalil kamen od vhoda v grob?

Ko so se pa tja ozrle, so videle, da je kamen
odvaljen: bil je namreé silno velik. In stopile so v

grob in zagledale mladeniéa, sedeiega na desni,
ogrnjenega z belim obladilom in so se prestraiile.

On jim pa rece: Ne bojte se! Jezusa iséete, Na-
zarecana, krizanega. Vstal je, ni ga tukaj. Glejte
kraj, kamor so ga bili polozili. Toda pojdite, po-
vejte njegovim ucéencem in Petru, da pojde pred
vami v Galilejo; tam ga boste videli, kakor vam
je rekel

SKALOVIJE GROBA SE RAZGANE

IN PECAT SE ODTRGA PREC,
ZVELICAR NAS OD SMRT! VSTANE,
V. KAMNITEM GROBU NI GA VEC.
1Z GROBA ZMAGE GRE CASTIT,
OBDAJA GA NEBESKI SVIT.
ALELUJA, ALELUJA, ALELUJA!

GLEJ, ANGEL BOzJI BEL'GA KRILA
VELIKE ZMAGE DAN SLAVI,
VESELA DAJE POROCILA:

GOSPOD JE VSTAL, GOSPOD ZIVI.
PREMAGAL JE PEKEL IN SMRT,
NEBESKI RAJ JE ZDAJ ODPRT.
ALELUJA, ALELUJA, ALELUJA!

NI TREBA GROBA VE¢ SE BATI,
NE BO NA VEKE GRUDIL NAS.
GOSPOD BO ZOPET V LUGI ZLATI
CASTITLJIVO OBUDIL NAS.
ZATO RADUJE SE SRCE,

ZATO SE HVALNICE GLASE:
ALELUJA, ALELUJA, ALELUJA!

Misii, March-April, 1968
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P, Basil Tipka |

e

BARAGA HOUSE Tel. 86 7787

19 A’Beckett St.,, Kew VIC. 3101, Tel. 868118

* KAKOR JE MELBOURNSKI IZSELJENS-
KI druzZini lansko leto smrt priznasala, tako nas
letos pogosteje obiskuje. Se nikoli nisem objavil v
Tipkariji Sest smrtnih primerov naenkrat, tokrat
jih moram. Zalosten rekord, ko bi Stevilo pogrebov
skorej prekosilo &tevilo krstov . . .

* V torek 6, februarja dopoldne se je na vrtu
pred hiso v Glenroy nenadoma zgrudil Alojz Seles
zadet od sréne kapi. Doma je bil iz Zupnije Pregar-
je (rojen 7. aprila 1932 v Prelozah). Preko italijan-
skega begunskega taboridéa je dospel v Avstralijo.
V North Richmondu sem ga 4. julija 1959 poroéil
s Teodoro Celigoj. Pred Sestimi leti sem jima krstil
sina lgorja.

V petek 9. februarja smo imeli v nadi kapeli v
Kew maSo zadu$nico, ob devetih pa pogrebne mo-
litve ob krsti pri Tobin Bros v Flemingtonu, Sle-
dil je pogreb na pokopalisée v Fawkner . , . R.LP.

* Za smrt in pogreb tukajinji skupnosti ne-
znanega rojaka Petra Potoénika sem zvedel iz mrt-
vagkega oglasa v dnevniku, Umrl je dne 10. febru-
arja v Royal Hospital-u, kamor je bil prepeljan iz
doma v Glenroyu, ko ga je 29. januarja v tretji¢
zadela kap. Zal je imel nekatoliski pogreb: v sre-
do 14, februarja so njegovo truplo upepelili v kre-
matoriju v Fawknerju.

Pokojni Peter je bil rojen 21. februarja 1904
pri Sv. Antonu na Pohorju. Po poklicu je bil kam-
nosek. V Belgradu se je porotil z Zeno madiar-
skega rodu. Po vojni je bil devet let v Avstriji, leta
1950 pa je z druZino emigriral v Avstralijo, Bil je
Se v Bonegilli, ko mu je umrl sedemnagjstletni sin
Ferdo. Od ostalih dveh sinov je eden v Vietnamu
in ni mogel na oéetov pogreb, — Duso pokojnika
priporoéamo v molitev.

* Stanislav Lah je bil rojen v Celju 27. oktob-
ra 1925. Leta 1951 se je v Ribnici na Pohorju po-
ro¢il z Ivanko Miklave. En sinko jima je umrl, os-
tali stirje otroci z Zeno so sledili odetu v Avstrijo.

68

P T T T

Druzina je emigrirala v Avstralijo septembra lan
skega leta in je bila iz Bonegille kmalu poslana ¥
Altona Hostel, Melbourne, Tu se je Stanislav 28
poslil v tovarni stekla, kjer ga je na noénem del?
19, februarja nenadoma zadela sréna kap. Ko 8°
ga pripeljali v bolniSnico v Footscray, je bil 2€
mrtev,

Maso zadusnico smo imeli 22, februarja v Ma"
rijini cerkvi v Williamstownu, kateri je sledil pv-
greb na pokopaliSée tam. Tezko je bilo gledati &
lujoco vdovo in &tiri otroke okrog nje, ki bodo
ocka zelo pogresali. Najmlajsi ima tri leta, Ker 89
v Avstraliji Sele nekaj mesecev, bi bila pomoé do°
brih src Se potrebnejsa. Nekaj dolarjev sem Ze zbrsl
od rojakov.

* Dne 1. marca je umrl v bolniSnici v Dal”
denongu Anton Postregna, Gospod ga je redil trpl
jenja, saj je delj ¢asa bolehal. Pokojnik je bil dom?
iz Slovenske Benecije, rojen v juniju 1902 v va¢
Srednje. Za sinovoma Avgustinom in Julijanom ;‘e
v septembru 1961 dospel v Avstralijo z Zeno in 8"
nom Damijanom, Zivel je na koko§ji farmi svojib
sinov v Keysborough.

Po masi zadugnici v cerkvi sv. Antona v Noblé
Parku-u (4. marca) je truplo pokojnega nadlo 2%
dnje pocivaliSée na pokopaliSéu v Springvale. NaJ
v miru pociva!

* V torek 5. marca popoldne je na svojem do
mu v Footscrayu umrl moz in oée dveh nepreﬂkrf
bljenih otrok Emilijan Ziberna. Zadnje dni se ¥
dobro pocutil, konéno je bilo prepozno za zdraV
nisko pomoé. Pokojnik je bil rojen v aprilu 192
v Senadolici pri Storjah na Primorskem, kjer im®
e zive starse in sestre. Dne 2. decembra 1954 5¢
je v Trstu poroéil z Marijo Gorup iz Tomaja, neka
dni kasneje sta odletela proti Avstraliji.

Maso zadusnico smo imeli v cerkvi sy. Monik®
v Footscrayu 7. marca, njej je sledil pogreb na o
dotno pokopalisée, R.I.P.

Misli, March-April, 1968



* Florjan Bavdaz je bil znan mnogim mel-
bournskim Slovencem, saj je bil élan pevskega zbo-
a Triglav. Ni dolgo, ko si je, ¢etudi Se samec, po-
stavil hifico v St. Albansu, Kot tesar je prigel 6.
Marca s smehom na ustih na delo, malo kasneje je
Zacutil bole¢ine v prsih, Sodelavec ga je odpeljal
V bolninico v Footscray, ko pa je opoldne prigel
POnj, so mu povedali, da je Florjan mrtev. Srce je
Odpovedalo . . .

_ Florjan je bil rojen 4. maja 1933 v vasi Leupa,
Zupnija Kal nad Kanalom. Iz Neméije je 11, maja
1959 na ladji “Orion” dospel v Avstralijo. Bil je
Veselega znacaja in je imel mnogo prijateljev.

Pogrebno mago smo imeli 12, marca v St. Alban-
s‘-‘: truplo pa smo pokopali med slovenske grobove
k@llorskega pokopali&éa. Zbor Triglav mu je zapel
V zadnje slovo v cerkvi in na grobu. Zal smo po-
Eresali pri pogrebu pokejnikova dva brata in se-
Stro, ki zive v N.S.W. Niti Florjan sam zadnji ¢as
Nl vedel zanje. — Potivaj v miru bozjem!

* Vsem sorodnikom nagih pokojnih, naj Ze
tkaj ali v domovini, izrekamo iskreno soZalje. Naj
“®enem jzredem zeljo, da mi ne bi bilo treba
"koli ve& porocati kar o Zestih smrtnih primerih
Naenkrat,

v . T -
ELIKONOENI SPORED 1968:

MELB()URNE: Na evetno nedelje (7. aprila) slo-
venska sluzba bozja z blagoslovom zelenja
(oljéne vejice boste dobili pri nas) pri lurgki
votlini v Kew ob desetih dopoldne. Ali bo letos
kaj butaric?

(V slucéaju res slabega vremena bo slo-
venska masa ob petih popoldne v hrvaski cer-
kvi.)

Na veliki &etrtek (11. aprila) sv. maZa
ob sedmih zveder pri luriki votlini, Pred maga
prilika za spoved.

Na veliki petek (12. aprila) ob enajstih
dopoldne poboZnost krizevega pota v kapeli v
Kew. Obredi velikega petka ob sedmih zveder
bri lurfki votlini. — Obakrat prilika za spo-
ved.

Na veliko soboto (13. aprila) imamo vse ob-
rede s polnoéno mafo velikonoéne vigilije pri
luriki votlini v Kew. Zafetek obredov ob pol-
enajstih. Po polnoéni masi VSTAJENJE s pro-
¢esijo, nato blagoslov velikonoénih jedil. Pri-
Nesite s seboj steklenitke za blagoslovljeno
vodo! — Prilika za spoved v Kew vso veliko so-

boto in zveder od devete ure do zatetka ob-
an.

Misli, March-April, 1968

* Pri cerkvi smo se ta mesec premaknpili z
mrtve tocke. Res nas Se ¢aka veliko stopnisce, ste-
ne "zvonika”, stranske stopnice in e marsikaj, a
zidarsko delo pri stavbi sami je zakljuéeno. Za-
hvaliti se moram gradbenemu podjetju “Triglav”,
ki mi je priskoc¢ilo na pomoé in v nekaj dneh kon-
¢alo zidavo. Res tu ne gre veé za prostovoljno de-
lo, a je bil edin nacin konéati zlasti zadnjo steno,
ki gre trideset éevljev v visino. Zdaj p. Bernard
ne more veé reéi, da “je nasa cerkvica zZe spreda)
in zadaj odprta” . .. Zadaj se ni¢ veé ne sveti
vanjo, spredaj pa samo nad korom, kamor pride ok-
vir za stekleno steno.

Do danes smo nabrali za naso zgradbo $22,634-
68. Dolga nimamo ni¢, ker gradbeni material spro-
ti plaéujemo. Na banki imamo Se $ 4,734-81, kar
bo v kratkem skopnelo za stopniséa, pod v cerkvi,
elektriéno napeljavo, stekla . . . Raéunam na do-
bra srea in na take, ki se Se niso oglasili & svojim
darom. — Morda bi kdo Zelel prispevati v spomin
kakemu svojemu pokojnemu za gotovo stvar, n. pr.
za eno klop ali okno. Spominska tablica bo ozna-
¢evala darovalca in ime tistega, v éigar spomin bo
dan dar. Interesenti za te darove naj mi sporoce,
da se pogovorimo.

Na veliko nedeljo imamo slovensko mao pri
lurski votlini ob petih poepoldne. V slu¢aju slabega
vremena ob isti uri-v hrvaski cerkvi Clifton Hill.
ST. ALBANS: Velikonoéna spoved v torek veli-

kega tedna od 7:30 zvecer dalje. — Pridite k

slovenskim obredom velikega tedna v Kew! —

Na velikonoéno nedeljo slovenska maga v St.

Albansu odpade.

NORTH ALTONA : Prilika za spoved v soboto pred
cvetno nedeljo (6. aprila) ob sedmih zveéer v
cerkvi sv. Leona Velikega.

GEELONG: Spovedovanje na veliko sredo od sed-
mih zveder dalje. — Slovenska sluzba boZja
na velikonoéno nedeljo ob obi¢ajni uri (11:30)
v cerkvi sv, Druzine, Bell Park. Po magi bla-
goslov velikonoénih jedil. (Slovenska #ola po
masi to nedeljo odpade).

BALLARAT: Spoved v stolnici sv. Patrika v po-
nedeljek velikega tedna (8. aprila) ob sedmih
zvecer.

MORWELL, Gippsland: Prilika za spoved v petek
pred cvetno nedeljo (5, aprila) ob sedmih
zveder.

ADELAIDE, S.A.: Slovensko maso bomo imeli na
velikonoéni ponedeljek (15, aprila) popoldne
ob itirih v Hindmarshu (Sacred Hearth Church
Port Rd.). Prilika za spoved od dveh dalje in
po maéi.

(Dalje str. 7T1)
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PROBLEM BREZVERSTVA

DR. JAKOB UKMAR

ZDAJ ZIVIMO V “LETU VERE”, ki ga je
sveti oce oklical ob devetnajsti stoletniei muce-
niske smrti apostolov Petra in Pavla. Cerkev Zeli,
da bi se v tem, veri posvedenem letu katoliki spo-
polnili v poznanju svete vere, da bi se poglobili v
bistvo krifanstva, v njegov bozji izvor in njegov
veénostni cilj, da bi iz tako imenovanih in tradicio-
nalnih kristjanov postali pravi in povsem sodobni
kristjani, zZiveé¢i in delujodi na tisti ravni, ki nam
jo je odkazal zadnji vatikanski koneil.

Mar smo tega potrebni? In Se kako! Ce bi se-
stavili resniéno statistiko vseh, ki Se redno oprav-
ljajo svojo nedeljsko dolznost in vseh, ki redno
prejemajo velikonocéno obhajilo, bi nas nizek pro-
cent zvestih najbrz iznenadil. Pa to fe zdale¢ ni
vse. Kakfen procent bi pa dosegli, ée bi mogli po-
gledati v duSo nagih ljudi in videti, koliko jih je,
ki Se res krséansko Zive, ¢isti v zakonu in izven za-
kona, praviéne do vseh, vestni v spolnjevanju svo-
Jega poklicnega dela, ljudje ki znajo potrpeti ter
z vsemi Ziveti v miru in ljubezni?

Kaj pa, ¢e bi mogla statistika seéi bolj globo-
ko? Koliko jih je, ki znajo in upostevajo, da je
kri¢anstvo bozjega izvora, da je nadnaravno in
meri na notranje posvedenje po milosti, da ni us-
merjeno na blaginje sedanjega minljivega Zivljen-
ja, ampak na blaZenost v posmrtnem in ve&nem
Zivljenju. Ni ve& upanja na dezelo, kjer se cedi med
in mleko. Nova parola v pravem kr&danstvu se gla-
si: “Po mnogih stiskah moramo priti v bozje kral-
Jestvo™ (Apd 14, 22), ker nimamo tu stalne domo-
vine, marve¢ Sele is¢emo prihodnjo (Hebr 13, 14),
saj e bi samo v tem Zivljenju imeli upanje v Kris-
tusa, bi bili najbolj nesreéni od vseh ljudi (1 Kor
15, 19).

Nikar se ne varajmo. Odstotek vernih, ki bi
kri¢anstvo umevali in prakticirali kot nadnaravno,
na veénost usmerjeno religijo, je gotovo nizek. Pre.
teZna vedina vernikov se versko izZivlja v Fisto na-
ravnem razmerju do Boga. Sluzi mu, ker pricakuje
od njega blagoslov v hisi, v hlevu, na polju, potem
“to ljubo zdravje” in navsezadnje nekaj boZjega
strahu je pa le treba dati nasi mladini, sicer se ne
bo dala veé krotiti. V tem okviru priblizno se sude
vera premnogih; te naravne meje prestopi le red-
kokdaj. To mi hoste menda vsi priznali kljub veli-
kim boZjepotnim manifestacijam zadnjega &asa,
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Zato pa je sedanji krscanski svet me samo ¥
tem letu vere, marveé bo tudi Se v naslednjih Jetih
potreben poglobitve v prave kri¢anstvo. Ne samo
po nasih cerkvah, ampak tudi na kulturnih sestan-
kih izobrazencev bo treba bolje spoznati boZji iz-
vor kri¢anstva, temelj, na katerih sloni, spoznati
bo treba njegovo dogmatiéno in moralno vsebino,
posebno pa njegovo veénostno ali po grsko eshato-
logko usmerjenost,

K tej duhovni reformi nas opominja, e veé,
nas nekako sili versko-moralno ozracje, v katerem
zivimo., Bivamo pomeSani med versko mlaénimi lju-
dmi, ponekod va tudi med pravimi brezverci in
brezhozei. Tu velja dobesedno opomin apostola
Petra, ki ga je iz Rima naslovil vernikom, razire-
senim po Mali Aziji med neverniki: “Lepo Zivite
med neverniki, da bodo, ¢etudi vas zdaj obrekujejo
kot hudodelce, zaradi dobrih del, ki jih bodo vide-
li, zaceli Boga slaviti” (1 Petr, 2, 12). Dragocen
recept je to, dober tudi za nase ¢ase, Koliko bojev-
ne moé¢i smo Ze potratili v boju proti brezboZcem
v nafem ljudstvu. Na glavno smo pa pri tem poza-
bili: uvesti naSe ljudstvo v pravega krifanskega
duha, poglobiti njegovo versko znanje, dvigniti ga
na boljso moralno raven, vzgojiti ga k socialni 1ju-
bezni in praviénosti, da ne bo imel nasprotnik o
nas ni¢ hudega povedati (Tit 2, 8), marveé se bo ob
nasih zgledih dvignil in resil.

Da, brezboitvo, prave brezbostve v polnem
pomenu besede, to je zadnja desetletja tudt v na-
sem ljudstvu resniéno dejstvo, preko katerega ne
moremo brezbrizno. Nekateri si sicer ne delajo ve-
likih skrbi, ¢ef da pravih hrezhoZcev med nami ni.
So paé, tako pravijo, ljudje ki hoéejo nemoteno
uzivati ta svet in zivijo, kakor bi ne bilo Boga.
Ta trditev drZi v mnogih primerih, pa ne v vseh.
Poleg takih praktiénih brezbozZcev, so tudi taki, ki
izrecno zanikajo bivanje oszebnega Boga in ga po-
zitivno izkljuéujejo iz svojih politiénih in social-
nih sistemov. Tile pravi brezhoZei tvorijo seda]
problem, ¢ katerim se resno pecajo mmogi teologi:
filozofi, sociologi in zgodovinarji. Odkd to pravo
bezbogtvo, ali je v stremljenju brezboicev kaj po-
zitivnega, kaj konstruktivnega in konéno, kako bi
se dali vzroki brezbostva odpraviti ali vsaj omiliti?
To so vprasanja, ki zahtevajo resen Studij dobrih
strokovnjakov.

Da bi bil napredek v naravoslovnih vedah in v
tehniki Ze sam po sebi vero spodrinil, tega ne ver-
Jame danes noben pameten élovek. Prav nasprotno
nam je ta napredek prinesel take jasne dokaze za
bivanje in delovanje Stvarnika, kakrinih vsa prej-
#nja kricanska stoletja niso imela. Pa¢ pa je tehni-
ka spravila Zivljenje sedanjega éloveka v tako vr-
toglav tempo, da ne pride revez do fetrt ure trez-
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Nega preudarka, odkod je in ¢emu Zivi, ne pride
do svojega Boga,

Tudi tisti nimajo povsem prav, ki vidijo glavni
Vzrok sedanjega brezboStva v nemoralnem Zivljen-
JU brezbozeev, Kdor bi mogel, tako pravijo, tem
liudem povrniti ¢isto zivljenje, ta bi jim povrnil
tudi vero. V mnogih primerih bi znala ta trditev
Veljati, na splosno, pa ne. Saj so tudi med brez-
boZei ljudje, ki zive Gisto in posteno; so med njim
"“C_li ljudje dobrega srca, ljudje, ki se nesebiéno
OJujejo proti sleherni kriviei na politiénem in
Socialnem polju. Koliko takih naravnih moralnih
dobrin je najti v nekriéanskem in poganskem gve-
tu! Priznajmo jih! Noben élovek ni kar tako Ze v
Naprej izkljuéen od zvelicavnega naérta bozjega
!N apostol pravi, da ima vsak svoj dar od Boga
(1 Kor 7, 7).

Menda so pa najblize resnici tisti, ki vidijo v
stahjem brezbostvu skoroda nujen izraz vsepa
t's}ega versko-znanstvenega razvoja, ki pretresa
E‘P‘Eéanski svet Ze vec¢ desetletij in je imel pred
sﬁstdesetimi leti svoj vrhunec v tedanjih modernis-
tiénih teznjah.

Zgodovinsko-kritiéna metoda je razmajala du-
OVe ter spravila teologijo in svetopisemske vede
Vv neko krizo, ki jo te znanosti prezivljajo Ze pet-
deset let in ki morda Se ni konéana, Kako kritiéno
Fle‘iﬂmo zdaj na svetopisemske knjige stare zaveze
In skusamo lo¢iti to, kar je poseben boZji poseg, od
Vsega ostalega, kar je le Glovedko, éasovno, kultur-
"0 in jezikoslovno pobarvan izraz boZjega udej-
Stvovanja; logiti skufamo simbole od realnih do-
Zodkay,

Ta kriza, ki je zajela teologijo in svetopisem-
ske znanosti in ki jo bodo te vede kmalu in uspes-
no prezivele, ta kriza je presla v zadnjem ¢asu na
ljudske, posebno na delavske mase. In to je huda
nesre¢a. Zakaj? Zato ker te mase nimajo zadostne
strokovne znanstvene podlage, da bi krizo prema-
gale in tako ji podlezejo. Marsikateri delavee in
srednji izobrazenec pravi: Mar mislite, da sem
ljudskoSolski otrok, da bom verjel, kako je Bog v
Sestih dneh svet ustvaril, kako je Zeno formiral
iz mozevega rebra, kako sta jedla prepovedan sad,
kako je bila ob potopu zemlja pod vodo, Pro¢ z
vero, ki ué¢i take nespametne prevljice!

Tako govori revez, vreden vsega pomilovanja.
Nima podlage, da bi krizo premagal. To, kar teo-
loéka znanost Ze davno tolmaéi kot simboliéne iz-
raze starega zgodovinopisja, to smatra reveZ za
verske resnice in vrze vse skupaj v smetiSnico, po-
nosen da se je osvobodil otroéjih bajk.

Se veliko sliénega bi se dalo navesti, a ¢as ne
dopuiéa. Leta 1962. je bil v Parizu kongres stro-
kovnjakov, ki so razpravljali o¢ modernem brez-
bostvu. V zakljuénem govoru so se slif8ale pomemb-
ne besede: BrezboStvo je skrajna preizkufnja, ki
jo je Bog dal svoji Cerkvi. Preizkusinja huda, a
obenem moéno zdravilno cepivo za sedanje kristja-
ne, ki bodo tako prisiljeni revidirati vse svoje raz-
merje do Boga in do krscanstva. Tako imenovani
kristjani se bodo séasom streznili in postali pravi
kristjani, ki gredo, zdruZeni z Bogom po veri in 1ju-
bezni, skozi minljive oblike sedanjosti profi wveé-
nemu cilju. — V tem upanju so se zborovavei raz-
gli. Pavel bi bil gotovo pristavil: Res, nedoumljive
so hozje sodbe in neizsledna njegova pota (Rim
11, 383). (MLADIKA 9-67.)

(s str. 69)

TIPKA...

B * Krste smo imeli tri v cerkvi sv. DruZine v
f‘-ll Parku na nedeljo 11. februarja: Anita je
¢erka druzine StanislavaSeljaka in Roswithe .
G’”th*k, North Geelong; Irena je novi élan druzine
"ANeza Turka in Mihele r. Ostir, Rell Park; Rajko
"[;-‘ dobil ime sinko Vinka Jagra in Alojzije r. Rome,
3122 I?ark; — V na8i kapeli v Kew so bili kriéeni
o edi; 17. februarja Nikola Frank, sinko Marti-
tud‘Adam:“ in Mare r. Zanin, Malvern; isti dan
1 Mark Daniel, novi élan druZine Filipa Culiza
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in Marije r. Baliga¢, Clifton Hill. Naslednji dan so
iz Kast Keilora prinesli Ireno, héerko Emila Kaléi-
¢a in Marije r. Valenéi¢. — 3. marca je krstna voda
oblila Roberta Alojza, sinka Albina Cetina in Jo-
lande r, Polh, Glenroy. — Dne 9. marca pa je za-
jokala pri krstu Irena Jozica, prirastek druzine
Jozefa Keodra in Sonje r, Frol, Kew. — Dne 10.
marca smo zopet kriéevali v Bell Parku, kamor so
iz Footscraya prinesli Jordano Bernardko, héerko
Stefana Lozica in Marije r. Novingéak. Isti dan je
bil krst v St. Albansu, kjer je druZina Franeca
Krizmana in Marije r. Francelj dobila Marto, —
Vsem druzinam iskrene cestitke!

Konec str. 73
71



SPOMINSKA  PLOSCA

Povest. Spisal Fran Detela

Nadaljevanje

“Kaj pa postajag okrog hise? Ali si Ze nako-
sil?” ga je ogovorila Zena Lenka.

Zani¢ljiv smeh je zaigral Skorcu okoli ust.
“Lenka, ne mesaj se v moje stvari!” je dejal. “Kar
jaz vem, tega ti ne ves",

“Moj ziv dan, Miha', je strmela Zena, “kaj
ti pa je, da si tako éuden?”

“¢uden ali ne cuden.
imas Skorca za moza.”

Ti zahvali Boga, da

“Kaj? Za to naj hvalim Boga, ko sem imela
tri snubce in sem ti s svojo doto redila hifo. Iz
hige si ze letel, iz hiSe, in na pragu sem te ujela.
Oh, kdo te bo posiusal! Povej vsaj, zakaj nisi Sel
kosit!”

“Zato, ker naj nakosi danes Joza, kolikor je
treba. Fant pa mora jutri v 8olo, in ¢ée se ne bo
pridneje uéil ta paglavee, bo &iba pela. Jaz grem
dol na Mlako k Lomastu, ker me klicejo opravki”.

“Pija¢a te klice, pijaca!”

“zabe bodo reglale in babe kepetale, dokler
bo svet stal”, je dejal Skorec, stopil v hi%o, vtaknil
dve kroni denarja v Zep, ogrnil suknjo in se obrnil
proti dolini. Ce bi se dalo pametno govoriti z Len-
ko, bi ji ¢lovek zaupal veselo skrivnost; toda zahte-
vati, da bi Sel zdaj on kosit, je nezaslifana brez-
obzirnost. Kot moZ se je moral upreti, sicer izgubi
ves ugled; Se otroci ga ne bodo poslusali, kaj Sele
posli in zivina!

Lenko je imel rad in zaliti je ni hoteli; a da
bi se se braniti ne smel, da bi imela jezik samo
Zena, moZ pa samo ufesa, tako daleé¢ zakonska lju-
bezen ne sme segati. Takim krivicam bi se morali
upreti vsi moski, en sam se ne more Zrtvovati za
vse.

Seveda bi ne smelo biti med zakonskimi nobe-
nih skrivnosti, in zaljivo bi bilo za Lenko, ¢e bi zve-
dela od druge strani, kar bi ji moral povedati moz.
Toda nocoj je ne more nihée nié¢ povedati razen
njega in on ji bo tudi vse povedal; toliko pa vendar
lahko poéaka, da se on vrne. Takrat bo Zena razu-
mela in odpustila; prefla bo jeza in Zalost se bo v
veselje spremenila. Da bi mu ona e potem branila
po raznih opravkih k Lomastu hoditi ,se ne bi bilo
vec bati.

Skorec je bil sam s seboj na jasnem in zdelo
se mu je, da se ga drzi precej stridevega duha; ta-
ko premisljeno je ravnal.
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V Lomastovo vezo je stopil na videz mirno in
hladno in se ni ni¢ jezil, da ni zbudil nobene po-
zornosti; saj ni mogel nihée slutiti, kdo je prigel.
Stopil je v pivnico, kjer se je Ze kadila zamazana
svetilka in z nekako rjavo luc¢jo obsevala stene in
kote. Za veliko mizo so sedeli trije moski, ki se jib
Skorec ta veder sicer ni nadejal, a tudi ne ustra-
sil, Voscil je dober veéer in sedel s premisljeno
skromnostjo za malo mizico, prepriéan, da se po-
makne kmalu vise.

“He, Skorec, ravno prav, da si prisel”, je res
zavpil Zupan in krémar Lomast in odmaknil klop.
“Sem sedi! O Urbanu SKorcu se menimo”.

“0 mojem stricu? Prav”, je dejal Skoree, pri-
sedel poéasi in mo&ko, poloZil komolce na mizo in
pokimal po domaée Ivanu in Janku.

“Presneta rec¢, Skorei ste pa res tiéi"”, je na-
daljeval Lomast. “Imeniten moZ je bil Urban, Se-
veda, domac¢i ¢lovek ni doma nikoli imeniten”.

“0, Urban Skorec ni bil noree”, je dejal Jan-
ko.

“Dobro ste to povedali, gospod uéitelj”, Jje
dejal Lomast. ““Ampak mi bi bili norci, ¢e bi brez
pijac¢e tukaj sedeli.,”

Lomast se je vzdignil, vzel iz omarice &tirl
kupice, poduhal, ¢e so ¢iste, vtaknil svoje debele
prste vanje in postavil na mizo. “Na Dunaju nosi-
jo kupice na tacah’, se je opraviceval.

“Saj ste jih tudi vi na tacah prinesli”, je dejal
Janko.

“Ne zamerite, nase zenske imajo zunaj pre-
cej dela, bom kar jaz za natakarja', je kracal Lo-
mast iz sobe.

Janko je pogledal svojo kupico proti Iuéi. “Po-
glej Ivan”, je dejal, “¢e si kaj daktiloskopa! V
mojo kupico je odtisnil palec. Po njegovih kupicah
lahko ugotovi sodisée vsak ¢éas njegovo istovel-
nost.”

Ivan, ki ni bil tako malenkosten in ni gledal
samo na hibe, je tiho brisal svojo kupico, medtem
ko je Janko spraseval Skorca, ée ima doma Se kaj
pisem ali drugih svetinj po rajnem stricu. Skore¢
je obetal, da bo pobrskal po vseh kotih; e niso
ze vsega raznesli otroci, se morda Se kaj dobi. Se-
veda, ¢e bi ¢lovek poprej vedel, kaj se vse zgodi, bi
bolj pazil; njega je stric posebno rad imel in takis-
to rad ajdove Zgance na drobno sito zmlete in do-
bro zaheljrene.

“Sploh, prebrisan élovek”, je dejal krémar, ko
je bil nalil na vse strani. “Poznal sem ga jaz tudi,
ker je prisel véasih k nam. Takrat sem bil Se maj-
hen paglavec in sem nadvse rad poslusal, ée so se
pivei prav zmerjali in prepirali. Otrok je otrok. In
najbolje sem se zabaval, ée so se stepli, O, v prej-
§njih ¢asih so se tudi res posteno tepli. Gospod Ur-
ban je bil dolg suh élovek”.
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“Suh in kosmat”, je pritrdil Skorec.

“In kosmat! Prav Spehasto suknjo je enkrat
nosil in posvedrane éevlje”.

“Ej, Lomast, to pa ne bo res”, je branil strica
bva}eini necak. “Spehaste suknje ni nosil Urban
In tudi posvedranih éevljev ne. Tako obleko je po-
Siljal nam, da smo jo mi nosili. Ti se motis. Jaz
Sem strica bolje poznal ko ti".

“Jaz govorim, kar sem videl”, je dejal oblastno
Lomast,

“Jaz pa ne pustim, da bi kdo éez mojega stri-
a4 zabavljal,” se je jezil Skorec in skrajni éas je
bil, da je posegel vmes Ivan, éeé da so to nedimr-
hosti, brez pomena za dobro ime, za Cast in slavo
kftkﬁnega ¢loveka; ljudje, ki so sami malenkostni,
V{dijo povsod le malenkosti. Spominu blagega raj-
nika to nié ne skoduje.

“Narobe! To mu celo koristi”, je prijatelju po-
Magal Janko. “Tudi cesarji in kralji niso tako pi-
S4no oble¢eni kot njih sluzabniki. Iz velike hife
Pridejo veékrat majhni ljudje; koliko Gastneje je,
e izide velik moz iz majhne hiSe. Mlaka je vedja
kot Hrastje in Lomastova hiSa visja od vase, Sko-
Tec, in vendar se je rodil Urban Skorec v Hrastju
I pri vas”,

. “Tako je, gospod uéitelj!” je dejal Skorec.
_Zakaj to ne gre, da bi si prisvajali Mlaéani, mo-
Jega strica, ki je iz Hrastja doma. A na Mlaki so
Ze taki bahaéi in ti, Lomast, si med njimi najbolj

bahat, da bo3 vedel.”

“Tiho bodi, Skoree, pa pij!” je miril Lomast.
“Prepirali se ne bomo. Jutri zveéer se bomo po-
svetovali naprej, kako in kaj. Ti pripelji Se svoje-
ga soseda Rjavkarja in jaz bom povabil Mlakarja.”

“Ali vas ne bo preveé¢ z Mlake?” je menlil
Skorec.

“Kako preveé? Mi smo vendar zupnija, iz na-
Se zupnije je bil Urban, pri naSem krstnem kamnu
krs¢en.”

“Naj bo kri¢en, kjer hoéde, rojen je bil v Hra-
stju. Pa reci, da ne!”

“zupnika bi tudi kazalo povabiti,” je Ivan
prekinil prepir.

“Da bo prva in zadnja beseda njegova, kaj?”
je dejal Lomast. “Ali nimamo mi zadosti pameti?”

“Spodobi se vsekako,” je menil Ivan, “Imeli
bomo slavnostnega dne tudi mafo. In pozvedeti bo
treba, katerega dne je bil Urban Skorec rojen”.

“Okoli binkosti, to vem jaz,” je dejal Skorec.

“Potem izdamo poziv in prodnjo za prispevke,
o ¢emer se homo Ze jutri pomenili”, je sklenil Ivan,
ki je bil vesel videti, da imajo nasi ljudje toliko
smisla za kulturna vpraanja in da so tako dovzet-
ni za ¢ast in slavo domovine.

“Kdo bo pa zdaj placal?” je vprasal Skorec
in polozil krono na mizo.

“Ni¢ se ne boj, Skorec,” je dejal Lomast, “to
bomo vse uredili, Nabrali bomo denarja, da se po-
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* Poroki morem zapisati za letoinji predpust
dve. Dne 17. februarja sta si v kapeli Marije Po-
Magaj v Kew podala roke Frank Spilar in Marija

zman, Zenin je iz Kala in kr&¢en v KoSani, ne-
Vestin rojstni kraj je Brezova Reber, a kri¢ena je
ila v Ajdoveu, — Dne 24. februarja je bila slo-
Vt_‘-nska poroka v cerkvi sv. Pavla v Bentleigh: Da-
nilo Lah je obljubil zakonsko zvestobo Danici Pav-
letic, Zeninov rojstni kraj je Vipavski KriZ, nevesta
Pa je bila rojena v Aleksandriji v Egiptu,

Obema paroma zelimo obilico bozjega glago-
slova na novo zvljenjsko pot!

* No, zdaj je pa Anica Srnedeva, kateri smo
% zadnji Stevilki Zeleli dobrodoslico, Ze med nami.
0 Je stopila z ladje, so jo poleg domaécih in znan-
“€V sprejele naSe sestre. Dekleta v narodnih nosah
*E? JI v imenu Slomskove sole poklonile Sopek, —
u_lfam, da bo zdaj otrofki Koticek v MISLIH zopet
zvel; in pa, da je z Ani¢ino vrnitvijo nafa slo-
Venska Zola dobila novo moé.

Misli, Ma rch-April, 1968

Naj ob tej priliki omenim, da se Slomgkova
Sola pripravlja na proslavo Materinskega Dne. Prvo
nedeljo \; maju ob Etirih popoldne v Baragovem
domu (morda v nedodelani dvorani pod cerkvijo)

nam bodo otroci pokazali, kaj so se naucdili v vese-

lje mamicam. Vsi ste vabljeni!




ravna ta racéun in Se nekaj drugih; samo imeniten
poziv naj sestavi gospod Ivan. Ce se mi trudimo in
delamo za Skoréevega strica, se spodobi, da tudi
on kaj stori za nas. Umazanec ne sme biti".

“Umazan pa res ni moj stric”, je modroval
Skorec, ko je stopal s tezkimi koraki proti domu.
“Za vse je placal, moski ¢lovek! Kateri striénik bi
se ne ponasal z njim?”

Sre¢alo ga je par zapoznelih pticev, “Ali ves-
te, kdo sem jaz?” jih je nahrulil Skorec,

“Kdo pa je?"” se je oglasil eden iz teme.

“Pusti ga!” je dejal drugi glas, “Skorec je,
barko vozi, doma ga pa Zena ¢aka s palico”.

“Ali veste, kdo je bil Urban Skorec?” je hrulil
ponosni striénik naprej.

“Pijanec kakor ti!” so bile zadnje besede, ki
jih je bilo ¢uti Se iz daljave,

“Vidite, da ni¢ ne veste,” je nadaljeval Sko-
rec svojo pot zadovoljen. Zene se ni nié¢ bal. Saj je
nosil e ves denar s seboj. Ne da bi se bil pri pi-
jaéi komu prislinil, je on s svojim stricem takore-
ko¢ Se za druge placal. Zdelo se mu je, da bi mu
bilo prav ljubo, ¢e bi se Lenka jezila doma. Kako
bi se ji smejal, preden bi ji povedal, kdo je on in
kdo je bil njegov stric.

Tiha Zelja se mu je izpolnila na ves glas.

“Ali te ni sram?” ga je pozdravila Lenka v
vezi, “da ze ob delavnikih popivas?”

“Ha, ha, ha!"” se je zakrohotal Skorec.

“0 ti moj Bog, pijan je kot muha,” se je hu-
dovala Lenka.

= Bkorec se je spet zasmejal in sedel na klop.
“Lenka, Lenka, daj, da te objamem”, je govoril
in se smejal,

“Tako te bom sunila, da se bos po dvoridéu
pobiral! Povej, koliko si zapravil.”

“Ha, ha, ha!” se je smejal Skorec in vrgel po
mizi dve kroni, ki jih je bil vzel s seboj. *‘Ali jih
vidis, Lenka? Obe sta se celi”.

“Kdo te je pa napajal?”

“Kdo? Ha, ha, hal Strie! Stric Urban.”

“Mesa se mu, toliko je pil.”

“Poslusaj me, Lenka”, je miril Skoree. “All
ves, kdo je bil Urban &korec, moj stric Urban?
Saj vem, da ne ves.”

“In me tudi ni¢ ne briga”.

“Mene do danes tudi ni ni¢ brigalo. Danes p38
sem zvedel. Simnov Student, ta, ki je prisel z Du-
naja, mi je vse povedal, kaksen velik moz je bi!
moj stric, kakSen vnet rodoljub in slaven pisatel)
in imeniten élovek in tako naprej, lop, lop, lop, lop
lop! Tako ti pa govori ta ¢élovek, da ga uSega ko-
maj dohajajo”.

“Ali ti prinesem vecerjo?" je vprasala Lenks
in roka se ji je kar sama stegnila po obeh kronah

“Ne bom vecerjal,” je dejal Skorec.

“In kaj naj bi bil pisal ta strie, ¢e je bil pisé-
telj? Ali je pisal za Druzbo sv. Mohorja?”

“Pojdi no z Druzbo sv. Mohorja! Urban je pi
sal imenitne stvari; samo jaz ti tega ne moren
tako povedati. Kadar pride spet Simnov Student, ti
bo vse povedal, e vprasati ga ne bo treba. NO
in zdaj bodo vzidali v naSo hio nekako tablo, kjer
se bo bralo, da je bil tukaj rojen imeniten mo#
Urban Sskorec. In vsi ljudje bodo hodili gledat na-
fo hiso in bodo kupovali tobak in smotke”,

Lenka, ki se ji je bila jeza polegla, je menils
da bi skoraj kazalo, da bi onadva zacela toéiti vin?
ali vsaj Zganje; zakaj &e bi ljudje res zadeli hoditi
gledat hifo, bi se jim moralo tudi postre¢i, Ce bi
on, Miha, kupoval vino po dvajset, petindvajseh
tocil pa po stirideset, petinstirideset, bi nekaj ven-
darle ostalo.

“0 tem bova govorila pozneje”, je dejal §ko-
rec. “Zdaj se veseliva svojega, prav za prav moje
ga strica, ki se je tako obnesel! Morda mu Se posta-
vijo spomenik kakor Radeckemu.”

“Vse mogocée”, je zdihnila Lenka in priporods
la moZu, naj gleda, da ne bodo vse ¢asti drugi nase
potegnili. Kak Simnov Student ali samogoltni Lo
mast, ki bi jima utegnil 3e strica odZreti.

“To re¢ prepusti meni, Lenka!” je dejal §ko
rec. “‘Kakor sem dobro vodil do zdaj, take bom
tudi za naprej”.

(Bo se.)
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NOVA REPUBLIKA

V TIHEM OCEANU

Janez Primozic

ZNANA KOLONA “Z VSEH VETROV” v
februarski stevilki MISLI namiguje, da se homo
l:ﬂﬂrali seznaniti z novo drzavico Nauru v nasi bli-
Zini. In zakaj tudi ne, saj je nastanek te nove
driave zanimiv in pouden. Naj se torej kar jaz
lotim poroéila o otoku Nauru in naj bo kot dopo-
lnilo k mojim ¢lankom o' preteklosti Avstralije.

Nacelo samoodleébe narodov in zahteva po
ffamostojnosti je vodilno geslo po zadnji vojni. Ti-
€& se v prvi vrsti onih “ljudstev”, ki si Se niso
Ustvarila lastnega drzavnega telesa in so jim gos-
bodarili tujei, Po tem geslu je v zadnjem éasu na
desetine narodov ali plemen zlasti v Afriki dose-
glo lastne neodvisne drzave. Nakatere so paé zmoi-
Ne lastnega driavnega Zivljenja, druge odividno
he. V veéini primerov so vsaj v gospodarskem po-
Eledu odvisne od svojih biviih gospodarjev. Ko so
‘E‘:‘f'adili palacéo Zdruzenih narodov v New Yorku —
Skatlico vzigalic” — je bilo ustanovnih ¢élanic ne-
k’_e pri 50. Ra¢unali so na nadaljnjih nekaj, stevilo
%31 utegnilo narasti na 80. Danes jih je Ze preko 120

0 jih bo %e veé, kajti lepo zvenede geslo nima za-
stoja,

Geslo samoodloébe je zajelo tudi otoéek Nauru

v 'l_‘ihem oceanu. To je otok med milijoni drugih
V tistih vodah, vsi koralnega znacaja. Razkropljeni
50 po Polineziji in Mikroneziji. Vedinoma so pod
Ubravo Anglije, Francije, ZDA, deloma tudi Av-
Stralije in Nove Zelandije. Nauru meri le 8 in pol
Vadratnih milj ali 21 kvadratnih km. Pravih do-

Macinoy steje komaj dobrih 3000, nekaj tisoé je no-
Vejsih priseljencev. Odkril ga je leta 1798 kapetan
John Fearn z ladjo Hunter in mu dal ime Pleasant
Island. To jme je otok obdrzal do leta 1888, ko ga
J¢ okupirala Neméija, ki je imela do prve svetovne
Vojne pod svojo upravi veé otokov v tem obmodju,

Leta 1914 so otok zavzele avstralske &ete in
PO vojni je tedanja Liga narodov dala mandat nad
otokom Angliji, Avstraliji in Novi Zelandiji, upra-
Y0 naj bi vodila Avstralija. V drugi svetovni vojni
S0 otok zasedli Japonci, po treh letih pa spet Av-
Stralei, Zdruzeni narodi so dali prej omenjenim

ldrf-“\'am nov mandat nad otokom z enakimi na-
Ogami,

, . Otok Nauru je od Brisbana oddaljen kakih
2,000 milj v severovzhodni smeri in lezi le 35 milj
Pod ekvatorjem. Vazen je v vojadkem pogledu za
0doénosti — menda edini primer na svetu.
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obrambo juznega Pacifika in Avstralije, Prebival-
stvo je meSanica Polinezijscev, Mikronezijcev in
Melanezijcev, priseljencev Kitajecev iz Hong Konga
in od drugod. Kljub taki meSanici so si edini glede

Pomen nove republike je v pogledu gospodar-
stva. Leta 1900 so tedanji gospodarji otoka —
Nemei — odkrili na njem bogate zaloge fosfata.
Skozi tisoéletja so pomorske ptice v obilju gnezdi-
le na otoku in puscéale blato, ki se je v teku ¢fasa
strdilo v eno samo ogromno skalo. Fosfat so iz-
korid¢éali Anglezi in drugi, domac¢inom so dajali
malenkostno od8kodnino. Ta gospodarska panoga
bo zdaj v rokah domacinov, toda ne pomeni veliko,
zakaj racunajo, da bo v 30 letih nahajalisée fos-
fata do dna izérpano. Kaj potem?

Pogajanja glede bodoénosti Naurujevcev se
vrie Ze veé let. Bil je predlog, da se naj Nauru-
jevei po kakih 20 ali 30 letih preselijo na otok Cur-
tis Island ob vzhodni avstralski obali nasproti Glad-
stonu, Otok je prazen. Vlada v Canberri je posta-
vila pogoj, da bi se morali Naurjevei v tem prime-
ru vkljuéiti v avstralsko drzavno telo. O tem pa
Naurujevei niso hoteli nié slisati in so zahtevali,
da tudi na novem otoku obdrze svojo popolno dr-
zavno samostojnost. Njihov voditel] Hammer de
Roburt v tej toc¢ki pri nobenih pogajanjih ni po-
pustil. Toda prav tako zvezna vlada v Canberri
in drzavna v Brisbanu nista popustili in pogajanja
niso prisla preko mrive toéke, Staliiée Avstralije
je razumljivo, zakaj tako blizu svoje obale imeti
neodvisno drzavo — kar ¢ez no¢ nastalo — ni maj-
hna stvar. Kdo ve, ¢ée bi bila prijateljska? Avstra-
lija je paé ponudila posebne vrste avtonomijo, to-
da Nauru je odklonil vse, kar bi bilo manj kot po-
polna neodvisnost.

Spri¢o teh okoliséin so Naurujevei sploh opus-
tili misel na preselitev na drug otok. Racéunajo,
da je Se vedno na otoku kakih 60 milijonov ton
fosfata in ta jih bo zivil, dobro zivil, dokler bo.
V teku 30 let se na svetu marsikaj spremeni. Ce
bo pa nemogoée Ziveti na Nauru, se bodo pa poz-
neje spustili v kaksna mednarodna pogajanja.

Obstoji moznost, da se bo obsirno otoéje Ti-
hega oceana v doglednem ¢éasu zdruzilo v nekako
federacijo in verjetno bo to drzavno gibanje vo-
dila Nova Gvineja, ko bo postala samostojna, kar
tudi ni tako zelo daleé.
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BARAGOVA DESKA LETA

Prvo poglavie iz angleike knjige o Bara-
gu: Shepherd of the Wilderness, Z avtorjevim
dovoljenjem prevedel L.K.

VETER JE zVIZGAL PO DREVJU in besno
medel po rahlo valujoéih poljanah, ko je Katrica
Baragova odstrla zavese in pogledala v grozljivo
temo. Bila je trudna. Otroci so Ze trdno spali v
posteljah, a Janez, njen moz, se je v hudih skrbeh
ubadal s Stevilkami, ki so zadevale denarni polo-
zaj gradu. Katrica je namerjala zmoliti Se en roz-
ni venec.

Stopila je k miziei v kotu ter vzela molek =
¢istega belega platnenega prta, Za hip se je za-
strmela v Odresenikove o¢i na veliki podobi Pre-
svetega Srca, ki je visela nad mizico. Ljubeznivi
in soéutni izraz v Njegovem licu jo je esto tolazil,
kadar je morala kljubovati dnevnim preskusnjam
in tegobam,

Pocasi je krenila h gugalniku nasproti ogn-
jiséa in sedla vanj, da bi se malo odpoéila, Ogenj
jo je grel, tako da je le z muko bdela; veke so ji
bile Ze teike. Hotela se je zbrati in zgibavala je
ustne v tihi molitvi, toda misli so ji venomer od-
tavale k pripetljajem véerajSnjega in pravkar pre-
teklega dneva. Zivo se je spominjala, kaj se je
bilo zgodila prejénjo noé¢ . . .

Sedela je z otroki v sobi in slifala, kako je
Janez hodil po stopnicah ter prikorakal v hiso. Ko
je stopil v sobo, mu je brala na licu razoéaranje
in obup.

“Kaj pa se je zgodilo?” je zvedavo povprasala.
Zgrudil se je na bliznji stol, povesil glavo, zaprl
o¢i in skusal odganjati misel na borbo, ki jo je
zanetila francoska zasedba. Ze ve¢ noéi ni zatisnil
ofesa in muéna skrb se mu je moéno poznala,

“Odkar je Napoleon vdrugié vdrl v dezelo,
imamo same nadloge,” je zoléno zacéel, “Prav da-
nes niso samo zvisali davkov, marve¢ zahtevajo 3e
ve¢ ziveza!” Za hip je umolknil, vstal, sklenil roke
za hrbtom in nemirno hodil sem pa tja. Nato je v
bridki ihti vprasal: “Katrica, kaj naj ukreneva?
Ali bova res ob vse, kar imava, zavoljo tega nor-
ca, tega . . . tega blazneia, ki ga je sama lakota
po zemlji in ne misli na prav ni¢ drugega ko na
osvojitveno slavo?”

Francoski osvojevalei so pogaZena avstrijska
ljudstva hudo obdavéili, da bi vzdriZevali svoje de-
te, a njihove zahteve so zdaj tako narasle, da jim
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ni bilo veé moé ugoditi. Baragovo posestvo je bil®
obgirno in zato so oblastniki pri¢akovali, da bo 18‘-1‘
ko odrinil ogromen kup Zita, izdaten del sogivi®
in obilo sadeza iz vinogradov.

“Mar je res tako zelo hudo?"” je vprafala. Da
bi nekoliko omilila ozraéje, je Se bodro dodala:
“Nemara se bo vse to v kratkem spremenilo. S&!
to ne more tako ostati.”

“Pa ¢e bo?” se je jezljivo odrezal

Vprasanje je obviselo v zraku in ni mogla od-
govoriti. Molk je zajel sobo, Prvi¢ je Katrico obsl®
misel, da bi bila nemara bolje storila, ko ne bi bil®
kupila novega gradu. Bila sta zadolZena in kazal?
je, da se bodo upniki kmalu oglafali za takojinj®
pladilo. Ljudje so ju sicer imeli za peti¢na pose’
stnika, a to jima ni moglo ni za troho olajsa¥
bremena. Pred Sestimi leti se jima ni bilo treba b¥
ti nicesar, a kdo je mogel kaj takega slutiti? Zg.'“'
dovina je paé &la svojo pot. Zal ju je trdo zagrabil®
in sama sebi sta morala priznati, da prihodnost né
more biti roZnata,

Katrica Baragova se je zavedela, da je mﬂi,
potreben pomoéi prav zdaj, in sicer bolj ko kd#)
koli prej; vedela pa je tudi, da mu bo sama moral®
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_ﬂllditi to pomoé, Ce naj uspe, bo morala vztrajati,
M odlodila se je, da hoce uspeti. V tem hipu je le
Bog vedel za razofaranje in tesnobo v njenem
Sfeu. Nenadoma so ji skelede solze zalile oéi; mal-
¢e je okrenila glavo, da bi nihée ne videl njene
bridke toZnosti. S silo je morala obrniti misel dru-
fam, morala je razmisljati o ¢em drugem, o &emer
oli. Odkar se je omozila, Se ni poznala takega vis-
ka bolestne zadrege in kar ni hotela razmisljati o
M — vysaj zdaj ne. Obrnila je vsemu hrbet, sto-
Pila k oknu in pozabila na vse: na umu so ji bile
Samo misli na preteklost, Prijetni dozivljaji in do-
®odki so preblisnili njene mozgane in znasla se je
V zavetju sveta, ki ni poznal drugega kot srego,
M v tem varnem okolju se je predajala spominom

Preteklosti — to so bila dobra leta.
_ Mladostni dnevi so se vrstili mimo nje in spom-
:ll]a se je, kako so ji tedaj dnevi potekali brez

ehernih holeéin. Premozenje, ki ga je bil njen
% spravil skupaj, je njenim starSem pomoglo, da
Sta lahko stregla gostom, in lepo Stevilo ljudi je
r_'?‘?hp zahajalo v Jenéicevo hifo. Ob neki taki pri-
ki je prvi¢ srecala Janeza Baraga, vdovea in nad-
z‘”Ili]‘:a mirenskega gradu. Bil je slok, misi¢ast
',"“Z_' Postaven, temnorjavih las in o¢i. To prvo sre-
_:“_Jf‘- ju je takoj zblizalo. Njeni starsi so radi pri-
olili v njuno ljubezensko poznanstvo, in priprave
“a I?Ol’oko, ki so jo kmalu napovedali, so dale gos-
Podinjj ter vsej sluzinéadi polne roke posla.

Leto dni nato se jima je rodil prvenec, ki pa
J€ umr] e jstega dne. Drugi otrok je do¢akal samo
N mesec. Potem se je rodila Malka, ki ji je po
Veh letih sledil Friderik. Toncka, najmlajga, se je
Todila Sest let kasneje.

_Osem let je poteklo, odkar so sorodniki Fri-
n‘"'l_ka zavili in ga na rojstni dan, 20. junija 1797,
,93]1_ h krstu v Zupno cerkev. Spomnila se je, kako
ie 1_111 Janez vesel, ko so mu povedali, da mu je
°dila de¢ka. A prav to leto 1797 jo je delno vo-
:mﬂ hazaj v stvarnost in navdalo z muénimi mis-
\-eif' V tem letu je namre¢ Napoleon prevzel po-
4 'JSt"t? nad armado v Parizu in prekoraéil Alpe

Smeri proti Ttaliji ter odnesel prvo vojasko zma-
E:; Ta]frat s0 se jeli vrstiti hudi dogodki. Kmalu

€M je z vso ihto navalil na Avstrijo.

fia Kka.km' ‘nekje iz o'zadja je s_liiala moZev nizki
5 a, 1se je 'pog.ovarja] z otroki. Nenadoma ga je
o redi; “Katrica, zdaj ko je Tondéka zaspala,
Molimo rozni venee. Pozno je ze.”
ku]e:Da’" je tiho dej?lsr in se Poéasi. spravila na
"l'stﬁ a Poleg_otrok. Tisti \..'eéer je Friderik bil na
?ajqé'da vodi SkEpn? mollt:ev; z jasnim in odme-
nﬂstim;;' gls:som jih je vod_l] skozi Zalostne skriv-
- Bila je ponosna na sina. V silno oporo ji je
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bil in njene misli so odtavale v bodoénost. Kak¥ni
neki so bili Gospodovi naérti z njim? Tega ni
mogla domisliti. Sicer pa je bil e mlad in séasoma
bi se ze videlo.

Naskrivoma je ofinila Janeza ter se Sele zdaj
zivo zavedela globokih gub, ki so se mu zarezale
v oZgano lice, Spri¢o hudih skrbi so mu zaéeli lasje
siveti, toda prav ta sivina mu je dajala Se bolj
¢astitljivo wvnanjost. Ljudje v ondotnem okolisu
s0 ga cenili kot marljivega in dobrotnega moZaka
ter si Zeleli njegovega prijateljstva in nasveta.
Kako zelo so ga spoétovali, so javno izpriéali s tem
da so ga izvolili za trebanjskega Zupana.

Med molitvijo je Malka s poveSenim pogle-
dom prebirala jagode na molku, Svetlobni prameni
1z ognjid¢éa so se poigravali na njenih rjavih ko-
drastih laseh, in zdaj pa zdaj se je kradoma ozrla
v brata. Bila sta si dobra prijatelja in le redko ni-
sta bila skupaj.

Ko se je zavedela, da je bila med premislje-
vanjem vsega roznega venca raztresena, se je Kat-
rica Baragova prekriZala in se s kriZcem dotaknila
usten. Opazila je, kako je bil njen moZ do kraja
izmuéen ter mu je mehko rekla: “Le pojdi spat
z otroki. Bom Ze sama zapahnila duri in ugasnila
svecée.” HvaleZno je pokimal in sledil Frideriku
in Malki, sama pa je pocasi stopala po slabotno raz-
svetljenih hodnikih.

“Zatrdno bi lahko kaj ved storila,” si je mis-
lila. Toda kaj? Nobena zapreka mi previsoka za
¢loveka, ki se trdno odloéi, da jo preskoéi; noben
prepad prefirok, ¢e imas koga, ki ti lahko pomaga
cezenj. Nekaj éasa bosta brikone tavala v temi,
toda naposled bosta zmagala, ker sta bila tesno
zdruZena. ,“Kaj naj ukrenem?” se je znova vpra-
Sala. A ni se mogla dokopati do refitve. “Naj bo,”
se je tolazila, “morda bom naletela na pravi od-
govor Ze jutri”

Ko je upihnila zadnjo svefo in stopila v spal-
nico, je nagla moZa oblefenega na postelji; lezal
je kar poédez in trdno spal, Preveé je bil garal. V
tem hipu se je odlodila. Zdaj je vedela, kaj bo sto-
rila.

Zjutraj pred zoro se je naglo oblekla in poti-
hem odSla v Friderikovo spalnico. Detek je spal
in sprva ga ni hotela buditi. Sedla je na rob po-
stelje in ga narahlo podrezala, dokler ni odprl ve-
likih sinjih ofi. “Friderik”, je Sepnila, “ali bi ho-
tel pomagati ofku in meni?”

Bil je ves zac¢uden in &akal je, kaj bo Se pove-
dala. “Ali se Se spominjag, kako nam je ofe sinoé&i
povedal, da utegnemo biti ob domaéijo, e ne bomo
spravili skupaj dovolj denarja?”’ Deéek je priki-
mal. “No, e hofemo poravnati dolgove,” je povze-
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la, “moramo vsi poprijeti in delati kar nam moéi
dajejo. Tvoj ocka potrebuje delavcev; ali bi ti po-
magal pri delu na poljih?”

“Seveda, mamica,” je naglo odgovoril, zlezel
iz postelje in se oblekel. Ze sama misel, da bo de-
lal skupno z drugimi, je bila zanj novost, ki ga
je navdusgila; hotel je precej zaceti. Odgrnil je za-
store in rekel: “Pohiteti moramo. Kmalu se bo
zdanilo.”

Mati se je morala nasmehniti ob njegovi ne-
uéakanosti,

“Grem se po Malko.”

Naleteli so na oceta Janeza Se preden bi si
mogli misliti. Sre¢al jih je, ko so stopili na rdeé-
kastorjavo njivo. Takoj mu je bilo jasno, da so
prigli delat.

“Kaj pa naj to pomeni?"” je nejeverno poizve-
doval.

“Prisli smo pomagat,” je ponosno odgovoril
Friderik. “Tega pa ne maram, Katrica,” je Janez
odloéno dejal. “Pelji otroka nazaj v hifo, imam do-
volj delaveev!”

Moléala je, dokler je govoril. Nato pa je rekla
z mirnim glasom, v katerem ni bilo prav ni¢ jeze:
“Vem, da ima$ dosti najetih rok, a treba ti jih je
fe vec. Kje naj delamo? V vinogradih? Ali pa po-
trebujes veé pomoéi na njivah?” Ne da bi &akala
na odgovor, je takoj povzela: “Ce hofeva reEiti
domacijo, mora$ sprejeti naSo pomoé. Hofemo de-
lati in res ni razloga, zakaj bi se protivil. Zdaj
nam pa kar lepo povej, kaj naj delamo!”

Vedel je, da bi bilo prickanje z njo brez has-
ka. Pokazal je na bliZznjo njivo. Stresel je glavo in
odgel, ne da bi zinil besede.

Bilo je poldne in Zgode sonce je silno pripe-
kalo, ko je zaslifala hlapea, ki je nekaj klical in
tekel proti njej.

“Kaj pa je?” je vpraZala.

“Friderik jo je spet polomil,” je spravil iz se-
be ves zasopljen.

“Kaj pa je naredil?”

“Nocoj jih boste morali dosti nasititi pri ve-
¢erji, gospa.”

“Kaj!” je vzkliknila v hipni ihti.

“Videl je nekaj berafev na cesti. Rili so la¥ni
in jih je povabil na veéerjo.”

“Kje pa so zdaj?”

“Pri Friderikn,” je odvrnil mladee in nemirno
vrtel umazano Eepico v rokah. “Takoj so si bili
prijatelji.”

“To me prav ni¢ ne ¢udi! Hvala, da si mi po-
vedal” je rekla in hlapeu pomignila, naj se vrne
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na delo, “S Friderikom se bova pomenila kas-

neje.”

Hrane ni bilo veé¢ v obilju, odkar so jo zaceli
oblastniki na debelo pleniti, Ceprav so Friderika
doma poprej ucili, naj bo zmeraj dobrotljiv, se-
danje razmere niso ve¢ dovoljevale, da bi dajali
hrano drugim. Ugibala je, kaj naj stori. Mar naj
gra ofteje ali kaznuje, ker je bil tako mneskrben?
Nekaj ¢asa je tehtala vso stvar, a nazadnje je
razsodila, da bi se prav za prav morala zahvaliti
Bogu, da dec¢ek ni preziral siromakov. Z vdanim
vzdihom je sklenila, da hofe vso zadevo pozabiti.

Ko so se zvonovi bliznje cerkve oglasili za an-
gelovo ée&fenje, se je zravnala in tiho molila. Dan,
ki se je pravkar nagibal h kraju, je bil tako po-
vsem drugac¢en. Navadno je bila ob tem ¢asu 2
otroki na dvori$éu in kadar so glasovi velikih zvo-
nov odmevali po dolinah, so skupaj molili. A zdai
se je morala posvetiti njivam. Tuji osvajalei so
ljudstvo kranjske deZele polagoma oropali miru in
svobode,

(Konee prih.)

BARAGOVA HIMNA

Karel Mauser

Skof Baraga, ¥kof Baraga
slovenske zemlje cvet!

Poniini sin slovenske zemlje,
liubezni boZje ves prevzet,
junak v upanju in veri

in trdnosti najlep3i cvet.

Si v duhu gledal zrela polja,
nikogar, da bi jih poZel.

Spoznal si, kaj je bofja volja,
sam ez morjé do njih odsel.

In Zel si dolga, dolga leia,
apostol Indijancev bil,

rok tvojih blagoslov, Skof mocni,
Ye v domovino je rosil.

Umrli niso Ye rodovi,

ki Ti si jim wudcitelj bil,

o, daj, ¥kof Baraga, da vera
v nas vedno bo ljubezni zliv!

Misli, March-April, 1968



DEVETNAJST LET IN DEVET MESECEV

Poglal naroénik PIF iz Rima

Najviije odlikovanje japonske vlade “ZA
DOBRA DELA” je prejel nemiki franéiikan
P. Gereon Goldman. Zivljenje tega moZza je za-
nimivo, skoraj pravljiéno. Ali hoiete brati mo-
je kratko poroiilo? — Pif.

BILO JE V FULDI NA NEMSKEM med dru-
R0 svetovno vojno. Mladi Baldi Goldman, prisiljen
vojak nemgke armade, je prifel na dopust. Med
drugimi je obigkal tudi sestro Solano, nuno v za-
1‘:0;111, kamor je Goldman pred leti hodil ministri-
at.

“Kmalu bof posvefen za duhovnika”, je rekla
sestra. “Morda 7e prihodnje leto”.

b “Nemogote, sestra! Saj niti zafel Ee nisem z
ogoslovnimi nauki”.

Sestra je trdovratno vztrajala:

- ‘_‘Da, prihodnje leto, decko moj! Vse sestre v
uldi molimo za to. No, & %e me prihodnje leto,

Pa fez 20 let. Samo da nekof bo. Zdaj jih ima¥
dGVEtnajst b

sto ANt je razmifljal. Ze tri leta s vlaZi po pro-
tei‘:unl‘n ruskih stepah, bil je ranjen in dobil kra-
dopust. Kmalu bo treba mnazaj v isti tuji svet
= Ifako more kdo prigakevati, da bo prihodnje leto
Prejel duhovni¥ko posvefenje? Bil je sicer ¥tudent
Pri frandi¥kanih, toda samo ¥ele ¥tudent.
Sol Pa se je le zaZelo obrafati po mislih sestre
ane. Poslali so ga v majhno mestece Pau blizu
“Urda na Francoskem. Poromal je v Lurd in se tam
Popolnoma izro¥il rokam boFje Previdnosti, Molfl

1€ tudi 5. Solano, tako zaupno zaskrbljeno za nje-
Zovo bodo&nost,

o hﬁma}u m moral na italijansko fronto in tam
'-"luv:{ Vv najstrainej&ih borbah. Kon&no je dobil
5 opust, le za nekaj dni. Pohitel je k frané&is-
2&0](:]!}1 v Wagental in mna hitro polo#l slovesne
i jube v te.'m redu, nato so mu podelili sub-
3e‘mﬁnat In diakonat. Za vse to je bilo treba po-

€ea spregleda in dovoljenja, toda izredni vojni
48 Je take re&i opravidil.

: Ko se je Goldman vradal nazaj na lafko fron-

hiét\?z ie ustm_ri] pr:i.znancu na nemskem posla-

Vojak Bm‘l ?:'Vetl stolici. Tn zgodilo se je: preprosti

Ny a.lch Goldman je dobil poziv k posehni av-
! pri pape#u Piju XTI
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“Kaj lahko storim zate, sin moj?"” je vprasal
papez.

“Zelel bi prejeti masnisko posvecenje.”

“Ali si koncal bogoslovni $tudij?”

“Ne popolnoma. Imam le filozofijo. Toda, sve-
ti ofe, ali ni mogote napraviti izjemo?”

“Ali misli& da bi znal brati sveto mago?”

“0d svojega osmega leta sem hil minist-
rant:, <%

Papezu to ni veliko pomenilo, vendar je bil
napol pridobljen.

“Ali bi znal deliti svete zakramente?”

Goldman je potegnil iz Zepa majhno srebrno
skatlico in jo pokazal papezu.

“Ko so na Siciliji divjale najhujse bitke, mi je
ondotni skof izroc¢al sv. Reinje Telo, da sem ga
delil ranjenim in umirajoéim . . . ”

Papez je razmiljal. Z obéudovanjem se je za-
gledal v fanta pred seboj in grebel za odloéitvijo.
Konéno je vzel kos papirja in napisal kratko be-
lezko. Bilo je dovoljenje. Ves srefen je Goldman
pokleknil pred papeza in dobil njegov blagoslov.

Po &tirih dneh so ga imeli posvetiti, Toda
“‘usoda’” se ni hotela tako na lepem umakniti. Ze
naslednji dan je moral nazaj na bojis¢e in kar brZ
je v znani strasni bitki za Monte Casino za%el v
ujetnistvo. Amerikanci so ga poslali v Alzir. Tam
so imeli posebno taboriée za vojne ujetnike: du-
hovnike in semeni&énike. Tam so ga posvetili v du-
hovnika 24. srpana 1944,

Ko jé dobra sestra Solana zvedela, je prera-
¢unala &as in ugotovila, da je molila za Goldma-
novo magnistvo devetnajst let in devet mesecev.

ki

Nadaljnja zgodba je kratka. Leta 1945 je Baldi
Goldman kot oée Gereon OFM od&el na Japonsko
in tam je 3e danes. Zivi v Tokiju in deluje med
najrevnejéimi in najbednejSimi. V najbolj zapus-
éeni detrti velemesta je zgradil dom za stare in
cerkev, Najbolje se poéuti med tistimi, ki so jih
domaéi zapustili in zavrgli, Tam je najbolj doma.
Japonska vlada mu je izkazala priznanje s pode-
litvijo odlokovanja ZA DOBRA DELA.

Blaga sestra Solana je Ze na zemlji dozivela
uspehe svojih molitev. S solzami v oéeh je zapela
zahvalno pesem Bogu in {estitala novomsniku.
Zdaj pa Ze nekaj let iz mehes spremlja veliko de-
lo svojega varovanca med najbolj zapuiéenimi v
glavnem mestu dezele Vzhajajotega sonca,
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PRED 210 LETI SE JE RODIL
Dalentin “Vodnik

Janez Primozié

KO PRAZNUJEMO BARAGOVO LETO, je
zanimivo vedeti, da je bil eden Baragovih profe-
sorjev na ljubljanski gimnaziji “prvi slovenski pes-
nik” Valentin Vodnik, OsveZzimo nekoliko spomin
na tega velikega slovenskega kulturonosca! Letos
5. februarja je minilo 210 let od njegovega rojstva.

Rodil se je v Zgornji Siski pri Zibertovih. Nih-
¢e ni slutil, da bo iz deteta, ki je bil ob rojstvu
kakor vsi drugi ves nebogljen, zrasel Sloven-
cem tako pomemben moZ, kot ga je narod Zivo
potreboval, kajti takratni gospodarji — Avstrijei
— so vse storili, da bi bil na8 narod zbrisan z
zemljepisne karte.

V svojem zivljepisu iz leta 1795 Vodnik sam
poudarja, da je 9 let star zelo rad Sel v ljubljansko
Solo. Nato ga je stric p, Marcel, frandifkan v
Novem mestu, pripravil za vstop v latinske Sole,
ki jih je opravil pri jezuitih v Ljubljani v letih 1770
- 75. Dalje pravi, da so ga “muhe gnale” v franéis-
kaski red in je kot franc¢iskan pel nove maSo. Ime
mu je bilo p. Marcelijan.

Za Vodnikove dobe je vladal Avstriji cesar Jo-
zef T1., naslednik znane cesarice Marije Terezije.
Ta cesar je razpustil mnoge samostane in na§ Va-
lentin je postal sveten duhovnik. NadSkof grof
Herberstein ga je poslal “dusSe past” na dezelo.
Kaplanoval je na raznih krajih Gorenjske in No-
tranjske. Leta 1792 je el za kurata na novo Zupni-
jo Koprivnik v triglavskem predgorju. Tu se je
poblize seznanil z bohinjskim fuZinarjem baronom
Zigom Zoisom. Zois je bil po rodu Nemeec. pa zelo
zasluZen za slovenstvo, Tudi Vodnika je navdugil
za delo v prid in napredek naroda.

S tem delom je zacel z vso vnemo, ko je bil
leta 1796 prestavljen k sv. Jakobu v Ljubljano. Po-
uceval je na gimnaziji v tistem poslopju, ki ga je
sto let pozneje (1895) znani ljublanski potres tako
zrahljal, da so ga morali poruéiti in je na njego-
vem mestu nastal zivilski trg. V Napoleonovem
¢asu, ko so bili nasi kraji 4 leta pod Francozi, je
bil Vodnik ravnatelj in nadzornik osnovnih &ol.
Veljal je za najboljSega Solnika svojega &asa. Toda
Napoleonova zvezda je kmalu zala in v nafe kraje
se je vrnila Avstrija. Pod njeno ponovno vlado se
je zdel Vodnik naprimeren za vzgojitelja mladine,
zato so ga odstavili in upokojili. Ker je bila pokoj-
nina zelo skromna, se je moral prezivljati na drug
nacin, n.pr, s prevajanjem uradnih razglasov v slo-
venicino,

80

V starosti 61 let ga je zadela kap in umrl je
| januarja 1819. Prijatelji so mu na pokopaliiéu
sv, Krigtofa postavili marmornat nagrobnik: steber
z jonskim kapitelom in napisom v bohoriéici. Spo-
minsko ploséo na rojstni hidi so odkrili ob prvi
stoletnici. Leta 1889 je pa pesnik dobil lepi bro-
nasti spomenik pred svojo nekdanjo gimnazijo na
trgu, ki je dobil ime po njem.

Vodnikovo kulturno delo

Za duhovni preporod slovenskega naroda je
Vodnikovo delo neprecenljivo. K temu je mnog¢
pripomoglo tudi njegove poznanstvo z menihom O
Markom Pohlinom iz reda avguStincev, ki so imell
svoj samostan na Ajdov&fini v Ljubljani. V pogo-
vorih z njim je dobil marsikako pobudo. Zadel je
izdajati Veliko praktiko, v kateri je objavil po-
membno pesem “Dramilo mojih rojakov”. Ali jo
fe znamo?

Slovene, tvoja zemlja je zdrava,
za pridne nje lega najprava.
Polje, vinograd, gore, morje,
ruda, kupéija tebe redé,

Glej, stvarnica vse ti ponudi,
iz rok ji prejemat’ ne mudi’,
Lenega caka strgan rokav,
pal’ca beraika in prazen bokal.

S to pesmijo se je izkazal za pravega ljudskegs
pesnika. ZloZil jih je % dolgo vrsto in v njih po-
veliceval gorski svet in lepoto domovine. V zbirki
“Brambovske pesmi” opozarja rojake, naj ne drZe
rok krizem, ko ho&ejo tujei nae stare lastnine je-
mati, nafe deZele med seboj deliti in nas pod svoj
strah siliti,

Prav tako se je izkazal kot pisatelj. Ze pred
francosko okupacijo Slovenije je v namikem jezik®
spisal “Zgodovino vojvodine Kranjske, Gorigke in
Trsta”. Ko je pa francoska uprava uvedla v Hole
sloven&¢ino, je spisal vet uénih knjig za razne pred-
mete. Zacel je izdajati prvi slovenski &asopis “Lju-
bljanske novice”. Spisal je celo kuharske bukve in
v njih podal slovenska imena za razne kuharske
refi. Vrhunec uspeha je dosegel z ustanovitvijo Na
poleonove Tlirije, katero je navdufeno pozdravil #
znano “Ilirijo oZivljeno™:

Misli, March-April, 1968



“Napoleon rece: Ilirija, vstan!”
g .;\ brav ta navdugena domoljubna pesem je bila
"_a'.‘J usodna, ko se je po 4 letih vrnila Avstrija.
_}\i-"-‘b vsemu je ostal Vodnik nezlomljiv znaéaj
M mozato samozavesten. To je izrazil v svojem
labodjem spevu: Moj spomenik:

Rodila me Sava, ljubljansko poljé,
navdale Triglava me snezne kope.

Ne heére ne sina po meni ne bo,
dovolj je spomina: me pesmi pojo

» .‘_\-'udnikov pomen so dobro oznacéili mnogi poz-
€81 slovenski kulturniki. Kot narodnemu buditel-

e ——.

ju mu gre neminljiva slava. To mu je priznal med
drugimi tudi pesnik France Preseren, Primerja ga
z bajeslovnim ptiéem Feniksom, ki zivi v odljudni
puséavi in nabira Zlahtna zelis¢a. Iz njih napravi
grmado in ob smrti sam na nji zgori, Toda iz pla-
mena plane ves pomlajen in znova zazivi

“Tak pevec se trudi,
samoten zivi,
se v slavi, ko zgrudi
ga smrt, prerodi.”
Naj bi nezlomljivi duh Valentina Vodnika Zi-
vel tudi med nami Slovenci v izseljenstvu! Slava
mu!

NA IZLETU
POD TRIGLAVOM

B. P. Mladika

~ Ob vsakem nedeljskem jutru zazvoni od cerk-
_"'“‘ SV. Juneza Krstnika ob Bohinjskem jezeru nad
“hanim mostom, kjer duhovnik daruje maso v sen-
:.liatl::)iu,uh SI‘L'_dIle‘\.'t'Ski]‘l rrt-nu.-mnr-nih fresk, Kmalu
ln‘eguk-h UI-‘,"leI.Z\r'(IIl. pri }_3v._.l.1.uh'u na n:wpr-c‘utnmn
|1€'(lel‘f::' nul({'se v htdn EF u.mnl, (_L se potrudimo k
Zi:udi:? i masi v hl]zu_}'(? Srednjo vas, se utegne
: 4, da dozivimo prijetno preseneéenje: cerkev
i:lakrllil:b‘ hudemil nalivu I:labil,() p_oll‘ua, zlasti nw?d_tu
: e; domaéi zbor poje lepo in ubrano, Zupnik
i‘:”:-'t:l&'rihl \-'s.e ’nr_»\-u:s‘t.‘i ]Ju!{l:!](’“:‘»ll{(_’j:el hogosluzja. Po
‘I‘-‘l‘nih] SLU?:hI‘ bozji PI‘IS(JST.\'I]J(‘!‘I][{ kom-:_all-w mo-
slovej Ill)a Im:l‘“h' pesmi; pred Ul‘t’lll‘JL‘l‘ﬂ stoje }J({got
*'t!kt,:-ri,jl t:r:I:{:IL'l Jezuitje, ter ;_;cf_.]u n_h h"])]tf.’lnljaj.\r‘j
Wy 1( 1‘!.3131‘ pesem o "nusuonarqu. k? je odsel
o f"[‘t 3lm= (‘rmnn.ru,. I’in_ oboki skrite gotske
ve valovijo moderni ritmi in melodije.

- ]'\'I‘fl?::-atj-sv _]:I.‘.I‘lll..,'d tem zvedrilo in \'1'1_n.ovi ‘ii,.lbi'in
mu]igé-l'?‘- Vo oénic in l_mzuro;:u: t.:“.n gori so visave,
se D!'ir‘;enl'lj I:pupuﬁl.. kjer se Ii{)n.f.'llji-‘ 1'Q3]']]e'|03t tor
{amwkuiﬁ}Pr"a\'l_]lcl!ost potovanja (:_d koce do Ifu(-v.
narogje '1‘] ..Ju:-! kl'('r}ll, te ho.sta p'ut in srce V(:}rhla p
Samotng _?1:':];1\’::.: (’(‘7..})]:111.1!1}) l:-.r.l-:m'm.;-g .a]1 skozi
Samg pekI]“ zeleno dolino \'C'_JP.. iz katere je menda
e ‘enska hudoba s'pl'ljhula p‘ot v strmino pre-
Merih trilr?‘ I“nl'e!:ad_uv. Ali mimo bavlc_e pre].‘;o se(lT
Srednjg v’s‘ 2 hkll: jezer; morda pa bos krenil skozi
. Studm-:;' nu.l okljuko in od' tam tez ].{udno polje
ZUpniky “_I ;jfle\'al., _x'l!:ll\t; k istemu cilju, k stolpu
# Aljaza. Aljaz se je hotel lepotam gorskega
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velikana oddolziti s prelepo pesmijo: Oj Triglav,
moj dom . . .

Srecal hos divjega in bradatega pastirja, oku-
sil dobrote zavetja v nevihti, utrgal drobno triglav-
sko rozo, preplasil gamsa in svizea, okusil grozo
bliska in groma in uzival ob igri oblakov in vetrov.
Jezero se ti bo smejalo iz daljave, stisnjeno drobno
ogledalce, ki so ga sonéni zarki priklicali in niéa, In
romal bos dalje in opraviéilo za svoje poéetje bof
nasel zZupancicevi pesmi:

Tebi se hoc¢e c¢arobnih noci
in neba, ki se koplje v zarji
in goscéav, kjer hrupa ¢loveskega ni
in v gorah pode se viharji.
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lzpod
Triglava

IZ LIUBLJANE POROCA bivii Avstralec ro-
jak Stanko Sustersi¢, da je na PreSernov smrtni
dan 8. febr. poleg mnogih drugih tudi on polozil
nageljne in prizgal svecko na njegovem spomeni-
ku. Pravi, da je to storil tudi v imenu lista MISLI
in vseh Slovencev v Avstraliji, ki jim je slovenska
beseda pri srcu, PiSe tudi o ekumenskih slavnos-
tih, kako lepe so bile in kako Stevilno obiskane.
Ganilo ga je posebno, ko je sliSsal bogoslovee, ki
so peli vrsto slovenskih in slovanskih pesmi. Ne-
kutere so bile stare ze 1000 let.

IZ NOVEGA MESTA poroéajo o uspehih ribi-
cev, ki so na lovu sulcev v reki Krki. Zanimanje
za ta lov naraséa med domadéini in tujei. Nemska
filmska firma “‘Balzer” je izdelala in kazala film
z naslovom: “Kraljevski lov na Krki na suleca’.
Neki tuji ribi¢i so ujeli 20 kg tezkega sulca, neki
domacin pa vsaj 13 kg. Sule velja za eno najpleme-
nitejéih rib in zavoljo nje je Krka zaslovela po
svetu,

V CRNEM VRHU NAD JESENICAMI so v
februarju priredili pustni karneval v snegu. Ude-
lezba je bila zelo Stevilna. Zdaj se pripravljajo na
pomladno tradicionalno prireditev — teden narcis
na Planini pod Golico. Preko poletja se bodo vrstile
prireditve: Kresna no¢ v Preddvoru, PlanSarski
dan na Krvaveu, Kmeéka ohcet v Bohinju. Zebljar-
ski dan v Kropi, Cipkarski dan v Zeleznikih in 3e
kaj takega,

KOMUNISTIENA PALITIENA SOLA v Lju-
bljani ima novega S§efa v osebi nekega Zdenka
Roterja. Moz si je zadal nalogo, da bo v Solah
vseh vrst v Sloveniji obnovil boj zoper vero. Cer-
kev je baje Ze dobila spet tak vpliv na narod, da
so komunisti “zaprepasceni”. Mladina rajii bere
koprsko “Ognjisée” kot ljubljanski komunistiéni
Solski list. Ognjisée izhaja v 45,000 izvodih, komu-
nistiéni meseénik za mladino v 25,000, Zdenko Ro-
ter se zaveda, da je njegova naloga tezka, vendar
upa, upa...

NASILNIH SREDSTEYV zoper vero in Cerkev
si komunisti ne upajo znova uporabljati, poskusili
bodo s smesenjem in dokazovanjem, da je sv. pismo
kup pravljic in bajk. Nekaj se bo Ze prijelo. Tako
upa Zdenko Roter, obenem se pa boji, da bodo uéi-
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telji in profesorji le bolj na videz vrsili svoje nové
ali obnovljene “dolznosti”. Zaveda se, da je zelo
malo zares prepri¢anih komunistov ostalo v Slove"
niji. Denar in borba za pozicije sta razjedla komw
nistiéno navdusenje, Kolikor je pa 3e zaresnih ko-
munistov in “idealnih”, imajo v Zelodeu bolj svo-
je lastne tovariSe kot cerkvene vernike, Ogitajo
jim, da niso nié¢ boljsi kot najslabsi kapitalisti. Ne-
meljil svojo zahtevo po ameriski neodvisnosti.
kako tako misel o njih ima tudi Zdenko Roter, 8¢
zdi, zato bridko éuti tezo svoje naloge.

SLOVENSKO GLEDALISCE v TRSTU je go#
tovalo v Spetru na Beneéanskem z igro “Anarhist™
zupnijsko dvorano so napolnili Slovenci iz Nadiske
doline, posebno dosti je bilo mladine. Nastopil j¢
tudi pevski zbor beneskih Slovencev iz Stoblanks
Trzacanom se je zahvalil Zupnik Cenéi¢ iz Gorn*
jega Trbilja. Dejal je: “Prvié v nasi zgodovini
sprejemamo tu v Spetru, srediiéu naSe Beneéijés
igralce slovenskega gledalis¢a iz Trsta, Sprejems
mo jih z velikim navduSenjem in hvaleZnostjo kot
brate in sinove tistega slovenskega naroda, kate
rega zadnja in najmanjia vejica smo mi Benedéani
Z vsem srcem jim klidemo: Dobrodosli v nadi Be”
nec¢iji, dobrodosli med nami!”

YV TRZICU NA GORENJSKEM je izsla 460
strani obsegajo¢a knjiga z naslovom: ‘“Zgodovin
ski drobei Zupnije Trzié¢". Dobiti jo je vezano iP
brodirano. Cena ni navedena. Piejo, da posreduj?
dobavo list DRUZINA v Ljubljani. Naslov: Can
karjevo nabreZje 3, Ljubljana,

V DOBERNICU NA DOLENJSKEM so imeﬁ
veliko Baragovo proslavo dne 18. jan. letos, dal
pred stoletnico njegove smrti. V ondotni cerkvi j¢
bil Skof Baraga kriéen na svoj pravi rojstni daP
leta 1797. Krstni kamen je v cerkvi fe iz tistid
¢asov. Omenjena proslava se je vrdila v imenu Z0
Zemberike dekanije, pa so se poleg duhoynikoY
zbrali le domadi verniki, ker je bila huda zima. Z8
vso dekanijo, ki je sicer “ZuZemberika”, ima P*
zdaj sedez v Dobrniéu, bodo proslave ponovili ¥
mesecu juliju.

“MLADIKA” V TRSTU vedno prinafa sme¥
nice. Na primer: Zadnji¢ sem vam razlozil, kaj 5
direktni in indirektni davki. Tomaz, povej mi pr*
mer za indirektni davek! — Davek na psa, gosp
profesor. — Zakaj? — Zato, ker ga plada gosp®
dar, ne pes. — Druga: Prijatelja se pogovarjat®
Eden vprada: Ali se je tebi uresnifil kak sen iz T#
ne mladosti? — Samo eden, Kadar me je mati ¢¢
sala, ko sem bil otrok, sem vedno sanjal, da bi bil
rad plesast,
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) “DOLENJSKI LIST” v Novem mestu se pri-
t"_"&llje nad slovensko duhovséino, ¢es da je po pod-
Pisu protokola z Vatikanom zelo oZivila svoje de-
.?Vanje in 5 svojim delom “razdvaja mlading” in
razpihuje versko nestrpnost”. Omenja Sportne ig-
¢, plesne zabave, taborjenja, izlete, ki jih pri
'¢)ajo duhovniki za mladino, ki obiskuje kri¢anski
Nauk. Vse to ni veé verska zadeva, so Ze poskusi
Politicnega delovanja. Tudi Sola trpi, pife list, ko
S0 V razredih dvojni uéenci: eni hodijo h katekiz-
mu, drugi ne . . To bi se reklo, da je tudi pouk
v k‘atekizmu ze nekak “poskus politicnega delo-
Yanja”, So paé obupni poskusi komunistov zoper
C“"kf‘\'. ko vidijo, da med sirokimi sloji drzavlja-
10V izgubljajo vpliv, dodim ugled Cerkve naraséa.

POROCILO O NAPREDKU

: NAPOVEDANO POROCILO Z DATUMOM 22.
ebr. 1968 je dospelo. Je zelo obSirno z vsemi mo-
BOCImi podrobnostmi. Objavlijamo le nekaj izvleé-

kov, ki bodo podali priblizno sliko dosedanjih us-
pehoy,

; Zavod SLOVENICUM, kot znano, ze deluje in
ma letog 7 gojencev, duhovnikov iz domovine in
1Zseljenstva, Nadaljujejo &tudije na visokih xim-
?’.kl!l. Solah. Zadasno stanujejo na naslovu: Via Au-
relia 476, Roma. Zemljisée za lastno poslopje je

Ulfljeno in plaéano, V doglednem ¢asu bodo zadeli
% zidavo,

\"Eszﬁ svecnico je med drugimi zavodi tudi SLO-
Neg pcu?]al sV. oéetu swl'eén, kot je stara navada.
jene: %ta jo Po(ll-awmtel_] mons, Vodopivec in go-
B g Skulj‘_ Papez se je moéno zanimal, kako
Xadi napredbu‘]e, Podelil je poseben blagoslov vsem
i “-"i‘-l_i‘m in darovalcem. Slovenskemu zavodu
J€ podaril zbirke znanstvenih knjig za knjiznico.

uatafu'ée bc.;]j uspe_éno zbiranje darov so zamislili

s Ovne, ¢astne in redne ¢lane SLOVENIKA.

s nzl_posameznu sobe v novem zavodu so razpi-

S abirke = $5,000 za vsako. Prav tako za &ti-
Je& poedinim gojencem: $500 na leto.

lep D0sedanja zbirka znasa v lirah 63,851,708, Po-
li: Itj"gﬂ Je Ze zagotovljenih madaljnjih 14,052.000

" “¢Pe vsote so to in prisle so skupaj nepri¢ako-
Mlﬁli, Mal'Ch-April, 1968

VSI STIRJE SLOVENSKI SKOFJE in veé du-
hovnikov, pa tudi predstavnikov nekatoliskih ver-
skih skupin, se je udelezilo dne 16. januarja novo-
pri viadni “Komisiji za verska
vprasanja” v Ljubljani. Komisijo vodi po odstopu
Borisa Kocjancica Pavel Boje. K besedi se je ogla-
sil nadskof Pogac¢nik in opozoril na besede, ki jih
je izrekel zvezni predsednik Jugoslavije na obisku
pri papeiu Miko Spiljak: “Dober vernik je lahko
hkrati dober drzavljan”. Nato je nadikof povedal,
da Cerkvi manjka prostorov, poslopij, ki so ji nuj-
no potrebna za njeno delovanje, — Se bolj jasno se
je izrazil naslednji govornik, predstavnik evangeli-
¢anov Kerémar, ki je dejal, da je treba Cerkvam
dati moZnost za karitativno delovanje in da
postane BOZIC spet uradno priznan praznik
Koliko je mogel Boje obljubiti, nismo brali.

letnega sprejema

naj

“SLOVENIKA” V RIMU

vano hitro. Prihodnja tri leta bodo za zbiranje da-
rov enako vaina.

Poroé¢ilo zelo podrobno nasteva, odkod =o do-
slej darovi prisli. Tu naj bodo podani samo po

kontinentih:

Amerika (severna, juzna in Kanada) 35,077,788 lir

Evropa 27,215,880 lir
Avstralija 1,550,540 lir
Afrika 7,600 lir

Pohitimo mi v Avstraliji, da bo “na8"” poldrugi

milijon kmalu zrasel vsaj na TRI!
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TABOR ALl “MITING?"

Urednik

Ko je Slovenske drustve Sydney v letos-
njem januarju priredilo svoj TABOR za deset-
letnico ustanovitve, mu niti na misel ni prislo,
da bi se zborovanje moglo imenovati miting
ali meeting. Ce bi le kdo zinil kaj takega, bi ga
obdolzili simpatij s komunizmom, docim bi v
resnici prevzel to ime iz ust — cesarja Franca
Jozefa in za njim iz pisanja “oéeta slovenskih
taborov”’, dr. Valentina Zarnika.

Mislim, da je med udelezenci TABORA v
Marayongu komaj kdo pomislil, da bi se poleg
drustvene desetletnice na njem praznovala tudi
STOLETNICA velikih slovenskih TAROBOR,
ki so se vrsili v letu 1868 in ie potem vse od
Ljutomera na Stajerskem do Sempasa na Go-
riskem.

Cesarju Francu Jozefu so bili nad vse nel-
jubi in je zahteval proti njim odloéne ukrepe,
ces da se “s temi MEETINGI hude zali avtori-
teta vladnih organov.”

S tem uvodom sem morda zbudil zaniman-
je za TABORE pred sto leti in bom v nasled-
njih élankih o njih nekoliko povedal.

Kaj je sprozilo ‘“tabore”?

LETO POPREJ, 1867, JE ENOTNO AVSTRIJ-
SKO CESARSTVO dobilo nove ime: Avstro-ogrs-
ka monarhija. Dunajski Nemei so se namreé pobo-
tali z Madzari, da si bodo delili oblast nad slovan-
skimi narodi v Avstriji, ker jih Nemeci sami niso
ve¢ mogli drzati v 3ahu. To je prosluli dualizem.
Nova ustava je sicer obetala vsem mnarodnostim v
drzavi enakopravnost tudi glede rabe jezika, toda
po vecini je dolocba pstala na papirju.

Najbolj je nova uredba zadela Cehe. Nikakor
se niso mogli srijazniti z novo ureditvijo drZave.
Na vse mogoce nadine so protestirali, Sklicevali so
velika zborovanja vsega ljudstva pod milim nebom
in na njih sprejemali resolucije na naslov dunaj-
ske vlade. V spominu na ¢ase iz husitskih vojn v
16. stoletju so svoja zborovanja imenovali TABO-
RE.

Taborenja bratov Cehov je spodbodlo tudi Slo-
vence. Tudi ti so imeli marsikaj povedati Dunaju in
se posteno pritoZiti proti zapostavljanju v drizavi.
Zdi se, da je bil med Slovenei prvi, ki je hotel po-
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snemati ceski zgled, Fran Levstik, pisatelj Marti
na Krpana. Pisal je tedanjemu najbolj veljavnem!?
slovenskemu politiku, dr. Valetinu Zarniku, naj bl
tudi Sloveneci prirejali politiéna zborovanja na pro-
stem.

Ohranjeno je Se pismo, v katerem mu je Zar-
nik odgovoril: “Ti si mi zadnjié pisal, da bi bil tudi
nas narod sposoben za MEETINGE ... To me j¢
tako spodbudilo, da sem e tisti veéer predlog sto-
ril, da naj tak MEETING naredimo, kar je bilo ?
veseljem sprejeto”.

Zgodovinar Silve Kranjee dostavlja:

“Zarnik uporablja tu angleski izraz meeting
kot ga je tudi cesar uporabljal na omenjeni mi
nistrski seji, Zarnik je bil paé¢ med redkimi tak
ratnimi Slovenci, ki je dobro znal angleski in 8¢
zanimal za anglesko politiéno zgodovino, kjer 80
imeli ‘meetingi’ posebno vlogo. Teden kasneje je ¥
NOVICAH naznanil, da je vlada dovolila “Prv
slovenski tabor (meeting) v Ljutomeru, kjer b?
nas narod prvikrat pod milim nebom politiéni mee
tingoval”. — Zanimivo je, da se ta beseda takrat
ni prijela, Sele dobrih 70 let kasneje je med NOB
prisla za nekaj ¢asa v rabo s partizanskimi mitin-
gi. Takrat pa so obveljali “tabori” menda pod &es
kim vplivom, kjer se je pisalo o taborovanju if
taboritih, zdi se pa, da nihée ni mislil na nase slo*
venske tabore iz c¢asov tursSkih navalov.”

. ' |'.’ W

5 8
Prvi slovenski tabor — v Ljutomeru

Na Zarnikovo pobudo so se zbrali slovenski 10”
doljubi v Mariboru in sklenili sklicati po zgledt
bratov Cehov veliko zborovanje pod milim nebo™
in javno izraziti svoje narodne zahteve. Takoj 8°
sestavili program, ki naj bi veljal za vse naslednjé
tabore Sirom po Sloveniji, Med temi zahtevami j¢
bila na prvem mestu ZEDINJENA SLOVENILJA
tedaj razkosana na dezele cesarstva: Kranjsko, St#
jersko, Korogko, in tako dalje. Dalje so zahtevall
naj se uradniki na Slovenskem nauée ondotneg?
jezika, v Sole naj se uvede sloven&éina in tudi cerk
vena vlada naj uraduje v slovenskem jeziku.

Za prvi tabor so odloéili Ljutomer, ki je bil
narodnostno moéno prebujen kraj in je bila nj€
gova lega pomembna — tesno ob meji nemikega if
madzarskega ozemlja. Kmalu na to naj se pa vi¥
drug tak tabor nekje v Savinjski dolini. Pripra¥
ljalnemu odboru za ljutomerski tabor je predsed?
val dr. Jakob Ploj, glavni govornik je pa bil d
Valentin Zarnik. Ta je bil glavni govornik tudi »®
skoraj vseh naslednjih taborih in si je tako zasludl!
casten naziv: Oc¢e slovenskih taborov.
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Ljutomer

;"Itdi;:”tl.n;“' je, da je cesarsko mamestniitve v
nil ng nfl Ul 'Dl'!‘]'ll‘.}\."(:li{.lll_l, toda dr, ]’].nj se je obr-
]ibm.a]c.‘ott!r.dn(J‘l:‘gal lul!l'l:i_tml na Dunaju, nemskega
£ojno tal r. Giskra, ki je ukazal Gradcu: Brezpo-
rei] t.albn?] (lu\'_nhte! lakt.i je ta nt’mskz.iiherale{‘
hobeny mi?I _LJUtnmr-ru in vse naslednje, zakaj
mno{.i;‘_ip:’(”"-’"“‘F oblast si ni upala nasprotovati

s tako visokega mesta. Celo sam presvetli

Cesar je x e :
\ Je konéno prepovedal nadaljnje tabore Sele
eta 18771, E

Tabor
1868, Bila j
€ Mnozice
zhi!'a](g na t

v Ljutomeru se je vriil dne 9. avgusta
e nedelja. Od vseh strani so se zgrinja-
v slavnostno okrafeni Ljutomer in se
Yo Poien _ravni\k uhl_S{juvni.ci. Plapolale Scr ZﬂS‘ta?
2 < Sn](p_.]'l \fl I!l{l‘f‘l!ill‘Jl. igrali sta :1\'.0 r;llnlln, prisli
Vov je rl"lld L.Illw,lant‘. ]M.]:]Uj:(‘} lu-zn_];fvmh pom]ra-
oo th:u-I: 0. Zvecer so ‘:'if.lj!all :mwtm ogenj. Mno-
in s 'valcev so cenili na 7,000. Vse popoldne
I' je vsepovsod vladal vzoren red,

‘-u-__________

z

Y m}\GREBSl{I KARDINAL SEPER je v zacet-

arca nastopil svojo novo sluzbo v Rimu, prav

za o ; Sy
T I:]r‘l" Je pa posle prevzel Ze v januarju, ko se je
Pe3 ekaj ¢asa mudil v Rimu. Kot znano, ga je pa-

nike 'ﬂzrzdaféurienjv” vsega swta_.imumwal za nasled-
dinalu Ottavianu, vodji papezevega urada
prud:’;fi‘:kl na%lk_ }{ardi'na] Sepe'!' _]ve naprosil svojega
e Don?a' r‘m_] ostane. Se naciﬁlje ¢lan urada in nje-
nih izku"gd-z nas\’l_’.t] |.z‘svn_nh dolgoletnih dragoce-
senj. Ottaviani je na to rad pristal.

Mig);,

Za y
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Zahteve ljutomenskega tabora.

Nastopili so govorniki, Prvi je bil domaéi Zup-
nik Klemenéié, za njim kmet Kukovee, ki je zahte-
val slovens¢ino v urade. Dr. Zarnik je zahteval
uvedbo sloveniéine v Skofijo in semenis¢e. Zupnik
od Sv. Barbare v Holozah je poudarjal nujnost
Zedinjene Slovenije in uvedbo slovenskih Sol. To je
bil veliki narodnjak Bozidar Raié. Za njim je dr.
Voénjak napadal prosluli dualizem in obsojal ob-
stojeco neenakopravnost kljub novi ustavi, ki je
obetala vse kaj drugega.

Konéno so prebrali resolucije. Vse so bile so-
glasno sprejete in pokanje moZnarjev je pozdravilo
vsako posebej. Izdali so tudi spominske slike in me-
dalje z napisom: SLOVENCI, ZEDINIMO SE!

(Dalje)

KDO BI VEDEL POVEDATI?

Kje je F. NOVINEC, ze nad 20 let v Avstra-
liji? Zadnji naslov pred leti je bil v Viktoriji. [8¢e
ga sestra Minka Novinec, Kopitarjeva 2, Ljublja-
na.

Kje je VLADIMIR STRASEK? Ze sedem let
ni pisal domad¢inm. Po njem vpraSuje brat Frane,
zdaj vokaj. Naslov: V.P. 6130/VE-3, Mostar, Ju-
goslavija,

Rojak EDVARD KROJS mora bhiti nekje v
NSW. Naj se javi na naslov: M. Hartner, 396 Main
Rd. St. Albans, Vie. 3021. Imamo zanj poroéilo
od matere,



PISALI SO

N CITAJMO!

Pisatelj Karel Mauser v “Ameriski domovini'':
Kot bodoéi graséak v Trebnjem je Friderik Ba-
raga Studiral pravo na Dunaju in mislil na sveti za-
kon, pa pod besedami svetnika Klementa Hof-
bauerja pustil graséino, nevesto in svet ter stopil
v bogoslovje. Posveéen 21, sept. 1823 je Se eno leto
kot duhovnik ostal v bogoslovju, nato je bil na-
stavljen za kaplana v Smartnem pri Kranju. Ker je
uvajal cerkveno bratoviéino, ki je janzenizem ni
trpel, je bil prestavljen v Metliko in tu je na god
sv. Alojzija leta 1829 dobil v roke knjiZico cincin-
natskega generalnega vikarja TFriderika Hese-ja:
O¢rt zgodovine cincinnatske sSkofije v Severni Ame-
riki. Knjizico je sirila na Dunaju ustanovljena mi-
sijonska Leopoldinina druzba.

Tu je zacetek velikega misijonarja Barage. Ni
odlagal klica. Na Silvestrove 1830 je stopil v New
Yorku na ameriSka tla. Proti koneu maja je bil
ze med Indijanci v kraju Vaganakisi, ki so mu po
francosko rekli Arber Croche (Krivo drevo). Os-
tal je med Indijanci do zadnje ure, do zgodnje-
ga jutra 19. jan. 1868.

Veli¢ino Baragovega misijonskega #rtvovanja
moremo prav razumeti, ¢e si vsaj malo skufamo
predstaviti prostornost in samostojnost tedanje
amerigke zemlje. Po ogromnih razdaljah, ki jih da-
nes merimo z avtomobili, je skof Baraga potoval
pe§, pozimi na krpljah v straSnih viharjih, noce-
val v snegu, pokrit s smrekovimi vejami, Koliko
tiso¢ milj, ¢e sestejemo vse, koliko tiso¢ ur, ée pre-
stejemo vse! Ni skrbel samo za duSe Indijancev,
skusal je tudi skrbeti za njih telesni blagor, za
njih pravice in za njihovega duha. Edinstveni v
indijanski kulturni zgodovini bodo ostali Baragov
otavski molitvenik, oéipvejski molitvenik, slovnica
oc¢ipvejskega jezika in slovar.

Gledano z oémi modernega ¢loveka, ki vidi sa-
mo jutri in pojutriSnjem, je preteklost samo pre-
teklost, kar je pa¢ minulo. Ni¢ ne vidimo v njej,
kar bi nas lahko dvigalo za jutri. In vendar so v
preteklosti ziveli ljudje, ki govore Se danes, e jih
le hoéemo poslufati. Eden teh je nas élovek, skof
Baraga, ki je posta] lastnina mnogih, ki je udaril
mogocen pecéat na amerisko zemljo in lezi Ze sto
let v kripti marquettske stolnice.

Drzave Michigan, Minnesota, Wisconsin imajo
danes drugo obli¢je. Po Velikih jezerih vozijo ve-
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like ladje. Mesta in mesteca so zrasla na starib
naselbinah. Ceste krizajo indijanske steze in goZ
dovi se umikajo. Toda na vseh prostorih so Se vid-
ne stopinje slovenskega ameridkega &kofa, ki se
je v najhujsih zimah prebijal do dus in k na smrt
bolnemu otroku tako preromal 80 milj.

List BOZJA BESEDA v Torontu piie pod n#
slovom: Novo leto — dan miru: Dne 8. decembrs
1967 je izdal papez Pavel VI. vsemu svetu posla-
nico in z njo povabil vse ljudi, naj bi odslej vsako
leto 1, januarja praznovali dan miru. Poslanic
ima dva dela. Prvi del je naslovljen vsem ljudeny
ki so dobre volje. Drugi del pa &kofom, duhovni-
kom in vernikom katoliske Cerkve. V poslanici pa-
pez utemeljuje pomen dneva miru in potrebo pra-
vilnega pojmovanja miru.

Iz vsega sveta so prisla ugodna poroiéla 0
sprejemu papezeve poslanice, Ekumenski svet
cerkva je takoj s svoje strani povabil vse protes
tantske, anglikanske in pravoslavne cerkve, ki 80
¢lanice svéta, naj z vsemi moémi podpro vsak pozi
tiven ukrep za sporazum in mednarodno sodelo
vanje. Poroéevalec anglikanske Cerkve je v Londo:
nu oznacil poslanico kot korak naprej v pravi sme-
ri, V Vatikan so brzojavili stevilni driavni pogld”
varji, predsedniki vlad in drugi drzavniki, ki so ¥
imenu svojih narodov poudarili hvaleinost in ve
selje nad papezevo novo poslanico za dan mirt
Carigrajski patriarh Atenagora in ruski patriarh
Aleksij sta papeZu odgovorila, da se bo pravoslay:
na Cerkev 1. januarja zdruzila s katolisko v goref!
molitvi za mir.

Na sam dan miru 1. jan. je papez 3el najprP-j
masevat v papeiko bolnico Deteta Jezusa, ki j0
vodijo usmiljenke. Med maso je imel krasen govorn
v katerem je pozval bolne deéke in deklice, naj ?
njim skupaj molijo za mir, ker Bog nedollzne otro”
ke, ki mu darujejo svoje trpljenje in molitve,
posebno rad usligi, Po opravljeni masi je §el ©
postelje do postelje in se z bolnimi otroki prisrén®
pogovarjal.

Glavno slovesnost tisti dan je pa imel v bs-
ziliki sv. Petra, pri kateri so v raznih jezikih molili
za mir, papeZ pa je imel na vse vernike spodbuderl
govor o miru. Dan miru na novo leto so bolj a
manj slovesno praznovali katoli¢ani po vsem svet®:
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ZDA) SE NAM JE ZE BOLJ

Marija N., Melbourne

_ LANSKO LETO V APRILSKI STEVILKI MI-
3}‘1 sem vam predstavila belgijskega duhovnika,
k\l S¢e mu pravi pater Werenfried van Straaten.
Povedala sem na kratko, koliko dobrega stori za
uboge po svetu, le mimogrede sem pa omenila nje-
EOVo ustanovo, ki je znana po vsem svetu: TRON
CURTAIN CHURCH RELIEF. V slovenskem tisku
= brala naziv: Pomoé moléeéi Cerkvi, Saj nisem
¢ vedela, da ima ta ustanova med podpiranci tudi
Cerkev v Sloveniji in na Hrvadkem.

.l’rva letonja okroznica (MIRROR) te ustano-
Ve je v veliki meri posvedena verskim zadevam v
Juﬂoslaviji‘ Opisuje, kako veliko poklicev imajo
"a Hrvaskem in v Sloveniji, zlasti v primeri z ne-
katerimi drugimi kraji vo svetu, éeprav tam ni ko-
Unizma. Potem pravi, da Slovencem in Hrvatom
Manjka prostorov za %ole in vzgojo fantov in de-
let, ki naj postanejo duhovniki in redovnice. Do-
. %Maca vlada jim sicer daje dovoljenje za zidan-
¢, le denarja doma ni mogode v zadostni meri
Spraviti gkupaj.

Zato si je p. Werenfried nalozil malogo, da
z‘.’_‘f"e v treh letih za pomoé katolicanom v Jugosla-
VIl kar poldrug milijon dolarjev in to v prvi vrsti
Za pradbo semenié, Njegova okroznica gre po
:Ef)m sVobodnem svetu. Razpisuje “deleze” po 50,
.7 1 500 dolarjev. Pravi, da ima dogovor z vec-

Im - Stevilom §kofov po svetu, ki bodo pomagali
zbirati,

d sztD naiteva po imenu kraje, ki bodo pomoéi
“"-'Z?i in v kakéni meri. Veéina teh krajev je na
D:;afk_em_ Zg Slmfenijfu omenja Maribor, kjer ?.kof
ke.-e(.'mk- Pr‘:pr.avh.a zidavo la.stnega' semeniséa,
S]U‘_.‘ l‘-l“b].lﬁm ni vec¢ prostora za n‘}ego\re‘bogo-
ﬁkofw. Proraéun znasa vsoto $176,000, polovico bo

ot 8am zbral med svojimi verniki, polovico bo
Prispeval pater Werenfried.

' _Na}raja tudi zadevo slovenskih salezijancev, ki
© Imeli doslej svoje dijake v Zagrebu, pa je zanje
l:m zmanjkalo prostora. Slovenski salezijanei so
prflnesll 8Voj novicijat v Zelimlje pod Krimom, za
: Slie Studente pa postavljajo hifo poleg Zupnisa
e Rll;_)Ertu na Dolenjéskem. Patrova ustanova
POveduje lepo pomoé na obeh omenjenih krajih.

il Bila sem zares iznenadena, ko sem to brala,
(":? © sem si namenila, da v zvezi s svojim lanskim
i_ ankom tudi to objavim v informacijo bralcem
 bralkam MISLI.
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PRIBLIZAL

PRIPOMBA URED. Medtem se je razvedelo,
da je stavba v 8t. Rupertu ze “lezla iz tal”, pa so
se dvignili krajevni komunisti in dosegli pri vladi v
Ljubljani, da se je moralo delo ustaviti. Nobena
pro&nja in nobeno sklicevanje na ze prejeto dovol-
jenje ni pomagalo. Tedaj so salezijanci tudi ta
naért prenesli v Zelimlje in hitro zgradili novo po-
slopje, preden bi se spet od kod pojavilo naspro-
tovanje + . . Ni &e v domovini take “popolne svo-
bode”, kot jo nekateri oznanjajo .

e =10
i hrepene doéakaksign e T

ia koder sonce. 0

yepir bo [z ¢ fim

© rojak pro S

e Vrog, e g

Rektor ljubljanske univerze Albert Struna cestita
p. Tomazi¢u, ustanovitelju KOROTANA
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KAJ SE VAM ZDI O
KRISTUSU ? :

CIGAYV SIN JE?

(Mat. 22,42)

Vernim katolicanom je odgovor lahak. Ven-
dar se je bati, da Kristusa premalo poznamo in
malo vemo o njem. Pozabili smo. Prav bo, &e po-
novimo vsak mesec nekaj, kar so evangelisti o
njern napisali. Poznanje Kristusovega Zivljenja in
delovanja bo poglobilo na¥o vero vanj.

Besedilo evangelijev imamo tu spodaj na levi
strani, na desni pa pojasnila k besedilu, da nam
bo la¥e razumljivo. PriloZena je zemljepisna karta
Palestine, da lahko sledimo, kje se dogodki evan-
gelijezv vriijo.

Ce pravimo, da smo Kristusovi moramo
Kristusa kar najbolje poznati!

SE TRIKRAT: GORJE FARIZEJEM!

Gorje vam, pismouki in farizeji, hinavei: cis-
tite ¢aio in skledo od zunaj, znotraj pa ste polni
ropa in nezmernosti. Slepi farizej! Ocisti najprej
caso in skledo znotraj, da bo cista tudi od zunaj.

Gorje vam, pismouki in farizeji, hinavci: ker
ste podobni pebeljenim grobovom, ki se od zunaj
kazejo ¢edni, znotraj so pa polni mrtyaskih kosti
in vsake gnusobe; tako se tudi vi od zunaj ljudem
kazete pravicne, znotraj pa ste polni hinavicine
in krivice,

Gorje vam, pismouki in farizeji, hinavei: ki
zidate grobnice prerckom in krasite spomenike
praviénim in govorite: Ko bi bili mi Ziveli v dneh
nasih ocetov, bi se ne bili z njimi udelezili umora
prerokov. Tako si dajete sami spricevalo, da ste
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DECAPO\LIS

SAMO NA ZUNANJOSTI GLEDAJO

Tako imenovana (“levitska éistost”), ki jo Mol-
zesova. postava zahteva, ne bi smela zadevati go-
lih zunanjosti. Smisel predpisov postave je ta, do
mora biti v prvi vrsti srce &sto in iskreno. Fari
zeji se obefajo zgolj ma zunanjosti, kaj pri tem
v clovekovih mislih, se jim ne zdi vaino.

Ista misel se nadaljuje z drugo primero. Judje
so vsako leto pred veliko nodjo skrbno prebelili vsé-
Maumme pri vhodih v grobove, seveda je pa v no-
tranjosti grobov ostalo vse pri starem: trohnobd
in gniloba nista mogli biti “pobeljeni’. Farizeji
z navidezno zunanjo praviénostjo v srew ostajajo
anili,

In se en prilkaz farizejske hinaviéine. Valijo
Ierivdo za wmore prevokov v prejénjih éasih @

Misli, March-April, 1968



sinovi tistih, ki so morili preroke. Le dopolnite
tudi vi mero svojih ocetov. Kaée, gadje zalega,
kako boste uili peklenski pogubi?”

GORJE MESTU JERUZALEMU

“Zato, glejte, poiiljam k vam preroke in mo-
f"" in pismouke. Izmed teh boste nekatere pobili
n krizali, nekatere bicali v svojih shodnicah in
Preganjali od mesta do mesta, da pride nad vas vsa
Praviena kri, prelita na zemlji, od krvi pravicnega
Abela do kryj Zaharija, sina Barahijevega, ki ste
83 umorili med templjem in oltarjem, Povem vam,
V8¢ to bo priilo na ta rod.

“Jeruzalem, Jeruzalem,, ki morii preroke in
kamna; tiste, ki so k tebi poslani, kolikokrat sem
hf’tﬂ zbrati tvoje otroke, kakor zbira koklja svoja
'_)'ié“‘ pod peruti, pa niste hoteli. Glejte, zapus-
€®Ra vam bo vaia hiia. Zakaj povem vam, da me
odslej ne boste videli, dokler ne porecete: Blago-
"‘leen_ ki prihaja v imenu Gospodovem!”

EVANGELIST JANEZ RAZMISLIA
O NEVERI JUDOV

Ceprav je storil (Jezus) vprico njih (Judov)
toliko cudezev, niso verovali vanj, da so se spolnile
besed, preroka Izaija, ki jih je goveril: ‘Gospod,
.d“ Je veroval temu, kar je slizal od nas, in roka
Gospodoya komu se je razodela? — Zato niso
Mogli verovati, ker je lzaija tudi rekel:

Oslepil je njih oéi in zakrknil njih srce,
da bi z 0&m; ne videli in s srcem ne umeli
ter se ne bi sprecbrnili
m bi jih jaz ne ozdravil.

To je rekel Izaija, ko je videl njegovo slave in
BOvoril 6 njem. Vendar so tudi mnogi izmed vodi-

tel; 2 ¥ Nl -
eljey vanj verovali, a zaradi farizejev niso tega

Priznayga

Liubil: S 3 5 2 X
."“h'l' 30 namrec svojo cast pred ljudmi belj ko
“ast boijo,

li zato, da bi ne bili izobéeni iz shodnice.

JEZUSOVO BOZJE POSLANSTVO

o Jezus je zaklical: “Kdor v mene veruje, ne ve-
kdje V mene, temveé v njega, ki me je poslal; in
pr‘t:r vidi mene, vidi njega, ki me je poslal. Jaz sem
Pridel na svet kot lu¢, da nihée, kdor v mene veru-
{?' Ne ostane
3k ne izpoln;
ab

v temi. In ce kdo moje besede sliii in

: , ga jaz ne sodim zakaj nisem priiel,

mgn' “"—‘.l' sodil, ampak da bi svet zvelical. Kdor

= :. tamc.uje in ne sprejema mojih besed, ima nad

lbdilj sodnika- nauk, ki sem ga oznanil, ta ga bo
Poslednji dan."”
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svoje prednike, sami se pa pripravijajo na wmor
prevoka vseh prerokov — Kristusa Bogu.

VELJA “URADNEMU" JERUZALEMU

S farizeji vred pade krivda na ves Jeruzalem,
domala vse mesto se je 2e nalezlo farizejskega du-
ha. Jezus kar naravnost  pove, da bodo Jeruzalem-
dani morili tudi tiste, ki jih bo on poslal uéit njegov
nauk, apostole in druge nanilee boZje besede. Zato
bo tudi kazen zadeln vse. Jeruzalem ni veé boZja
hisa, kot bi moralo biti, pestalo je “vasa hisa”,
zgolj posvetno mesto. Venday Juzus pusti odprto
moznost, da se bodo tudi Judje prikijuéili Kristu-
sovi éredi. Nekoé bodo tudi oni Njega pozdravili kot
obljubljenega Masija. Sveti Pavel se v pismu Rim-
lianem sklicuje na te Jezusove besede, ko napove-
Judov. Pige namreé:
“Zakrnkjenost je pridla na del Izraeleev, dokler ne
vstopi polno stevilo poganov; in take bo resen ves
Izrael, Lkakor je pisano...

duje lkonéno spreobrnjenje

POGLED V JEZUSOV ZIVLJENJE IN DELO

Evangelist Janez se sredi pripovedanja o Jezusu
ustavi in globolco zamisli. Neprodirljiva skrivnost se
mu zazdi dejstvo, da kljub tako stevilmim cudezem
Judje niso v njem spoznali obljubljencga Odrese-
ntka. Skrivnost skufa razumeti iz hesed prerokov,
posebno preroka Izaija ki je Ze davno prej toil nad
zaslepljenostjo naroda, ki mu je govoril in ga sva-
ril. :

Evangelist Janez je pisal evangelij v éasu, ko
je bilo kricanstvo Ze zelo raziirjeno po nekoé po-
ganskem svetu. Judje so se pa trdovratno fe in de
driali starega testamenta, pa fe to vse preveé na
zunaj. Kdo jih je oslepil? Ne Bog sam, kot bi se
na. proit pogled dalo sklepati iz Tzaijevil besed.
Res pa je to: kdor se trdovratno ustavlja bozji
milosti, mu Bog odtegne svojo pomoé, dejunsko
milost, in tak élovek se zmerom holj potaplia v ge
vecéjo zaslepljenost.

IN VENDAR — JEZUS JE
IN OSTANE MESILJIA

Kdaj in kje je Jezus te besede govoril, evan-
gelist Janez ne pove. Verjetno niso bile toéno izgo-
vorjene v eni sapi, ampak je evangelist povzel
aa kratko veé njegovih govorow, saj takoj spozna-
mo, da se iste misli iz Jezusovih govorov nohajajo
tudi v drugih cvangelijih. Janez §ih je tu povzel
kot koméno spozmanje iz svojega razmiflionja v
prejsnjem odstavku. Kakor bi hotel redi: Naj bo
dadeva z Judi take ali taka, naj jo do dna razu-
memo ali ne — Jezus je kljub vsei neveri od strani
sveta prava Lué, Zvelicar, Ofetov poslanec. Nohena
nevera tega me more izhrisati,
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POT DO TISOCAKA

Za MISLI spisal
VINKO BELICI¢, Trst

Slikal Evgen Brajdot, Sydney

KROJAC JE NATEZAL IN SPROSCAL ru-
meni meter, skozi naoénike bral Stevilke in jih v
presledkih brez vsake povezave narekoval pomoéni-
ku. Dolzina hla¢ od pasa in od mednoZja do sto-
pal, njih obseg v gleznjih, ob kolenih in v pasu;
nato razdalja od ovratnika na tilniku do spodnje-
ga roba suknji¢a, doliina rokavov, obseg v prsih,
girina v pleéih; nazadnje $e mere od telovnika.

&tirinajstletni Slavko je prizadevno izvrseval
gibe, ki jih je potreboval krojaé, Semtertja je
svetlo pogledal mamo, ki je drobna in suha sedela
v kotu na stolu in zrla vanj s sre¢nimi oémi, Oba
sta cutilla isto: “Zacenja se nekaj novega, velike-
ga, upapolnega!”

Ko so bile mere za novo obleko zapisane, je
pri¢el kroja¢ ra¢unati na papir, tuhtati, sam sebf
kimati.

“Blago, podloga in vse, kar spada zraven, pa
seveda delo: Stiristo.”

Mati na stolu se je zresnila. Preden pa se je
utegnila pogajati, ji je senco zaskrbljenosti v oéeh
pregnal Slavko s svojim proseéim, bodrilnim po-
gledom. Vstala je, vzela iz cekarja robec in raz-
vozlala rogelj. Med prsti je tiscala trikrat prepog-
njen tisoéak. PoboZno ga je zravnala in stopila h
krojacu.

“Prosim, naj bo trpezno blago, da bo kaj tra-
jalo, in dobro sesijte,” je rekla in dala rdeéi ban-
kovec kroja¢u. Pri tem se je Slavku nebogljeno na-
smehnila.

“Cujte, kje ste pa dobili ta denan?”
zadihano vprasal krojaé.

“Na semnju, za kravo. Kaj pa je?”

Kroja¢ je razgrnjeni tisoéak pazljivo gledal
proti oknu.

“Bojim se,

je nekam

veste, da ni pravi, da je ponare-
jen.

Mati je odrevenela, Stisnila je usta in prema-
gala slabost, ki ji je preginila vse ude.

“Bog se usmili — saj ni mogocée!” je zaje-
cala.

Slavku se je v ustih zgostila tako grenka dli-
na, da je ni bilo moé poZreti. Krojaé je del tiso-
¢ak na mizo in se jima soéutno nmasmehnil,

“Veste kaj, mati, stopiva v banko, saj ni da-
le¢. Tam so veéji mojstri. Oni bodo takoj dognali,
ali je ta denar pristen ali ponarejen. Enkrat sem se
Ze opekel, veste, in od tedaj sem opreznejsi.”
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Mati je lezla vase. Imela je obcéutek, kot bi
jo bil kdo zasaéil v nepoitenju in jo hoce sedaj od-
gnati pred sodnike.

Jezus, ali se bo res vse podrlo? je trepetalo
njeno srce.

Nenadno pa se je zravnala in se nasmehnila
sinu.

“Poc¢akaj me tukaj, Slavko!"

Ko sta krojaé in mama odsla in je ostal sam
v druzbi nepoznanega, moléeéega pomoénika, z8°
topljenega v svoje delo, je v mislih preletel dolgo
muéno, usodno pot do rdeéega tisocaka,

.. “Vecen revez bo na tisti pusti, kamniti zem-
1ji v Strmeu, tako kakor ti, Anika. Daj ga v &olé
fant ima bhistro glavo. Naj se Se on ubija s susam!
in pozebami, s toéo in z divjaéino? Taksni z od-
prto glavo morajo v fole!”

In ga je vprasala, ali bi Zel. Potem mu je sli-
kala Zivljenje v zavodu, kakor so ga nji naslikal
drugi. .

“Imel bo& svojo sobico, a notri belo postel)?
in umivalnik, pa omaro, pa mizo in stol, pa knjige:
dosti knjig, pa okno na vrt... Tam bo§ rasel me
prijatelji, zmeraj veéji bo§ in bolj uéen.” ,

Sanjala sta v temi, medtem ko so se v drevi®
in higko zaletavali valovi vetra in je v strehi na
njima jedalo. Duh po sajasti slami je prepojil vef
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dom. Okoli vogla je zavijalo rastoée in pojemajo-
€, in hkrati s tistim vicanjem dus med vejami je
Naraséala in pojemala njuna tesnoba — imela sta
Samo eden drugega,

Sanje so prevzele obadva, potem pa je prisla
Stvarnost,

Slavko je moral dobiti novo obleko in perilo

in Se toliko vsega za zadetek Solanja — in Anika
S¢ Je trla v svojih mislih in skrbeh. Videla je en
Sam izhod . . . edini izhod.

. Ali se je vredno toliko muéiti s kravo?” si
Je bolj dopovedovala nego se sprasevala, ko je tra-
Y2 v julijski pekoéini lezla v tla in je vedrce v
Vodnjaku ze spet tolklo po dnu. “Seno bo drago in
e bo ga tezko prodati. Rusa je pa tudi Ze stara
M mleko ji je zadelo usihati.”

_ Prignala sta jo na prvi semenj. Kupei so Rusi
Otipavalj vime, ji z vajeno roko odpirali gobec in
Eledali zobe, &teli kolobarje na rogovih.

“Koliko je breja?”’ so sprasevali.

Aniki je bilo hudo, a lagati ni hotela.

“Mastno mleko ima, breja pa ni.”

“In tudi ne bo veé. Tej je odklenkalo,” so
1or€avo pripominjali, “Ko bi bila tako debela, ka-
kor je suha, bi si kak mesar kar prste obliznil.”

Ko Pa je povedala ceno, so se kupci zacudeni
odvragali bhrey besede in odhajali naprej.

“Ali vam je na srcu zrasla ta buga?” jo je
eden zaypni),

Ah, sta si mislila Anika in Slavko, skoraj ko
Na sreu, Al naju ni z mlekom prezivljala sedem
let? Al pj gnojila njivicam, da so rodile koruzo,
krompir in zelje? Se drva bi vozila, ko bi bil voz
Pri higj,

Gledala sta zvesto zival, ki je pohlevno stala
O ograji. Nevajena dolge hoje si je na ostri cesti
: ;‘uai]a in do krvi preklala parklje. Zdaj je poéi-
38 na mehkih tleh sejmiséa in z jezikom lovila
bilke Do tleh,

e Poznem popoldnevu, ko je bilo semnja ko-
¢ 8€ je s krvavimi parklji krotko opotekala med
pima dale¢ v Strmec. Bili so laéni in Zejni in trud-

' Vsi trije — Anika, Rusa na oprti in Slavko —
-;:i :endau: zadovoljni, da se skupaj vra¢ajo domov

& Se je boledina lod¢itve odmaknila.

Cez teden dni nov semenj drugje, dve debeli

Uri daleg, 1 spet na pot!

In spet kupei in mesSetarji, otipavanje goveda,

1 : : o
P°Sk&“.)0 v dlani, samozavestno, ponizevalno ocen-
JE\'anje.

de . ” - o e
ol Koliko bi pa radi za ta rde¢i vamp na Stirih
O!L‘Ih, mati?”

Anika je ze manj odloéno povedala ceno.

"T'iao:‘: petsto!” ge je zgrozil vprasujoéi. “Bol-
@ Jo kar domov odZenete. Ali ne veste da cene
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zmerom bolj padajo? Ven gre samo Se mlada, soc-
na zivina. Take stare dvajsetletne mrhe so komaj
za domadée mesnice, za salame.”

Anika se je ob teh brezéutnih besedah obrnila
proé, a Slavko je Ruso é&ehljal med rogmi — in
zivali je iz velikih kalnih oéi sijala mehkoba,

Tudi ta dan ni bilo ni¢ s prodajo. Kakor bi bili
preplaseni od trdega, neusmiljenega sveta, so se
podvizali v svoj varni Strmee.

A pot je bila dolga, in nobene sapice v spar-
jenem zraku med njivami koruze in sonénie, no-
bene ob cesti, nobene vode. Tiséalo je k tlom in ni
dalo dihati. Izza hribov so lezli sivomodri oblaki z
bliski in z jezno grmljavino.

“PoZeni, Slavko, poZeni! Huda ura se bliza.”

Anika je vlekla Ruso na oprti, opotekala se je
in hitela. A preden so prisli do vasi ob vznoZju
domacega hriba, se je nad njimi razdivjala nevih-
ta. Iz bojazni pred strelo se niso upali zateéi pod
hraste, ki so mogoéno fumeli v pifu. Skozi bliske
in naliv so prestrafeni rinili naprej in se Ze wvsi
premoéeni zaceli vzpenjati proti Strmecu; éez pol
ure jih je gori sprejelo umito sonce.

Dolgi, zare¢i dnevi poletja so zacdeli giniti v
zmeraj daljsih sencah. Zacvetela je ajda in s svo-
jimi digavami pojila obilne rose kasnega avgusta.

V torek po Jernejevem je bil semenj v trgu
na drugi strani hriba, dve uri in pol daleé od Strm-
ca. Kmetje so prignali mnogo Zivine, Prila sta tu-
di Anika in Slavko s svojo pohlevno Ruso, ki je bila
zdaj Ze vajena dolgih poti in ostrega kamenja.

Ce Se danes me bo nié s prodajo, potem zbo-
gom sanje — Zivljenje v Strmeu bo teklo po sta-
rem naprej, v sivi reviéini, s sivim obzorjem pred
sabo: tako sta utila mati in sin, in bridka nape-
tost v sreu ju je uklenila v molk.

Ko je prvi kupec vprasal po ceni, je Anika ko
iz trme rekla:

“Tiso¢ petsto.”

MoZakar se je nasmehnil in ni ve& odprl ust;
koracil je naprej, Anika pa je zaklicala za njim:
“Koliok bi vi dali, ¢ujete?”

Oni se je okrenil, oinil z 0&mi Aniko in kravo
ter ne da bi se ustavil vrgel ¢ez ramo:

“Osemsto.”

“Osemsto!” ja zajecala Anika “Glovek bozji,
zakaj delate greh?”

Njen klic se je zgubil v hrupnem vrvenju sem-
nja. Vse se je me$alo: mukanje goveda, Skripanje
voz, vpitje ljudi, neka daljna zmedena muzika iz
sonca in praha, preko glav od bogvekod in bogve-
kam... ko sladki veter,

PotrpeZljivo so stali ob ograji in éakali. ¢as je
tekel, kupci so bili redki, in eprav je Anika zni-
Zala ceno na tisoé tristo, ni kazalo, da bi bilo kaj.
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Slavko se ni upal ozreti v mamin obraz. Raz-
jedala ga je skrb, mezikal je v soncu in odganjal
muhe, ki so silile Rusi v o¢i. Nikogar ni bilo veé
mimo, in v Anikino malodugno ¢akanje je udaril
opoldanski zvon,

“Si lacen, Slavko, kajne? Na, sko¢i k peku in
prinesi Struco! Pa turski med si kupi, le daj!”

Ko =e je vrnil, je od zvonjenja visel nad vr-
vezem prostran odmev. Mama je bila v Zivi besedi
s kupcem, ki je uro prej ponudil za Ruso osemsto.
Zdaj je primaknil Se stotak in videlo se je, da mu
le je do kupcije.

“Tiho¢ tristo!” ga je rotila Anika.

“Bodite no pametni,”” jo je zavracal kupec.
“Tisoé¢ tristo takale stara jalovka! Jaz bi se je na
vaSem mestu rajsi danes odkrizal ko jutri. ez
mesee dni niti tisocaka ne boste dobili zanjo, to
vam povem,”

Mozakar jo je gledal, in ko od Zalosti ni mogla
ni¢ odgovoriti, je vnovié odge]l in izginil.

“Mama, popustite se malo!” je prosil Slavko.

Toda ona ga je pogledala trpece.

“Sram me je, Slavko, da bi nafo Ruso dala za
tako nizko ceno. Sedem let smo jo imeli v Strmeu,
preve¢ mi je prirasla k sreu, da bi jo dajala napol
zastonj.”

Obmolknila sta in se ozirala naokoli, ali se bo
vendar Se prikazal kakSen kupec. A sejmisfe se je
zmerom bolj praznilo. V zgodnjem popoldanskem
soncu je neprodana zivina zdolgoéaseno mlela z
zobmi in moéila tla s penasto slino. V zraku je le-
zal en sam duh po govejem potu in razhojenih
kravjakih.

Bolj ko je ¢as mineval, bolj je v Aniki in Slavku
raslo malodusje in se blizallo obupu.

Sit, napojen, rde¢ se je zdaj tretji¢ primajal
tisti kupec.

“No, kako je? Se zmeraj ni¢?”

Anika je trmasto gledala predse in moléala.

“Primaknem Se stotak: torej tisoé. Udarite ali
ne?,!

Z zobotrebcem v ustih je kupec iztegnil roko
in z levo sunkovito potegnil k nji Anikino desni-
co.

“Tisoc¢!” je vzdihnila. “Ali je to kak denar za
kravo?”

“Zivine je veliko, saj vidite, denarja pa malo.
In se slabse bo. Udarite?”

“Tisoé in Se sto,” je odloéno rekla Anika, “da
bom fantu kupila kak robéek in pa orglice za spo-
min, ker je pasel. Tiso¢ sto, pa smo skupaj.”
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Po kratkem pomisljanju je mozakar s svojo
veliko mesnato dlanjo tlesknil v Anikino drobno,
zuljavo dlan — in Slavko je zadnjikrat éehljal Ru-
so in jo boZal po éelu, po oéeh, po nozdrvih.

Redkobesedna sta se vracala v Strmee., Oba
sta Se videla Rusino zacudeno obracanje glave k
njima, slisala sta njeno mukanje, ¢utila sta Rusino
brezmoéno ustavljanje tuji, mosgki roki, za katero
je bilo treba iti.

Slavko je nekajkrat zapiskal na orglice; a
pravega veselja ni bilo, zato jih je spravil in se
raztreseno oziral po vranah, ki so se spuséale na
drevesa, po vinogradih v prvem mraku.

Kokosi so se ze same spravile spat, le macka
je vztrajno mijavkala na pragu, dokler jima ni z
vzdignjenim repom zaupno pritekla maproti.

[

“Slavko pojde v Sole!” je Anika tisti vecer slo-
vesno razglasila sebi in sinu, “Slavko pojde iz Str-
mea v mesto! Jaz pa bom ostala tu sama. Hodila
bom na dnine, da odsluzim mleko in oraéa, pa kos-
ce in vozce. Seno vrze dosti veé ko trava na rasti-
lu, Vidis, Slavko, ée hoéeva, da gre§ ti naprej in
da kam prides, moram jaz ostati tukaj; pa tudi za-
to, da se bof imel kam vrac¢ati., Zmeraj manjia
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bom, a zmeraj bolj Zilava, dokler mi bo ob strani
Bog . . . in dokler mi bos ti s svojo pridnostjo
za spodbudo in tolazbo. Ni¢ drugega ti ne recem,
Slavko.”

In med neutrudnim éirikanjem érickov je naz-
nanila:

“Takoj pojutrinjem pojdeva v mesto h kro-
jacu, da te obleée. Ni varno imeti dolgo denar v
tej samini.”

... In zdaj sta bila tu. Tisto véliko se je zace-
lo. A glej: ko sta Ze mislila, da je vse lepo naprej,
se je nenadno zazibal svet.

Kaj bo, ée je tisoéak zares ponarejen? Sramo-
ta, ponizanje, pomilovanje, celo posmeh privosclji-
vih va&éanov, ki tezko gledajo, ako se hoce revez
pomakniti kam vige, bolj v ospredje. Se ve¢ ko
sramota; popoln poraz v Zivljenju, nepopravljiva
nesreca, ¢e se bo izkazalo, da je denar ponarejen!
Vse se bo izkazalo, da je denar ponarejen! Vse se
bo sesulo. Pobita od krute ogoljufanosti se bosta
brivlekla v osiromasgeni Strmec.

Slavko je mislil na mamo, na njeno stisko, na
njen strah. Cutil je mokroto v oéeh in je stopil pred
vrata, ko pribit obstal na ploéniku in cakal,

Prikazala se je pokonéna in évrsta ob Zivah-
nem krojaéu, in blize ko sta bila, bolj je Slavku
padalo breme z duse.

“Vse je v redu, fant!” mu je zaklical krojaé.
“Nov bos, in Se petdesetak boZ nasel v suknjicu,
ves — zato da bos laglje pozabil strah teh minut.
Vas, mati, ponovno prosim oproséenja — pa saj
ste ¢uli, kaj so povedali v banki.”

“To so povedali, Slavko, da je med ljudmi pre-
cej ponarejenih tisoéakov, ki jih je jako teiko raz-
poznati.” Nasmehnila se je. “No, jaz in ti sva od
danes lahko brez skrbi. Pot do majinega tisodaka
je bila dolga in je ne bova pozabila.” TiSe je do-
stavila v ganljivi vdanosti: “Po taksni poti ne po-
jdeva nikdar veé.”

Hotela je reéi, da je bila Rusa zadnja krava v
njunem Strmeu,

NADALJNJI DAROVI ZA SKLAD

in druge namene

$ 10: Tone Gabrsek: $ 7: France Bresnik, Milan
Beribak; $ 6: Stanko Samsa; $ 5: Antonija Nemec,
Marija Bosni¢; $ 4: Jordan Belich, Franc Valen-
¢i¢, Ivan Kovaci¢; $ 3: Vinko Dajnko, Janez Er-
pi¢, Joze Smerdelj, Kristjan Tinta, Edvard Golja,
Vili Mrdjen;

$ 2: Marija Vorsa, Mile Klemené¢i¢, H. Sarkan,
Fr. Plohl, I. Milivojevié, Fr. $tibilj, K. Mezgec, A.
Brala, J. Bizilj, M. Bizjak, St. Vatovee, E. Ko-
walska, Fr. Sokli¢, L. Zemlji¢, A. Ahac¢i¢, M. Cu-
derman, St. Boelckey, Fr. Vravnik, 5t. Smole, Z.
Romié, V. Stojkovi¢, Fr, Erpié, A. Bajt, J. Glan-
janrié;

$ 1: A, TemiSanovié, P. Pahor, 8, Pregelj, P.
Bizal, J. Kromar, M. Jenko, R. Breznik, Fr. Bre-
ganti¢, St. Lovkovié, M, Copot, M. Tomazi¢, E. Ben-
ko, I, Nemec, F. Lasi¢, §t. Tomsié¢, J. Mihié, F.
Plazer, Jos. Kunek, J. Jurin, J. Zele, A. Poklar, J.
Albreht, Fr. Mautner, T. Omerzel, K. Rozman, M.
Birsa, St. Goleman, Al. Hrast, V. Potnik, M. Vihte-
lié, J. Marin, Neimen,, M. Tavéar,

P. PODERZAJ, INDIJA: $20: J. Ambrozié;
$10: Franc Sveb; $7: Tone Gabrsek; $5: Tonéka
Levstek; $3: Stefan Boelckey, Marija Martin; $2:
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Gracijan Pire, Fraces Stibilj, Antonija Stojkovié.
Za zadnjié omenjeno posiljko se p. misijonar

prisréno zahvaljuje. PiSe, da v vsaki Stevilki pre-
gleda imena darovaleev in vsakemu v duhu poglje
poseben blagoslov.

SLOMSKOV SKLAD: $4: Marija Mezgec; $3:
Anton Konda; $2: Milka Stanié¢; $1: Joze Kosteve.
— Zbirka znaSa Sele $38. Mora narasti, da odpo-
sljemo.

SLOVENIK V RIMU: $100: Pepe Metulj; $15:
K. in T. Levstek; $10: Fr. Valené¢i¢, Ana Ahacié,
Joze Gréa, Anton Pozar, P. Bernard; $8: Angela
Vradi¢; $5: Neimen.; $2: Justi Mrak, Peter Bizjan,
Mirko Cuderman.

Na drugem mestu v tej stevilki boste nasli po-
ro¢ilo o SLOVENIKU, ki ga je poslal prorektor
msgr. Jezernik. Vzemimo si ga k sreu in — sezimo
v zep!

Prisréna hvala in Bog povrni vsem daroval-
cem! Seveda vsi “Skladi” ostajajo odprti in trkajo
na pozrtvovalnost nas vseh!
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TS Bl o e DI

ANICA KRALJEVA razmislja v Svobodni
Sloveniji o “prepadu med starsi in otroki” v Ar-
gentini. Na primer: Od desetih deklet, v Argentini
rojenih, sta samo dve vedeli povedati, zakaj so
starsi prisli iz Slovenije v Argentino. Anica je to
omenila “resnemu rojaku” in ji je odgovoril: “Vi-
dite, navadno se z otroki pri nas sploh ne menimo.
Sele zadnjié, ko smo se doma sprli, sem spoznal,
da veé¢ premisljujem o svojem podjetju kot o svo-
jem otroku."” — Ali mislite, da so taki oéetje samo
med Slovenci v Argentini?

ROJAKR IZ AMERIKE, ki skusa razpecati
med ljudi slovenske knjige, nam pife: Dobil sem
iz Argentine novo knjigo Marijana Marolta: Roj-
stvo, Zenitev in smrt Ludvika Kavika. Pred leti je
SKA izdala Maroltove knjigo: Zori, noé¢ vesela!
Bila je takoj razprodana, kot nobena knjiga dot-
lej. Ta, ki jo je zdaj izdal, pa najbri ne bo. Ne
zato, kot da bi bila slabsa. Zato, ker je med nasi-
mi ljudmi vedno manj zanimanja za vsako knjigo.
Pred 20 leti, ko so ljudje imeli Se kampovske deke
in mosili kampovske hlace, so kar padli po vsaki
novi knjigi. Zdaj imajo dobre zasluzke, hise, avto-
mobile in Se kaj, pa je treba hoditi za njimi kot
beraé¢ in jih lepo prositi, naj si kupijo nove slo-
vensko knjigo. — Ali je samo v Ameriki tako, kaj
pravite?

LESENE CERKVE NA DUNAJU niso veé
stvar razgovora, sprejete so kot prakti¢na zadeva
nasih dni. Prvo tako cerkev so postavili v pred-
mestju in je prav vsa iz lesa. Sestavili so jo v te-
ku enega meseca, montiranje je vzelo le osem
dni, Vendar je stala dva milijona Silingov, kar je v
naSem denarju okoli 80,000 dolarjev. Odloéili so
se, da bodo v raznih predmestjih postavili e veé
takih cerkvd. Tisti Dunajéani in ostali Avstrijei,
ki so zaljubljeni v svetovno znano cerkev sy. Ste-
fana, pa¢ zmajujejo z glavami nad temi novimi
cerkvami.

V INDIJI SO OPUSTILI NACRT ZA KA-
STRIRANJE druZinskih oéetov, ki imajo Ze tri
otroke ali veé. Mislili so na obvezno kastriranje
in ga uzakoniti, da bi tako ustavili hitro narasdan-
Je prebivalstva, ki ga Indija steje Ze nekako pol
milijarde, Vendar so zacutili, da bi tak prisiljen
poseg v Zivo naravo éloveikega telesa grdo kriil
dostojanstvo drzavljanov. Zdaj is&ejo drugaénih
potov za omejevanje rojstev,
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V ADELAIDI, S.A., pa ne med Slovenci, se je
zgodilo. V novi zupniji Albert Park, so iskali so-
delavecev za neki farni program. Eden pripravljal-
nih odbornikov je stopil k druzini, ki se je nedav-
no priselila. Hotel je govoriti z moZem, pa ni bil
doma, Rila je samo Zena, popolnoma brezzoba.
Prosil jo je, naj pove moZu, po kaj je priSel. Zena
je pa rekla: Pustite mojega moza pri miru, Je grd
¢lovek. Vsak dan, ko gre na delo, vzame s seboj
moje zobe, da ¢ez dan ne morem jesti in tako ne
zapravljam moZevega denarja.

MLADOLETNIH ZLOCINCEY menda mnikjer
na svetu ne kaznujejo, kot bi prav za prav zaslu-
#zili, Najbolj jim baje prizanasajo v severni Ameri-
ki. Vzemimo tatvine avtomobilov. Neprestano
jih mladoletniki kradejo, kjerkoli jih najdejo. Ce-
prav policija mnoge aretira, jih malo pride pred
sodis¢e. In ¢e pridejo, imajo sodniki vse mogoce
obzire z njimi. Baje sta le dva sodnika v New
Yorku, ki imata tatvine avtomobilov za hud zlo-
¢in. To pa zato, ker so mladoletniki ukradli avto-
mobile tudi njima . . ,

V SKOPJU, MAKEDONIJA, Jugoslavija, je
bilo po znanem velikem potresu 3e polno manjsih,
vseh skupaj do zadnjega ¢asa baje okoli 400. Mesto
je Se dobrsen del v razvalinah. V mestu samem
so zgradili visoka nova poslopja za urade in trgo-
vino. Stanovajske hife gradijo v okolici, kjer se
nadaljnji potresni sunki ne éutijo mnogo ali nié.
Tako je nastalo na robu mesta kakih 18 naselij z
lesenimi hisami, Vsako naselje ima kakih 12,000 do
15,000 stanovnikoy,

ALBANSKI POGLAVAR ENVER HODJA se
rad pohvali, da je njegova Albanija najbolj brez-
verska dezela na svetu in zgled vsem komunistic-
nim drzavam. V Albaniji po trditvah Hodje ni veé
niti enega duhovnika, pa tudi ne cerkve ali moha-
medanske dzamije. Lansko leto so baje zaprli 2196
cerkva in mosej. Tako se ponaga Hodja pred vsem
svetom, zlasti seveda pred komunisti¢nim.
w0

SLOVENCI V ZDRUZENIH DRZAVAH Ame-
rike silno veliko Zrtvujejo za zbirke v razne dobre
namene. Neprestano zbirajo za popravoe ali zidavo
cerkvia v rojstni domovini, Zberejo tisoce in tisoce.
Nabirke za beatifikacijo Slom&ka in Baraga so na
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dnevnem redu. Prav tako za pomoé slovenskim mi-
sijonarjem v prekmorksih dezelah. Za SLOVENIK
vV Rimu imajo vrsto krajevnih odborov, ki zbirajo
prispevke. Konéno so se zavzeli e za posebno slo-
vensko kapelo v vsenarodnem svetiié¢u Matere boz-
Je v Washingtonu. Posveéena bo Mariji Pomagaj.
Izradunali so, da bo stala 70 tisoé dolarjev, Za
Vse to in tako so Slovenci navduseni, le tu pa tam
kdo malo pogodrnja.

ORKAN PRED NOSOM opisuje strokovna
knjiga v Ljubljani, “NeZne, s prostim otesom ne-
Vidne dlacice v sluznici dusnikov in sapnika Ziva-
hno utripljejo in potiskajo prasne delce navzgor
broti Zrelu. Moramo se usekovati, kihamo in kal-
jamo. Pri kasljanju in kihanju iztiskamo zrak z
Velikansko hitrostjo iz pljué, z veéjo silo, kot jo
ima najhujii orkan. Z brzino od 140 do 400 km na
Uro se pri tem giblje zrak. Zaradi tega kasljanje
In kihanje ¢loveka tako utrudi.”

KARDINAL LEGER V MONTREALU, ki se je
odpovedal svoji stolici in odsel med gobavce, je
Veckrat govoril skupini trgoveev in upravnikov
\.felikih podjetij in drugih bogataSev, Opozarjal jih
I¢ na revne in zanemarjene dele mesta in jim pri-
Bovarjal naj nekaj storijo za zboljSanje Zalostnih
razmer, Naslednje leto je spet govoril in rekel:
Lani sem vam govoril o zanemarjenih delih mesta.
Kaj ste storili na moje prigovarjanje? Menda ni-
Cesar. Ako boste pustili, da stvari ostanejo take
kot to, zaénite e zdaj zidati za prihodnjo gene-
facijo ogromne poboljSevalnice, sodiséa za razpo-
roke, jede, zdraviliiéa, domove za umobolne in cen-
trale za prevzgojo. Za izvedbo tega, kar sem vam
lani svetoval, bi bili res potrebni neki milijoni.
Za one reéi boste pa morali izmetati bilijone, pa
kar zelo teike,

NAS NEW SOUTH WALES ima 695 katoli-
kih %ol, nizjih in srednjih, v njih se vzgaja 196,000
Otrok vse od otrodkega vrtca naprej, V sydneyski
Nadskofiji je med uéiteljstvom poleg sester in bra-
tov nekako éetrtina svetnih uéiteljev in uéiteljic.
Vsaka skofija ima svoj lastni Solski odbor, ki daje
E&Vudila za pouk in ga nadzira. So pa Se posebne
Privatne” Sole, ki niso odvisne od Skofijskega Sol-
skega odbora. Navadno so te najboljSe. Vse fole
rez izjeme pa morajo upoitevaiti tudi driavne
Predpise za pouk, kar zadeva Stevilo predmetoy in
Podobno. Ceprav je treba pladevati lepe vsote za
Posiljanje otrok v privatne fole, katolitke ali ne-
katoliske, je vedno teze vpisovati otroke vanje,
ker g prenapolnjene. V marsikatero se je treba
Priglasiti ve¢ let vnaprej, saj imajo nekatere %e za
10 Jet naprej vpisanih dovolj in preveé uéencev,
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“KOROTAN” NA DUNAJU, znani novi dom
za slovenske visokoSolee, je za obletnico otvoritve
izdal krasno brosuro z opisom otvoritvenih slo-
vesnosti in mnogimi slikami, deloma v barvah. Za-
nimiva je med drugimi slikami stara hi%a, ki je
stala Se pred malo leti na mestu sedanjega narav-
nost velicastnega KOROTANA, Pri vratih veé di-
jaskih sob so napisi, ki spominjajo na dobrotnike
in zbiralece za KOROTAN. Pri eni izmed sob je na-
pis: 1Z AVSTRALIJE, zvesti sinovi Slovenije. —
KOROTAN je ze postal sredisée Slovencev na Du-
naju v skoraj vseh pogledih. Ni veé samo dom za
dijake.

APRILSKA

Mirko Kunéié

V nasi hisi stiri misi
maéko so pozrle,

kost lisi¢jo so za zajtrk
race si ocvrle,

Pajek v mrezo se ujel je,
muha mu je kri izpila,
koklja kakor konj rezgece,
jajce znesla je kobila.

Kuza meketa kot koza,

koza kakor kuza laja,

stric mesar — hop hop — veselo
s pujsom po dvoriséu raja,

Dez namesto sonca sije,
ded kadi se, pipa dremlje,
mojster pek iz ilovice
spekel je maslene Zemlje.

Vse na glave je postavil
burkasti gospod April,

ie nai ocka nanj je jezen:
z blatom, hej, ga je umil..
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NAVESTE
ZA MIGRANTE

Spodnji élanek smo nasli v sydneyskem
dnevniku izpod poresa migranta, ki se je pod-
pisal Andrew V. Fatseas. Je Grk. Razpravlja
o vpraianju, ¢e naj sc priseljeni fantje poro-

cajo z Avstralkami ali ne. — Ur.

NEKA AVSTRALSKA DEKLE je nedavno
pisala v sydneyskem c¢asniku, da je sita ponudb za
Zenitev od strani novejsih priseljencev, ¢es da Av-
stralke vodijo nekaj ¢asa za nos, potem pa z njimi
pretrgajo in konéno poroéijo kako staromodno, po-
korno in vdano stvarco iz njihove lastne domovi-
ne.

V mislih je imela zlasti fante, ki so prisli v
juznih evropskih dezel. Od tam sem prisel v Av-
stralijo jaz sam. Iz Gréije.

Kaksna nebeska muzika bi bila pritozba tega
dekleta za uSesa preziranih, ljubezni laénih prisel-
jencev pred 3b leti, ko sem jaz gledal po dekletih
in iskal nevesto! Takrat je bilo druzbeno ozraéje
tako, da ni bilo misliti na Zenitve med priseljenci
in tu rojenimi dekleti. Avstralka je morala imeti
velik pogum Ze samo za to, da se je dala videti v
druséini priseljencev, Kaj Sele, da bi koga od njih
poroéila!

Na drugi strani bi pa tudi popreéna oée in mati
priseljencev v Avstralijo smatrala fanta za izgub-
ljenega sina in bi za njim Zalovala do smrti, ée bi
zvedela, da se je porocil z Avstralko in ni vzel roja-
kinje. Dobro se Se spominjam prijatelja iz Gréije,
ki svojih dveh sinov, akademicéno izobrazenih, ni
mogel pregovoriti, da bi se ne poroc¢ila z Anglezin-
jama, Dobesedno: od same zalosti je zbolel in na-
zadnje umrl.

Vendar brez izjem ni bilo. Nekateri od nas se
nismo menili za narodnostne predsodke in druzab-
ne ovire — porocili smo Avstralke, Po veéini so
bile te Zenitve uspesSne in sreéne. Obogatile so Av-
stralijo z naraséajem moénega znacaja, kot ga po-
gosto vidimo v velikih mozeh, ki =0 iz8li iz mesa-
nih zakonov. Zdravniki, odvetniki, znanstveniki,
podjetniki, profesorji in kmetje nosijo med nami
imena, ki so pred par desetletji veljala za tako
tuja, da bi jih komaj kdo v usta vzel.

96

Toda vrnimo se k nejevolji onega avstralskega
dekleta, ki paé ni brez vsake podlage. Vprasajmo
se: Zakaj priseljeni fantje rajsi poroéajo dekleta
lastne narodnosti? Prvi razlog je, kajpak, da fant
zeli Ziveti s &lovekom, ki ¢uti, govori in misli tako
kot on sam. Ali ne prihaja vse to v poStev tudi
pri Avstraleih in Avstralkah? Najrajsi se Zenijo
med seboj.

Nikar si ne domisljajmo ,da bi rekli: po de-
setih letih se je priseljenec navadil govoriti, dutiti
in misliti kot Avstralee. Nikar! §e vedno je v sreu
Grk, Italijan ali od koder ze je prisel. Se vedno ima
rad oljéno olje, domade salame, svoje 3pagete, pa
tudi jezik svoje matere in Sege domacega kraja.

Se vedno hoée, da mu je Zena vdana in pokor-
na, ¢emur se omenjena dopisnica nekako roga. Ne
bi hotel poroéiti Zenske iz druge roke. Za Zeno si
zeli devico in ker se mu zdi, da so med Avstralkami
redke, noce kupiti maéka v zaklju. Prav ali ne, med
ljudmi iz juznih krajev Evrope so Avstralke razvpi-
te kot lahko blago, od tod naravni odpor, da bi
iskali med njimi neveste. Tako globoko je ukore-
ninjeno mnenje, da Avstralke rastejo v drugaénem
ozradju, da imajo mesane zakone za nekaj usod-
nega.

Ko sem nedavno povedal novodoSlemu Grku,
da je moja zena Avstralka, se je turobno nakrem-
zil. 0, ni¢ zato”, mi je dajal poguma, “saj neka-
tere so veéasih ¢éisto dobre.” Se ko sem mu zatrdil,
da bi ne dal svoje Zene za nobeno drugo na svetu,
me je kar naprej soéutno pogledoval, verjeti mi ni
mogel.

Tedaj — v ¢em je skrivnost sreénega meSane-
ga zakona? V prvi vrsti — jezik! Paé se fantu po-
sre¢i, da pove nekaj ljubezenskih besed dekletu v
polomljeni angle&éini, ni pa tak jezik dovolj, da 2
njim poravnad kak nesporazum. Nikar ne jemlji
v zakon osebe, ki ji ne mores v skupnem jeziku
do ¢ista razjasniti svoje misli ali pa ona tebi.

Druga nujnost je, da si pripravlljen dajati in
sprejemati. Ce se Avstralka poroc¢i s fantom iz
Gréije ali Italije, ne zahtevaj od nje, da postane
Grkinja ali Italijanka. Toda njena pripravljenost,
da se zaradi svojega moZa druzi z ljudmi iz teh
krajev, bo zakonsko vez samo utrdila in pospesila
sreéno sozitje. Tako si bo pridobila novih prija-
teljev, razdirila svoje obzorje in njen moz se bo
lahko postavil z njo pred rojaki., Taka Zena si tudi
prijateljstvo mozevih starsev kaj kmalu pridobi.
Ce pa avstralsko dekle zida samo na privla¢nost
svoje zenske lepote in na anglo-saksonski rod, naj
se nikar ne ¢udi, ako fant pretrga stike in ji obrne
hrbet,
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Nadaljnji pripomoéek k srednim zakonskim
ZVezam je dvojeziénost otrok. To je pa kaj tezko
doseéi, ¢e je ofe priseljenec od drugod. Niti jaz se
Ne morem s tem ponasati, ¢eprav sem pouceval
Otroke v grékih jezikovnih teéajih v Sydneyu sku-
Paj z mojimi tremi, ko se bili ¢ majhni. Nisem
jih naugil svojega jezika zares, zakaj jezika se ot-
rok nauéi od matere, ne nauci se ga pri uéitelju.

~ Kljub vsemu se lahko re¢e, da je neka vrednost
In obéutek uspeha, kjer v druzini obvladajo dva
lezika, Oée, ki ni Avstralec po rodu, ima zavest, da
S¢ vendar ni ¢isto odtujil rojstni domovini in ro-
Jakom, 7ena Avstralka je pa tudi lahko ponosna na
to, da atroei z lahkoto govore Se drug jezik, ki so
8¢ ga naucili doma. Se najbolj se lahko postavijo
tiste druzine mesSanih zakonov, kjer se je Zena Av-

stralka naucila jezika svojega moza. Taki primeri
so sicer redki, ¢éisto brez njih pa tudi ni.

Nasprotno seveda poznamo tudi primere, ko je
zena Avstralka prisilila moza, da je skusal postati
sto od sto Avstralec. To je popolnoma napaéno po-
¢etje. Tako poskuSanje §ibi moZev znadaj, ubija
njegovo izvirnost in mu vsiljuje zavest, da ni ne
pti¢ ne mis.

Ker se bo vseljevanje v Avstralijo nadaljeva-
lo, bo pa¢ s ¢asom tudi veé¢ in veé narodnostno
mesanih zakonov. Ne zato, kakor da bi priseljenci
nehali Zeleti neveste lastne narodnosti, Vzrok je
drug, Ko bo veé in veé priseljencev, se bo razlika
med enimi in drugimi manjsala in vse okolje bo
postajalo bolj domace. In kocem konca — ali ni
prav to zadnji namen imigracije iz Evrope v Av-
stralijo?

“OH, TA SVET ..."” je naslov koloni v ZAR-
J1, glasilu Slovenske zenske zveze v Ameriki, kjer
1Els;tahm«'ite]jica Zveze, ga, Prisland, vsak mesec pi-
S¢. Beremo na primer: Letos stopa nasa Zveza v
42, leto poslovanja. Konec prvega meseca po na-
Stanku je £tela 303 é&lanice in v blagajni je imela
$ 12450 Zdaj imamo 11,000 &lanie, v blagajni pa
nad pol milijona dolarjev . .. Koliko nade Zene in
dekleta za svoj narod storijo, ve le Bog sam. Ne-
Nehno skrbijo in neumorno delajo za napredek
SVojih drustev, cerkvi in $ol. Koliko potov je treba
hapraviti, koliko vrat odpreti . . .

KARDINALA SEPERJA so izbrali skofje za
casa rimske sinode za predsednika neke zelo vazne
komisije. Ko se je vrnil v Zagreb, so ga tam vpra-
fali, kako on misli; da je do tega priglo. Odgovo-
ril je: Izrekel sem posreéen dovtip, pa so mislili, da
bom dober predsednik, — KakSen dovtip? — V me-
ki debati sem rabil precej robate besede, na koncu
sem pa dejal: Oprostite moji grobosti, saj veste, da
sem Balkanec. Na to so se vsi na ves glas zasmejali
in zavpili: VIR BALCANICUS! Potem so me izvo-
lili za predsednika tiste komisije.

Misi;, March-April, 1968
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POD OBLAKI
IN SONCEM

Zvonko Veliscek

II.

TEZKE DNI, TEDNE IN MESECE je od tis-
tega jutra prezivljal Anton. Predolga bi bila po-
vest, ¢e bi se dalo napisati vse. Bil je zelo nesre-
¢en in veckrat si je dejal: nesreénejfega od mene
e ni videlo sonce.

Vest ga je Zgala in ga gnala pred Sandro, Po-
kleknil bi prednjo in jo prosil odpu$¢anja. Natanko
si je naslikal prizor, ki na vsak na¢in mora priti.
Mora se otresti greha, da bo vsaj ta eden manj, ko
bo stal pred veénim Sodnikom. Ne sme odlasati s
proanjo za odpuSéanje do dne, ko se bo poslavljal
od zivljenja za zmerom . ., .

Preden se je odlocil, ga je zgrabil ponos, stop-
njeval se je do napuha in neugnane trme. Spustil
se je v boj z Zivo vestjo.

“Ne sitnari mi noé in dan, kaj je pa bilo, da
imas za tak zloéin? Za igraco sva se imela, kaj je
ta tem? Sama je priznala, da tistega nisem izsilil.
Res, poroko sem ji obljubil, le kako je mogla ver-
jeti? Neumnica taka! Tako mlad naj se grem po-
roéat! Ce je verjela, sama je kriva!™

Vest se je umikala, pa le toliko, da se je pri-
pravila na ponoven naskok. Anton je segel po ost-
rejféem orozju, ko je moral znova odbijati njene
oditke.

“Ha, pojdi no, vest Zugajoéa, ali se ne zave-
das, v kaksnih éasih Zivima? Kaj naj pa dandanes
poéne krepak fant, ée se ne sme poigrati z dekleti?
Ali naj mizi in nicesar ne vidi? Zakaj bi si ne pri-
voscil zivljenja? Resni naj bodo tisti, ki imajo Zze
do kraja izbrano druzico za Zivljenje, Dokler si
prost, bodi ljubezniv do vsake, ki se oprime tvojih
nasmehov. Saj vsi tako delajo. Vest, kaj mi mo-
res?"”

Tako se je boril Anton iz dneva v dan s seboj
in svojo vestjo. Enkrat je zmagoval on, drugikrat
vest. Najveckrat ona. Anton se je spet oziral v ob-
lake nad sabo in videl zapisano:

“Kljub vsemu — zloéinec si!”

Oblaki so postajali vedno temnejsi in Anton
je pod njimi trpel. Ob veéerih, ko je sameat posedal
v svoji sobi, so se mu misli kopiéile v tako otoZ-
nost, da so ga oblile solze. Razmigljal je smisel Ziv-
ljenja. Kaj poénem s svojimi dnevi in tedni? De-
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kleta vodim na plese, zabavam se kar tja v en dan,
snujem velike naérte za vecje in vecje ugodnosti
in uzitke. Izrabiti mlada leta . . .

Misel mu je segla drugam.

“Ali sem kdaj pomislil, éemu me je mati z vesel-
jem rodila? Gotovo ne zato, da bi svet varal, zbi-
ral nad njim temne oblake in ga tiral v obup. Clo-
vek ni rojen le zase, vsi smo na svetu za druge. 0
tem in takem sem slidal, k sreu si nisem jemal . .."”

Tako je razéirila Antonova vest bojno polje in
— zmagovala. Zal, le ob vecerih med tednom, v so-
boto je bil Anton spet stari junak. Potlacil je vest
in si nasSel dekle, Poznal jih je vec¢ in sprva so se
rade odzvale. Na plesi&du pa Anton kar ni mogel biti
nekdanji druzabnik. Ni se veé znafel. V sebi se je
¢util razklanega, vedel se je nekavalirsko. Bil je
zadiréen in druzba se mu je izmikala, Spravljal je
dekleta v zadrego, kmalu tudi one njega. Fantje
so ga gledali spod obrvi. Prisla je sobota, ko nobe-
no dekle ni maralo z njim. Zavedel se je: zdaj sem
sam, zapusScen!

Ostajal je doma in rad je zafel poslugati vest.
Pripravila ga je do tega, da si je rekel: Zasluzil
sem, da je z mano tako, trpim, pa je prav. Trp-
ljenje za greh naj mi bo v mogki ponos! Moje Ziv-
lienje se bo kako obrnilo . . .

In vendar se &e ni moglo, Stari Anton se je v
njem &e enkrat dvignil. Sel je Ze nekoliko poza-
bljeno znanko vabit v kino. Ta mu ne bo odrekla,
je trdno upal. Najbr se ne druZi s tistimi, ki me
ne marajo.

Za lepo vabilo je dobil nepri¢akovan odgovor:

“Ves, Anton, ¢ée bi prigel divjak z nozem V
roki, bi se ga bolj razveselila kot tebe. Na takem
glasu si zadnje ¢ase.”

Ko je zaloputnila za njim vrata, je vedel, pri
¢em je. Tako naravnost mu niti njegova vest Se ni
zabrusila.

Se se je obotavljal teden dni ali dva, potem sé
je konéno odlocil.

“Moram izprositi od nje odpugéanje.”

Vso pot je molil, da bi se srecanje dobro iz-
teklo, Srce mu je tolklo kot Se nikoli.

Pozvonil je. K vratom je prisla mati. Pogledala
za je tako, da je v hipu izgubil vse upanje. Vendar
je izdavil vpraSanje:

“Ali smem videti Sandro?”

Pokazala je nekam za hiSo in zaprla vrata.
Kolena so mu kleeala in srce je fe huje razbijalo,
ko je zavil okoli ogla na vrt. Kmalu jo je zagledal.
Sedela je sama zase in glavo je povesala med ko-
lena. Postal je nekaj korakov pred njo in se skusal
umiriti. Komaj je spoznal svoj lastni glas, ko je
poklical;

“Sal’ldl‘a!”

Dvignila je glavo in uprla van] zavzet, pa ves
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Svetel pogled. Planila je na noge in stopila pre-
denj.

“Anton! Vedela sem, da prideg”,

Zacudil se je. Gledala sta se iz o¢i v o¢i in
Anton je bral v njenih, ¢esar ni priéakoval. Sredo,
Veselje, zvestobo, ljubezen — vse, kar je lepega.
!fa:apr] je roke in jo nase pritisnil. Solze so mu pri-
Sle v ofi, ona se mu je izvila.
~ "Ni¢ ne maraj, Anton, vse je dobro, samo da
81 se vrnil. Ne ve§, koliko noéi sem prejokala in
molila, da bi me ti ne zapustil”,

Prijel jo je za roko in odvedel na klopco.

“Sandra, vse mi povej!”

“Fantka imam, zelo lepo dete . . . ”

Anton se je ¢udno zganil. Hotel je nekaj reci.

“Pocakaj, to Se ni vse. Ozdravili so mi tudi
bozjast. Zdravnik me je zagotovil, da se napadi ne
bodo ponavljali. Otrok da me je ozdravil. Bo Ze
res, c¢e zdravnik tako pravi”

Ni naSel besede. Privil jo je k sebi in jo pri-
sréno poljubil. Zivo se je zavedel, da je zdaj ves
drug ¢élovek, Z vso iskrenostjo je polozil v svoj
poljub resniéno ljubezen, hvaleinost in obljubo
zvestobe do konca.

Po kratkem razgovoru sta nastopila pot v hifo
do matere z roko v roki.

0¢i so jima bile &e vedno rosne od solz.

S SLOVENSKE FARME V ZAPADNI AVSTRALIJI

Ivan Strucelj

ZE DOLGO NI BILO GLASU od nas. Morda je
do Ze mislil, da nas ni ve¢ tukaj. Kakor boste
Tazvideli iz tega porodila, smo Se tu med dvema
'ekama in dvojnim morjem. Casa za dopisovenje
N lahko najti, zdaj se je pa nasel kar sam, Imel
Seém nezgodo na Zagi in pred nekaj dnevi — proti
koncy januarja — mi je zdravnik odrezal kazalec
Ne levi roki. Tako moram imeti nekaj pocitka in
Je ¢as za pisanje.

Kdor ge spominja kakega prejénjega dopisa od
tu, bo vedel, da smo daleé od rojakov, Z nasimi lju-
dmi ge vidimo le po enkrat na leto. To je mavadno
V juniju ali Ze v maju, ko je glavno delo na farmi

oncéano pred zimo ali deZevno dobo. Takrat gre-
Mo obiskat dva brata Slovenca in enega Srba. Za-
celi so prenarejati devisko avstralsko zemljo takrat
kot mi. Do njih imamo kakih 130 milj. Tako se
¥saj s temi takoreko¢ domacini od ¢asa do Gasa
Srecamo. Najbolj pogresamo v tej samoti domaége
d‘{hovnike. Je Ze minulo pet let, odkar smo bili na
Misijonu v Melbournu, potem smo odili. Blagor
Yam v Sydneyu in Melbournu, ki ste s svojimi du-
ho\?niki kakor ena druzina, saj se ne zavedate, kaj
!mate, Seveda gremo tu v cerkev, kolikor je naj-
Ye€ mogoce, ali vsako nedeljo res ne moremo, Mo-
litve pa vseeno opravimo.

NasSa farma dobiva ze kar lepo podobo, vendar
elam Se tudi na zagi v kraju Alexandra Bridge.
Mamo 28 kravie, v aprilu bodo imele prva telca.
Tave je toliko, da je niso mogle same popasti.
'{'ki farmar 80 milj od nas je prosil, da bi smel

Pripeljati svojo Zivino na nafe travnike. Za dva
f:"eseca je imel tu 74 goved in je dal za odskodnino
"?U dolarjev, dve ovei in eno telicko. Zadovoljen je
Uz nami, mi pa z njim. Tudi sadni vrt nam lepo
Uspeva, smo pokusali prve sadeZe. Vode mam ne
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manjka, imamo tri majhna umetna jezerca in se
nobeno se nam ni posugilo.

V zaéetku februarja bi radi dogotovili hiso —
pifem konec januarja — céeprav e ne do kraja.
Les je ze nazagan, ostali material narocen. Toda
kljub pridnosti in varénosti Se nismo na zeleni ve-
ji. Imamo Se ve¢ sto dolarjev dolga in zmerom nove
potrebe, Ce Bog da zdravje in kar je e potrebno,
bom tja o boZi¢u nehal delati na Zagi in bomo le
farmo oskrbovali, Tudi za prevoz iz Francije v Av-
stralijo smo Se dolzni 300 dolarjev. Ko bomo ge
to odplaéali, se bomo lotili ostalih 300 ha farme, ki
jih doslej nismo naceli. Na nekih krajih stoji voda,
bo treba le nekaj kanalov izkopati, pa bo zemlja ta-
koj za oranje in setev.

Sosednji farmarji nam povedo, da ena druzZina
tod lahko Zivi s 25 molznimi kravami. Sevada pod
pogojem, da ima vse drugo Ze prej urejeno, Nedav-
no smo obiskali kmeta, ki je tudi Sele zacel s far-
mo. Molze 20 krav in dobiva za smetano po $200
na mesec in vrhu tega redi z izrabljenim mlekom
20 svinj. Molzo s strojem opravita z Zeno v pol
ure.

V Franciji so mi pravili, da je tam treba za
zivljenje kmeéke druzine 10 dojnih krav. ¢e pri-
merjamo poloZaj francoskega, jugoslovangkega in
avstralskega kmeta iz teh krajev, lahko reéemo,
da je francoskemu kmetu za 50% lazje od jugoslo-
vanskega, avstralskemu pa za 100%.

Posiljam to poroéilo v objave v MISLI, mo-
goce bo le koga zanimalo. Vsaj po enkrat na leto
se mislimo oglaZati od tu in kaj povedati o napred-
ku pri nas. Seveda bi bilo Zeleti, da bi se kdo
ojunacil in prisel v te kraje na podoben naéin kot
smo prisli mi. Pozdrav rojakom Sirom po Avstra-
lijir
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SENATOR FRANK LAUSCHE
O FELICIJANOVI KNJIGI

Iz zapisnika “Congressional Record”

Na zasedanju ameriskega senata je dne
28. novembra 1967 senator Lausche, Slove-
nec, spregovoril o knjigi dr. Felicijana. Nje-
gov govor prinasamo poslovenjen po zapisniku
Congressional Record v Washingtonu. — Ur.

GOSPOD PREDSEDNIK! NEDAVNO JE IZ-
SLA knjiga z naslovom The Genesis of the Con-
tractual Theory and the Installation of the Dukes
of Carinthia — O nastanku kontraktualne teorije
in ustolicenju koroskih vojvod. Knjigo je napisal
dr. Joze Felicijan, profesor na St. John College-u
v Clevelandu. V tem delu je profesor Felicijan sku-
Zal ugotoviti vpliv, ki ga je imelo slavno Bodinovo
delo “Republika” na razvoj kontraktualne teorije
na sploino, e posebej pa je skufal ugotoviti vpliv,
ki ga je imelo to delo na Thomasa Jeffersona,
zlasti pa na osnutek Izjave o neodvisnosti:

V Jeffersonovi kopiji Bodinovega dela, ki ga
je Thomas Jefferson imel v svoji knjiznici, je pro-
fesor Felicijan odkril, da se je Thomas Jefferson
na dveh straneh podpisal z zacetnimi érkami svo-
jega imena. Na eni od teh dveh strani je Bodinova
definicija in oris tirana. Ta oris tirana sli¢i v zami-
sli in besedah orisu tirana, kakor ga mnajdemo v
Jeffersonovem osnutku za Izjavo o neodvisnosti.

Na drugi od teh dveh strani, podpisanih od
Jeffersona samega, pa je bil opis ustolicenja ko-
roskih vojvod, ki je morda v veliki meri doprinesel
k ustanovitvi nase velike drzave.

Dr. Felicijan je mnenja, da je Thomas Jeffer-
son odéividno videl v starodavnem obi¢aju ustoliden-
ja kor, vojvod common law precedent, pravni obi-
¢aj in potrdilo pogodbene teorije, s katero je ute-

Ti vazni izsledki dr. Felicijana, ki slone na
obsirnem proucevanju, so pomembni zaradi njihove
zgodovinske vrednosti, kakor tudi zaradi praktié-
nih zakljuékov, ki jih lahko izvajamo iz njih.

Konstraktualna teorija, o nastanku oblasti je
sluzila &tevilnim filozofom kot sredstvo, s pomoé-
jo katerega so mogli razloziti odnose med vladarji
in pdlozniki. Kontraktualna ali pogodbena teorija
sloni na veé¢ predpostavkah. Prva od teh predpo-
stavk je, da so vsi ljudje enaki, v politiénem smis-
Iu namreé. Druga predpostavka, ki naravno sledi

100

iz prve je, da prav zaradi tega, ker so vsi ljudje
enaki, nima nihée pravice vladati drugim. Toda vsi
dobro vemo, da je druzba brez oblasti nemogoca in
da v vsaki druzbi obstoji oblast v tej ali oni ob-
liki,

Na osnovi teh nasprotujoéih si predpostavk, ki
s0: na eni strani zanikanje pravice vladati dru-
gim, na drugi strani pa potreba po oblasti, se je
razvila teorija, da obstoji pogodba med tistimi, ki
vladajo, in njihovimi podlozniki v tem, da ima
vsaka stranka pravice in dolZnosti doloéene v kon-
traktu. V tem, gospod predsednik, je bistvo kon-
traktualne teorije. Probleme, ki nastajajo v zvezi
z vladanjem in delitvijo oblasti, je mogode izraziti
s tem, da jih opiSemo v obliki pogodbe med vla-
darji in podlozniki.

Mnogi, vkljuéeno tisti, ki so Ziveli v ¢asu ame-
rifke revolucije, so ugovarjali kontraktualni teori-
ji. Trdili so, da je kontraktualna ali pogodbena
teorija sicer zanimiva, toda v vsem ostalem spada
ta teorija v svet domisljije, v katerem Zivijo filo-
zofi. Nasprotniki kontraktualne teorije so zatrje-
vali, da Ze nikdar in v nobeni druzbi ni bila sklen-
jena pogodba s tistimi, ki ji vladajo, Zares, Jeffer-
son sam je mogoée nekoé tako mislil in ¢util. Toda
konéno se je Jefferson prepriéal o nasprotnem.
Odkril je namreé zgodovinski dokaz, ki ga je pre-
pri¢al o veljavnosti kontraktualne teorije.

OB STUDILIU BODINAVEGA DELA “Repu-
blika” se je Jefferson seznanil s starodavnim slo-
venskim obi¢ajem ustolicenja korofkih vojvod. Ta
obicéaj, ki je bil ob éasu ameriike revolucije Se ved-
no v veljavi, mu je bil Ziv dokaz za obstoj in velja-
vnost socialnega kontrakta vsaj med Slovenci.

Gospod predsednik, naj navedem iz knjige dr.
Felicijana odstavek ki vsebuje Bodinov opis tegs
edinstvenega slovenskega obifaja:

“Nicesar ni mogofe primerjati z obi¢ajem,
katerega se drie na KoroSkem, kjer moremo videfl
%e dandanes v bliZini mesta 5t. Vid marmornat ka-
men sredi travnika. Na tem kamnu sedi kmet, dr-
zeé¢ z desno roko érno kravo, z levo roko po mria-
vo kobilo. Kmetu pripada ta praviea v dednosti.

Tisti, ki naj postane vojvoda, prihaja v sprem-
stvu velikega Stevila plemicev, obleéenih v gkrlat,
s prapori, ki jih nosijo pred vojvodo.

Vsi so bili obledeni svojemu stanu primerno.
razen vojvode, ki je prihajal obleéen kot ubog pa-
stir s pastirsko palico v roki, Kmet, sede&, na kam-
nu, je zaklical v slovenskem jeziku: “Kdo je ta,
ki prihaja pogumno?” Ljudstvo je odgovorilo da
je to prine. Nato je kmet ponovno vpraSal: “Ali je
sodniki?” “Ali mu je mar blaginja deZele?” “Ali
je svobodnega rodu?” “Ali je prave vere?” Ljud-
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Stvo je odgovorilo: “Je in bode”. Nato je kmet
brinca narahlo udaril na lice. Potem, ko je oblju-
bil kmetu, da bo prost javnih bremen, je vojvoda
stopil na kamen, zamahnil z meéem in obljubil lju-
dstvu, da mu bo praviéen sodnik. Vojvoda je priso-
Stvoval masi $e vedno obleden v isto obleko. Nato
Si je nadel vojvodska oblaédila in se vrnil h kamnu,
kjer so mu prisegli zvestobo in izkazali ¢ast”.

Rad bi opozoril na dejstvo, da prihajata v tem
Obi¢aju koroskih Slovencev do izraza njih demo-
krati¢na miselnost kakor tudi tipiéno ameriski od-
Nos do vlade in oblasti. Bodoéi vojvoda ni bil ob-
le¢en v razkosna oblaéila, nasprotno, bil je oblecen
L_Wt clovek iz ljudstva. Kmet sedeé na kamnu se
Je delal ravnoduSnega napram bodoéemu voditelju
Vse do tedaj, da je prislo do sporazuma med obema
Strankama,

Zelel bi tudi opozoriti na vpraZanja namenjena
Vojvodi: Ali more biti sodnik? Ali mu je mar bla-
Rinja dezele? Niso ga vpraSevali, ali je plemié, ali
Je bogat in slaven, niti ga niso povpraSevali, ali bo
Posvedal posebno pozornost raznim interesnim sku-
Pinam,

. Rad bi vas opozoril; gospod predsednik, kdo
Je bil prvi, ki je delal gbljubo. To je bil vojvoda.

Predno mu je ljudstvo priseglo zvestobo, je moral
obljubiti, da bo praviéen sodnik.

Slovenci so verovali, da je ljudstvo vir oblasti
in ne vladarji.

Sloveneci so verovali, da morajo njihovi vladar-
Jji priti iz ljudstva in da mora ves narod imeti pra-
vico voliti svoje vladarje.

Slovenci so verovali, da naj tiste, ki jim bodo
vladali, odlikujeta dve lastnosti, sposobnost in skrb
za obcéo blaginjo.

Slovenci so verovali, da imajo njihovi voditelji
sve¢eno obveznost do svojega ljudstva: biti pravié-
ni.

Mi Amerikanci verujemo danes v ista naéela.
In v éasu revolueije je v ista nacela veroval Tho-
mas Jefferson.

Mogoce je bil Jefferson potrjen v svojem pre-
pricanju, ko je v Bodinovi knjigi &ital opis krasne-
ga slovenskega obicaja, ki se je ohranil nad tisoé
let.

Morda je ameriski naéin vladanja dobil ponov-
no potrdilo, ko je Jefferson ¢ital zgodbo o ustoli-
¢enju koroskih vojvod.

HvaleZni smo, gospod predsednik, profesorju
Felicijanu, da je proucil te mozZnosti.

ZANIMIVA

Misli, March-April, 1968

SLIKA

Najstarejéa Slovenka na Dunaju, morda sploh
na svetu, je gospa Elizabeta Sokli¢, ena izmed Ste-
vilnih prijateljev in dobrotnikov KOROTANA, ki
iteje Ze 103 leta. Rojena v Boveu, je la komaj
Sestnajstletna na delo v Trst. Z 28 leti je odpoto-
vala na Dunaj in se tu poroéila g Slovencem Sokli-
éem 2z Bleda. Svoje otroke, rojene na Dunaju, je
nauéila ne samo materinega jezika, temveé tudi
ljubezni do lastnega naroda, Eden od njih, 75-letni
dvorani svetnik dr. Guido Soklié¢, ki je bil 40 let
okrajni sodnik na Dunaju, je ecelo élan Drutva
prevajalcev Slovenije. Dr. Sokli¢ je med drugim
prevedel v nemééino PreSernove poezije. Gospa
Soklié, ki zivi Ze dve leti v glavni bolnici za stare
ljudi, v kateri sluzbuje rektor, Korotana p. Toma-
zi¢, se kljub svoji visoki starosti vedno rada pogo-
varja s smehljajem na ustih. Najbolj vesela je bila
letos obiska Sole medicinskih sester iz Ljubljane.
“Toliko lepih mladih Slovenk” Ze davno ni videla.

101



HODIM PO ZEMLJI AVSTRALSKI

Dr. Ivan Mikula

SEVEDA HODIM — BOLJE: POTUJEM —
krizem kraZem po Avstraliji z dusnopastirskimi
nameni, pa imam tudi za druge zadeve odprte oéi.
V Zapadni Avstraliji mi je bilo zlasti novo to, da
se ne bom ve¢ vozil po ozkotirni zeleznici od Kal-
goorlija do Pertha, Zamenjala jo bo Sirokotirna
proga, ki Ze sedaj tece iz Kalgoorlija v Port Pierie,
S.A. Od tam bo stekla do Broken Hilla, NSW. Po-
tem bo krajSa in lazja voZnja iz Brisbana in Syd-
neya preko vse avstralske zemlje do Pertha. Menda
se bomo vozili v najudobnejSem vlaku, ki si ga
mislim kot hladen in prijeten alpski hotel.

Voinja bo trajala 60 ur, do¢im je bilo po sta-
rem z raznim presedanjem vred racunati s skoraj
celim tednom. Kljub temu mi je slovo od ozkotirne
tezko. Saj me je kaj kratov pricincala skozi pustin-
jo Northam in Kalamundo v mesteca kot so Mid-
land, Swan, Guidford, vsa posejana z vrtnicami, da
Jih hvalezno imenujem RoZna dolina. Nova proga
se vije skozi industrijske predele Belmonta, Medi-
ne, Qwinane. Bolj ji je mar ravna ¢rta in visoki
mostovi, ogiba se naselij in mestec. Se za prikup-
no vzporednost s cesto in vodovodnimi cevmi se
malo briga. Kmalu bemo pozabili, kako je zeleni
viak “Westlander” pretresal nase kosti, nam pis-
kal, nas presedal, pa vendar tudi znal pokazati ro-
mantiéne lepote pokrajine.

Preden sem ob ponovnem obisku Zapadne Av-
stralije v tem postu dozivel razna vesela sreéanja,
presenecenja ter vsestransko gostoljubnost in pri-
Jaznost, me je zadelo na potovanju tudi kaj dovtip-
nega. Moj zaokroZeni koroski nahrbtnik, ki mi po-
maga nositi tovore, moj pisani slamnik, ki menda
ne dela dobre druzbe duhovniskemu kolarju, tu pa
tam vzbuja pozornost zijal in smeh. V melbourn-
skem tramvaju me je neka dama ogledovala in
vprasala: “You German?” Odgovoril sem: “No, I
am a Korotanian”. Rekla je: “Never heard of such
a funny country” — Tudi prav, sem si mislil, tako
vsaj ves, zakaj sem tudi jaz “funny”.

Na cilju in ciljih

V Zapadni Avstraliji, kjer sonce vzhaja in za-
pada ali zatone dve uri pozneje kot na vzhodu, pa
marsikaj drugega ne zapada in ne zatone. Na pri-
mer obisk pri naSih sluzbah boZjih. Vabili smo na
“romanje k Mariji Pomagaj”’, da nam je nasa red-
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ka skupna sluzba bozja nadomestila Stevilna ro-
manja k raznim svetiSéem v domovini. Saj razvi-
jemo zastavo brezjanske Marije v vsaki cerkvi, kjer
se zberemo k poboznostim, Nekateri rojaki nalast
prezro nasa vabila in jih ni blizu. Ce bi se le odlo-
¢ili in prigli, bi jih naSe skupno bogosluzje gotovo
prepri¢alo, da nimajo prav.

Kalgoorlie, sredisée rudnikov zlata in nikla, je
zopet v zanimanju rudarjev od vsepovsod, da je
v mestu tezko najti stanovanje ali kupiti hiso. Za
nas bo pa ostal letodnji 1B. sveéan zgodovinske
pomemben: prvié v Zapadni Avstraliji so vsi prisot-
ni rojaki veselo sodelovali pri docela slovengki ma-
si. Prav tako malo kasneje v Fremantlu in nato V
Leadervillu, kjer uzivamo tako gostoljubnost, da
je ondotna cerkev Ze kar “nasa”. Zato nam molit-
ve in pesmi posebno iskreno vro iz goredega srea,
posebno Se sedaj, ko se ob slovenskem liturgiénem
jeziku enodugno, enoglasno, zdruZujemo z duhov-
nikom ob boZjem oltarju. Zaporedne tri nedelje in
veé delavnikov smo se zbrali, zlasti nedeljske mase
so bile dobro obiskane.

NaSe prazniéno razpolozenje so motila Zalost-
na porocila iz domovine, ki se menda Se nikoli nis¢
tako zgostila v kratkem obdobju, namreé o smrtnih
primerih sorodnikov doma. Zaporedoma smo oprav-
ljali mase-zadusnice. Zeleli so jih imeti za svoje ne-
davno umrle drage Lundrovi, Ahacevéicevi, Zupan-
¢evi, Vugovi, Cadezevi, Racmanovi, Bozi¢evi, Na-
mestnikovi, Kristanéievi — pa morda de kdo, ki
mi je usel iz spomina. Naj oprosti!

Voscilo rajnim: Za ves vas trud, ljubezen milo;
Bog veéno da naj vam placilo! Sozalje svojeem:
Tolazba Zalostnega srca, do svidenja nebegkega!

Ponovno poslavljanje od nasih rojakov v W.A.
mi je vedno tezko. Saj sem fest let bil med njimi,
potem pa jih Ze 12 krat obiskal za nekaj tednov.
Tudi letos smo si rekli: Se nadalje vsaj enkrat na
leto — ¢e Bog. da.

Moj nahrbtnik je zbral mnogo pozdravov z8
rojake po drugih naselbinah. Vse te pozdrave str-
nem v teh nekaj vrstic o W.A,, saj je mnogim 3¢
dobro v spominu Fremantle in Perth, kjer ste prvi¢
stopili na avstralska tla. Ko veste, kako je zda)
skrajSano potovanje tja, ¢ujte vabilo novega vlaka:

Premagajte stiskastvo, sonce, prah, daljavo,

obisé¢ite rojake tam, pozdravite perthsko ocdel

njavo!

Misli, March-April, 1968



PISMO 1Z KANADE

(Montreal, 12 — 3 — 68)
Dragi rojaki: —

O priliki svetovne razstave EXPO 67 sem se
Zadnjic oglasil, Moje vrstice so vzbudile veliko ob-
Cudovanje med rojaki Sirom Avstralije. Prejel sem
Veliko pisem s prosnjami, naj opiSem razmere v
Kanadi in dam dobrih nasvetov, Nisem mogel vsem
dgovoriti, naj nekaj napiem v MISLI,

Ko primerjam Avstralijo in Kanado, ne naj-
dem velikih zivljenjskih razlik. Obe dezeli sta kul-
turno in gospodarsko moéni. Velika razlika je v
I:Odnebju. Tu imamo skoraj 9 mesecev dolgo zimo.
btanovanja je treba greti od septembra do maja.
Sneg smo lani dobili v Montrealu v novembru in
B2 imamo Se danes. Ulice in pota ¢istijo s traktorji
Vsak dan, da more promet naprej. Najhujsa zima
Je bila v januarju, ko smo imeli od 25 — 30 pod
Nclo (Fahrenheit.). Najbolj te zebe v obraz in
"".3?53, ako nimas pripravne ¢epice. UsSesa kar poér-
Mjo od mraza, Moras pa imeti tudj galoSe na no-
Bah, ¢e hoces hoditi zunaj, ker povsod naletié na
luZe vode in blata.

SLOVENSKO DRUSTVO
SYDNEY

! Marsikomu je ze znano, da organiziramo sku-
Pinski izlet v Slovenijo. Skupina se odpelje iz Syd-
Neya z Lufthansa letalom v soboto 1. junija. Vrne
3¢ po treh mesecih. Prednost skupinskega potovan-
J4 je, da je cena znantno zniZana.

Skupina bo napravila veé skupnih izletov po
S]oveniji in si ogledala vse veéje kraje in zanimi-
Vosti. Mr. Okorn ima dolgoletne izkusnje s temi za-
devami in ste lahko prepri¢ani, da bo potovanje po-
tekalo v najlepfem redu in vsem v zadovoljstvo.
o imate ¢as za prijavo za potovanje do konca ap-
Yila meseca. Kdor 7eli podrobne informacije, naj se
°_‘?1‘"e pismeno ali telefonsko na naSega élana Ma-
Uja Okorna, ki organizira v drutvenem imenu
Potovanje in sprejema prijave.

NJGKU\- naslov je: M. Okorn

69 Hilltop Rd.
Merrylands, N.SW. 2160
Tel. 635-4724

Misli, March-April, 1968

Zaradi zime trpijo najbolj gradbeni delavei in
re¢ni, Velika reka sv. Lovrencija zamrzne in plov-
ba je tezka. Brezposelnih je bilo letos veliko. Samei
dobijo podpore $25, druZine pa $30. En mesec in
pol je trajala stavka pri General Motors Holden
vseskozi po Kanadi in v Detroitu. Plaée so tukaj
vije kot v Avstraliji, toda za hrano in stavovanje
je treba vec¢ potrositi. S prvim jan. je vlada povi-
sala osebni davek za 5%, enako za alkohol in to-
bak. 8 1. majem se bodo povidale stanarine.

Se o podnebju. Slisal sem praviti, da je tu si-
cer mraz, pa suh. Verjemite ali ne, s snegom vred
dobimo véasih do 95% vlage. Kar je poljedelstva,
je najbolj napredna provincija Ontario. Tu pri nas
se Sele v maju toliko otaja zemlja, da zaéno saditi
in sejati. Zrase pa vse zelo hitro in dozori v treh
mesecih. Tako tudi psSenica.

Mesto Montreal je zares lepo in nima zastonj
imena Kanadski Pariz. Jezika sta dva, angleski in
francoski. Zadnje ¢ase so nastale znane nevecéno-
sti, saj ste lahko brali. Upanje obstoji, da se bo vse
uredilo brez kaksne resne prekucije.

Dragi rojaki, s tem zakljuéujem svoje vrstice.
Vabim vas na nas pomladni velesejem “Terre des
Hommes.” Do takrat pa lep pozdrav in vesele ve-
likono¢ne praznike vsem, Poedincem Zal ne morem
pisati, — Vdani vam:

Luciane Mozetic, 6(29.9 Pr. Arthur St
West Montreal — 18, Que., CANADA.

MASASEa e e o s s o s s S S e e e g
SLOVENSKO DRUSTVO SYDNEY

vas vljudno vabi na:

MATERINSKO
PROSLAVO

v soboto 11. maja ob 7:30 zveler
Masonic Hall,

— % —

Guildford.

Naj polna dvorana dokaZe, da ecenimo
trud mladine, ki si prizadeva, da pozdravi
mamice v njihovem jeziku,

Dajmo priznanje uciteljem in uéiteljicam
Slomikovih sol in materam, ki se trudijo, da
njihovi ohranijo dragoceno svetinjo
slovenskega jezika,

Po programu druzabni veder s plesom,

— ODBOR

otroci

AR AA AR AR a s e s s e s e S e e ey
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NOVO PO SVETU

PISATEL)J KEREL MAUSER je napisal novo
povest o fkofu Baragu in jo v letoinjem letu ob-
javlja verski meseénik kanadskih Slovencev v To-
rontu: BOZJA BESEDA. Povest je zgodovinsgka,
dodanih je pa¢ mnogo posameznosti iz domisljije
pisateljeve.

Y CLEVELANDU V BARAGOVEM DOMU so
za Baragovo leto prirvedili dne 28, januarja veliko
akademijo. Osrednja to¢ka akademije je bilo pre-
davanje pisatelja Mauserja o Baragu. Priredil jo
je poseben klub Baragove zveze, ki ga sestavljajo
Mary Stusek, Ivica Tominee, Ernest Terpin in Mi-
ha Krek.

V MARQUETTU, MICH., je sel v pokoj on-
dotni skof. Tomaz L. Noa, poljskega rodu, ki je bil
sedmi Baragov naslednik na skofijski stolici. Sta-
rost in slabo zdravje sta ga pripravila do odstopa.
Skof Noa se je veliko trudil za pospeSenje dela v
prid Baragovi beatifikaciji. Uradni skofijski posto-
pek je sprozil prav on. Novi $kof je Litvanec s
slovanskim imenom: Karel A, Salatka. Doslej je bil
pomozni skof v kraju Grand Rapids, Mich., ki je bil
neko¢ vazna postojanka (Velika reka) v Barago-
vih misijonih, Ni dvoma, da je novi Zkof doma v
vseh Baragovih zadevah in bo z enako vnemo na-
daljeval z delom za Baragovo oltarno éast.

SPOMINSKI KONCERT za Baragovo stoletni-
co so priredili Studentje univerze v Marquettu.
Koncert je lepo uspel. Tudi drugod po Ameriki in
ostalem svetu je mnogo prireditev v Baragov spo-
min v tem letu. Je paé res, kar je napovedal Bara-
gov duhovnik Jacker v pogrebnem govoru pred sto
leti: “Dokler bo éloveiki rod znal ceniti vzviienost
¢istih namenov, pozrtvovalno ljubezen do bliinje-
ga, brezprimerno vztrajnost v dobrem, vse to zdru-
zZeno z izrednimi umskimi in kulturnimi zmoZnost-
mi — toliko casa Baraga ne bo pozabljen.”

“SHEPHERD OF THE WILDERNES”, nova
knjiga o Baragu v angleséini, ki smo o njej poro-
¢ali, je Ze razprodana. Tako nam poroéa sam avtor,
Bernard Lambert, in je ves zacuden. Pie, da jo je
dal tiskati veé 3,000 izvodih, pa je v kratkih mesecih
posla. Niti najmanj ni tega priéakoval, pravi. Dal
Je tiskati novo naklado in komaj &aka, da bi prisla
iz tiskarne, ker ima Se polno narodil,

104

V BARAGOVEM LETU

“OGNIISCE” ¥V KOPRU v élanku o Baragi
pige: Ko je postal skof, ga je stiska prisilila na
muéno pot v domovine. S poti je pripeljal s seboj
tudi mladega francoskega bogoslovea, ki ga je po-
zneje posvetil v duhovnika. Vprasal ga je, ¢e zeli
biti na hrani ‘“na 3skofiji”. Mladi bogoslovec si je
Beragovo zivljenje predstavijal tako, kot so ga
imeli revnejsi francoski skofje. Toda kaksno ra-
zocaranje! Zjutraj krompir s kavo, opoldne krom-
pir v kosih, zvecer isti krompir, pogret. Baraga %€
devet let ni jedel mesa. To trdo zivljenje je bilo
“muéenistvo na obroke’.

DR. RUDOLF CUJES pife v torontski Bozji
besedi, da v bliZini mesta Saulte Ste. Marie v Ka-
nadi Indijanei &e¢ danes uporabljajo cerkev, ki j0
je dal sezidati Baraga in je zanjo sam napravil
mnogo opreme. Dalje pravi, da hrani Regis College
v mestu Willowdale v Ontariu najstevilnejso zbir-
ko Baragovih indijanskih knjig. Hranijo tudi Ba-
ragov ‘‘pastirski list” v oéipvejicéini, ki je tako re-
dek, da ga ima le Se javna knjiZnica v New Yorku
in ga tako skrbno ¢uva, da ga ne dovoli niti pre-
kopirati.

TUDI MESEENIK “ZARJA”, glasilo Sloven-
ske Zenske Zveze v severni Ameriki, je svojo ja-
nuarsko stevilko letos domala vso posvetila Bara-
gu. Prinasa z besedilom vred mnogo slik. Ustano-
viteljica Zveze, ga. Marie Prisland, pife med dru-
gim: Leta 1930 sem bila v krajih, kjer je deloval
gkof Baraga. V Calumetu, Eagleharborju in Mar-
quettu smo praznovali stoletnico Baragovega pri-
hoda v to deZelo, Potovanje in spominsko slavnost
je organiziral in vodil Rev. Bernard AmbrozZié iz
Lemonta, velik Baragov c¢astilec. Koneec mesecd
septembra lani sem bila zopet tam . . .

SKLADATELJ MATIJA TOMC, zZupnik v Dom-
zalah, je uglasbil Baragovo himno po besedah Kar-
la Mauserja, kot jo najdete nekje v pri¢ujoéi ste-
vilki MISLI. Del skladbe je prinesla kanadsk®
BOZJA BESEDA kar ¢ez ves ovitek letoZnje feb-
ruarske &tevilke. Nekoliko ¢udno podobo ima list
za tisti mesec, urednikova domislica se nam pa n¢
zdi napaéna. Vsekakor je originalna in to je %€
nekaj. Baragu sta posvefena tudi oba ljubljansk#
verska lista, DRUZINA in CERKEV V SEDAN-
JEM SVETU v letofnjih januarskih stevilkah.

Misli, March-April, 1968
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Iz Slovenske
Duhovniske

Pisarne N.s.W.

Tel. za p. Valerijana: 31-3655

Naslov: 66 Gordon Street, Paddington,

N.S.W. 2021.

Sluzbe bozje
Nedelja 7. aprila (prva v mesecu) CVETNA:
Blacktown (stara cerkev) ob 10:30
Croydon Park (sv. Janez) ob 10:30

Nedelja 14. aprila (druga) — VELIKONOCNA:
Sydney (St. Patrick) ob 10:30
Villawood (Gurney Rd.) ob 10:15
WOLLONGONG (St, Francis H.) ob 4.45 pop.
(Spored za sveti teden posebej na tej strani.)

Nedelja 21. aprila (tretja) — BELA:

Leichhardt (sv. Jozef) ob 10:30
CANBERRA (Braddon) ob 6. pop.
HAMILTON — N.C. (8. Heart, Hunter St.

ob 6. zvecer.

Nedelja 28. aprila (cetrta):
Sydney, St. Patrick, ob 10:30
Villawood (Gurney Rd.) ob 10:15

Nedelja 5. maja (prva):
Blacktown (stara cerkev) ob 10:30
Croydon Park (sv. Janez) ob 10:30

Nedelja 12. maja (druga):

Sydney (St. Patrick) ob 10:30
WOLLONGONG (St. Francis H.) ob 4.45 pop.

ZA BRISBANE in CAMBERRO

bo uredil velikonoéni spored in rojake o njem
obvestil parvoéasno sam dr. 1. Mikula.
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SPORED POBOZNOSTI V SVETEM TEDNU

Cvetna nedelja 7. apr, CROYDON PARK:
10:30 blagoslov butarie, procesija pred cerkvijo,
sv. masa. Sodeluje mefani zbor pod vodstvom g.
Klakocerja.

Butarice se bodo pletle v sobote 6. aprila ¥
slovenski sobi, Paddington, pod vodstvom gdicne
Vodopivec od 5. ure pop. dalje. Vsi lepo vabljeni,
posebno otroci.

V nedeljo naj prinesejo otroci butarice v cer-
kev kolikor mogodée v narodnih nosah.

Veliki cetrtek 11. apr., LEICHHARDT (sv. Jo-
zef): ob 8. zvecer sv. masa zadnje vecerje, Po ma-
8i ¢escenje NajsvetejSega do polnoci. Zrtvujte se
po sporedu podanem v “RAFAELU".

Veliki petek 12. apr., LEICHHARDT: ob 3.
pop. poboZnost velikega petka, pasijon, ceSfenje
kriza itd. Sv. Obhajilo.

Velika sobota, 13. apr., LEICHHARDT: ob 11.
ponoéi blagoslov ognja, velikonoéne svede, obnovi-
tev krstnih obljub itd. Okrog polnoéi sv. maga ve-
likonoéne vigilije. Petje mefanega zbora.

PRILIKA ZA SPOVED

Vedno pred sv. maso. — V Paddingtonu vsako
soboto v letu ob 9. dop. — Za veliko no¢ posebej:

Sydney, St. Patrick: veliki petek od 1:30 —
2:30 in veliko sobote od 4 — 5 pop.

Paddington, St. Francis: veliki petek od 6-7
zvecer, veliko soboto pa od 9 — 10 dop. in od 6 —
7 zvedler,

Blacktown,
dop. — 1 pop.

Cabramatta: veliko soboto od 1:30 — 3 pop.

St. Patrick: veliko soboto od 11

BLAGOSLOV VELIKONOCNIH JEDIL

Blacktown, Cabramatta, Sydney (St, Patrick):
veliko soboto po spovedovanju. — Leichhardt: po
polnoénici, Villawood: veliko nedeljo po magi,
Wollongong: po vecerni masi na veliko noé, ki be
ob 4.45 pop. (St. Francis H.)

PRIPOMBE

Sv. masSa velikonoéne vigilije Ze zadosti ne-
deljski dolznosti za veliko noé — Sv. obhajilo pr!
vigilijski masi se lahko ponovi pri dnevni magi na
veliko noé. — Za sv. obhajilo se zahteva le post
od hrane in pijafe (voda izvzeta) eno uro poprej-
_ Cas za velikonoéno dolZnost (spoved in obhaji-
lo) traja do praznika presv. Trojice (letos 9. juni-
ja.)

Misli, March-April, 1968



DAROVI ZA SESTRSKO HIZO0

V zadnjem mesecu in pol (do 15. marca) sem
Prejel naslednje darove za sestrsko hiso v Syd-
neyu:

_ $44.00 Marija Slesinger; po $20.00: Marie Kon-
tar, Frank Bresnik, Franc Valenéié; po $10.00:
Alojz Filipi¢, Albert Komara, Rudolf Mavrié, An-
E_E‘li‘- Vragié, neimenovan; $7.00: Druzina GasSpe-
"In; $6.00: neimenovana; po $5.00: Frank Baloban,
Matija Okorn, Jozef Sok, neimenovan; $4.00: Ivan
Zlatyy. $3.00: Vinko JoZelj; po $2.00: Anton Jelen,
"uzina Kuéko, Herman Sarkan, John Vengust; po
$1.00: Jozica Jurin Ivan Kruivar, Stefka Smole.

Vsem iskren Bog placaj. Zopet bodo obi¢ajne
Molitve in sveta masa za dobrotnike. Med temi mo-
litvami ho tudi ura molitve, ki jo bodo opravile
Slovenske sestre v Melbournu. — P. Valerian

PRIDITE, MOLIMO!

V nedeljo 12. maja, drugo v mesecu, bomo
SPet molili za blagor domovine ob 2. pop. v cerkvi
*¥. Frangiika v Paddingtonu.

K ohilni udelezbi vabi KROZEK SLOMSEK—
BARAGA.

Opravili homo $marniéno poboZnost; v duhu se
Mo udelezili &marnic v domovini, kjer letos po
seh cerkvah berejo BARAGOVE SMARNICE.

Molili bomo tudi za beatifikacijo Slom&ka in

dragy.

Po poboznosti v cerkvi bo v dvorani zraven
YAzstava letoinjih slovenskih listav in knjig vsem
"& vpogled. PRIDITE!

R RS X A S o K K

NASE SMARNICNO ROMANJE

V nedeljo 19. maja popoldne, tretjo ne-

deljo v mesecu, bomo poromali spet enkrat v

SO OO S R I

X

cerkev sv. Dominika v

FLAMINGTON, NSW

Za podrobnosti bo Se dosti ¢éasa in pro-

stora v majski Stevilki
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SYDNEY — N.S.W. — SYDNEY

Zopet ste vsi lepo vabljeni na

PIRHOVANJE

Velikonocni ponedeljek 15. aprila zvecer

PADDINGTON TOWN HALL

+Ds Dl s Ll peos ittt hp it T e s |

(Oxford & Oatley Sts,)

SHMHIINMIIN AN 33

Dobicek pojde v sklad

za sestrsko hiso

Aviiia

Priporocamo se vadi velikdugnosti.

Slovenska Karitas

SERABNSNNNIN

i
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Paddington: — Prejel sem pismo iz Ingle-
burna, Pige rojakinja M.C.: Slovenska masa v Villa-
woodu nam je bila zelo vieé. Bomo skufali veé-
krat priti, Iznenadilo me je, da imate tako dober
pevski zbor. Se naSi otroci so rekli, da je lepfe v
slovenski cerkvi, feprav vsega niso razumeli. Ze-
lim vam veliko uspehov &e nadalje in vsi skupaj
lepo pozdravljamo. — Tako priznanje éloveka raz-
veseli. Res si ga zasluZijo vsi, ki pri pevskem zboru
sodelujejo. V prvi vrsti vodja g. Klakoéer, gdiéna
Mara Pirjevee kot organistka, potem pa pevei in
pevke, ki vztrajno prihajajo k vajam, nekateri kar
zelo od, dale¢, eden basistov celo iz St. Mary’sa.
Pismo sem prebral pri vaji in so ga bili vsi vese-
li, ZasluZeno priznanje &loveka dvigne. Zdaj &teje
na& zbor nekako 20 ¢lanov in élaniec — mnovi in nove
vedno dobrodogli! — P. Valerijan.

Paddington: — Trenutni bolniki po raznih bol-
ni&nicah velikega Sydneja so po moji vednosti na-
slednji: Ga. Ana Fretze je resno bolna v Banks-
town Distriet Hospitalu. — Rojak Janez Kovaé je
po dolgih tednih Se vedno v bolnifniei Liverpool.
— Tudi Matilda Burjan mora e leiati v bolnis-
nici Killara. — Operacijo je dobro prestal v St
Vinecent bolniinici Damijan Hrobat. — V Rand-
wicku (Chest Hospital) si pa tudi e vedno delata
druzbo rojaka Tvan Sepetave st. in JoZe Lasié. Vsem
zelimo skorajinjega okrevanja. In ¢e je fe kdo, ki
zanj ne vem, naj nasa Zelja tudi njemu velja. Vas
zdrave pa prosim: obveS¢ajte me o bolnikih! —
P. Valerijan.

107



VICTORIA

Newport. — Vedno z zanimanjem berem, ka-
dar v tukajsnjem angleskem tisku vidim kakgno
novico iz nase domovine. Oni dan sem nasla po-
ro¢ilo z naslovom: Delinquents, stay home! Opi-
suje, kako je mestni svet v Mariboru odredil poli-
cijsko ure za mladino pod 16 leti, da ne sme biti
na ulicah poleti po deveti url zveéer, pozimi pa po
osmi. Starsi otrok, ki bi se tega ne drzali, zapa-
dejo kazni do $20. Tudi fe marsikaj drugega mari-
borski mestni svet mladini ostro prepoveduje, na
primer obiskovanje filmov, ki so samo za odrasle,
poskodovanje javnih naprav v parkih, izostajanje
iz Sole, kajenje tobaka na mestnih avtobusih itd.
Za te in podobne pregreske zapadejo star kazni
v znesku $10. Te reéi je mestni svet odredil zato,
da izkorenini “huliganizem” in mladostno zlo-

¢instvo, — Naroénica.
Woodend. Ni dopisov iz Viktorije, susa ni

samo v naravi. Ampak ta je tako strasna, da je ne
pomnijo najstarejsi ljudje. Cuti se seveda najbolj
po mnogih krajih na dezeli, zacelo je pa skrbeti
tudi mesta. Umetno zajezena voda po pagnikih in
poljih hitro izgineva in nove ni mogode zbrati.
Upanje nam je ostalo le, da bo morda blizajoéa se
zima kaj pomagala in nam prinesla moége. Oblasti
in ljudje sploh zvraéajo krivdo eden na drugega,
kakor je ze navada v raznih neprilikah. Vendar ni
vredno iskati krivde pri ljudeh, kriva je avstralska
natura. Ni trave, ni kaplje vode v izsuZenih stru-
gah. Cele pokrajine kaiejo Zalostno podobo. Pri-
loZnostni farmarji, ki se zraven kmetovanja uk-
varjajo f#e s kakim drugim poslom, so enostavno
svojo Zivino poprodali. Ne morejo pa tega napra-
viti poklicni kmetje, ki redijo ovee in krave za mle-
ko. To je pa¢ Avstralija. Kaj mores pri¢akovati od
zemlje, ki je bila tisoéletja sebi enaka in se ni pre-
maknila nikamor Jaz se Se nisem sprijaznil s to
dezelo, ceprav tudi hvale o njej ne manjka. Ima
mnogo obrazov, odvisi od tega, kateri njen obraz
je tebi nabolj znan. Pozdrav bralcem! — Janesz
Pristov.
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-— Z veseljem sem ¢itala v MIS-

Tn"nrﬁnk.
LIH, da bo gospodiéna Anica prila nazaj v Avstra-
lijo. Zelim ji vse najbolje. Zelo rada tudi éitam
“Pastircka”, sem dobila dve &tevilki od p. ured-

nika. KOTICEK v MISLIH ze dolgo pogresam,
vendar tudi sama ne bi mogla kaj pisati zanj. Imam
zelo veliko dela v Soli, ki je tezka. To leto sem
zacela hoditi v gimnazijo k sestram v Seymour.
Veliko domacih nalog nam dajo, da éasa manjka
za kaj drugega. Pa tudi mami moram kaj pomaga-
ti, posebno, ker je tu pa tam bolna. Pogiljam vsem
prav lepe pozdrave, pa tudi od obeh sestriec, —
Elizabeth Martin.

Hawthorn. — V Sloveniji je zdaj zima in ko-
ljejo pujse. V zvezi s tem pogiljam anekdoto, Zgo-
daj zjutraj privlecejo trije mozje prijanega dedeca
na njegov dom. Njegova Zena se silno zahvaljuje
in ne more nehati. Eden od treh ji rece: Nehajte,
nehajte, tolikega zahvaljevanja res ni treba, Kako
da ne, se razvname Zena. Sicer sem v teh dasih va-
jena kolin od znancev in prijateljev, toda vi ste
mi namesto nekaj klobas prinesli kar celega pujsa.
— Janez Albreht.
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SLOVENSKO DRUSTVO MELBOURNE
vabl na svoj

DRUGI LETNI PLES

v soboto 25, maja,

BROADMEADOWS TOWN HALL
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CAS: od 8 do 2. zjutraj OBLEKA: veéerna

X

X

Domaéa in moderna glasba — izvrstna
kuhinja — bogat srecolov. Dobitki vredni
nad $§ 1,200.

Vstopnice bodo v predprodaji na naslovu:
Upravnik Slov. doma, 371 a Park st
Princes Hill, Vie. 3054
Telefon: 38-1679
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SLOVENSKO DRUSTVO MELBOURNE

XX X}

pripravlja za svoje ¢lane ze tretje

SKUPINSKO POTOVANJE
V SLOVENIJO

Tl e

IR KK R K
K ¥

: :
& Odlet ; 5. julij i .
et iz Melbourna 6. julija, povratek sredi b4
g septembra E
K Cena z letalom naravnost v Ljubljano f‘::
P In nazaj je zelo znizana. 3
% *
. Prijave le do 6. aprila na Slov. druitvo: ;:
ﬁ 571 a Park St., Princes Hill. Vie, 3054, Tam ﬁ
;', dobite tudi vse druge informacije %
] i
% Telefon (med 9. in 12. uro dop.) 457-084 :;
"
é 0d 12. do 1. pop. in od 6. zveier dalje: 366-432 %
*
R R X RS SR o S M OR S R R R XS . %  R reele 2
QUEENSLAND
e ————
Brisbane. — V januarju smo imeli v Brisba-

Neu 8, kongres avstralskih skavtov z udelezbo mno-
€h mednarodnih organizacij. Ali vemo, kdo je bil
Ustanovitelj mednarodnega skavtskega gibanja?
Il je Anglez Baden-Powel, poveljnik 1200 moj
Moéne angleske posadke, ki je 215 dni driala ob-
oljeno utrdbo Mafeking v Juzni Afriki med burs-
U vojno ob koncu prejinjega stoletja. Po tolikih
feh je prigla pomoé in reditev. Seveda se je Baden
“owel e mnogo bolj proslavil z ustanovitvijo
Skavtizma. Umrl je 8. jan. 1941. — V MISLIH sem
'al, da je dr. Vinko Brumen v Argentini izdal
ovo knjigo ISKANJA. Ce Vinka ‘dosezejo te vrs-
tlce., naj bo iskreno pozdravljen. Saj se me bo spo-
Mnil iz ¢asov, ko je stanoval pri nas v Ljubljani.
S? Syoj doktorski naslov iz filozofije je obdelal
“‘0mikovo knjigo Blaze in Nezica v nedeljski So-
L Je sploh dober poznavalec Sloméka in njegove-
Ba dlela. Rad se spominjam Vinkovih starSev, bra-

V In sester z dobro urejene kmetije v Srediséu
Y9 Dravi, Ob teh spominih razmigljam, kako smo
%€ nekdanji znanci in prijatelji éudno razkropili
"4 vse vetrove sveta.. — Janez PrimoZic.

Misli, March-April, 1968

Brisbane. — Zdaj v postnem casu ¢lovek é&uti
potrebo po premisljevanju. Navadno vse preveé
skrbimo za zunanje stvari in videz, preveé Zivimo
ob dobrotah in bogastvu tega sveta. Morali bi se
zavedati, da nismo rojeni samo za ta svet. Najbolj
se nam odpre duhovni svet, ¢e smo s premislekom
pri sv. masi. To Se prav posebno v svetem tednu
pred veliko noéjo. Sv. masa ni nekaj ¢isto navad-
nega, pri njej se obnavlja Kristusova daritev na
krizu in njegova zadnja veéerja z uéenci. V teh
skrivnostih je srce krianskega Zivljenja. Ko pride
¢lovek v tujo zemljo in nima domadega duhovnika,
se mora ¢imbolj potruditi, da se tudi v tujem je-
ziku toliko pouéi v verskih zadevah, da lahko sledi
sveti masi in opravi spoved. ¢e to dvoje zanemari
in odlasa, se bo tudi v drugih receh kmalu odvadil
izpolnjevati verske dolznosti. Skuinja to uéi, zato
sem se namenila v tem postnem éasu rojake opo-
zoriti na vse to, kar se take rado pozabi, Veselo
alelujo — Premisljujoca.

Laidley. — Zdaj v marcu praznujemo sv. Jo-
zefa, zelela bi, da objavite njemu v &ast pesem,
ki jo znam se iz mladih dni — Ana Kustee,

0O, sveti Jozef, ti vsekdar

nam bodi skrben gospodar!
Izlij nebeSki blagoslov

na vso druzino pod nas krov.

Naj bo ljubezen naSa wvez,
da z nami bo pomo¢ 'z nebes,
Naj k Bogu pelje nasa pot
in cednost diéi mas povsod.

0O, sveti JoZef, bodi ti
med nami danes in vse dni.
Glej, sre¢o naSe hiSe té
vloZzim zaupno ti v roké.

Odvrni milostno vsekdar,

kar bi nam moglo biti v kvar.
Zakleni mene, moje vse

v Srce presveto, prosim te.
Naj v Bogu gkrito in svetd
zivljenja dnevi nam tekoé.
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NEW SOUTH WALES

Glebe. — Za Marijino prikazanje dne 13. sep-
tembra 1917 se je zbralo priblizno 30,000 Jjudi.
MnoZice so se vsipale od vseh strani, Okoli poldne
so prisli znani trije otroci. Na ukaz Lucije je vsa
mnoZica padla na kolena in z otroki molila rozni
venee. Nekdo je pozneje zapisal, da ga je silno dir-
nilo, ko je videl, kako se je taka mnozica gladko
pokorila desetletnemu otroku. Nebesko Gospo so
videli le trije otroci. Spet je naroc¢ala verno moli-
tev roZnega venca. Sonce je med prikazanjem iz-
gubilo svojo svetlobo, da so se skoraj videle zvez-
de, ¢eprav je bilo sredi dneval! Ljudje so opazili
nekaksne roze, ki so padale spod neba in se raz-
begnile v ni¢, preden so padle na zemljo. Marija
je obljubila, da bodo otroci dne 13. oktobra videli
sv. Jozefa z Jezusom, karmelsko Mater bozjo in
Sedem zalosti. To se je dejansko tudi zgodilo. Se
vedno velja Gospejino naroéilo: molite roZni venec,
da izprosite svetu mir in blagor! — Peter Bizjan.

Concord. — Ta mesec se ni¢c ne oglasam. Pre-
puiéam dragoceni prostor tistim nestevilnim, ki so
ali bodo poslali ¢estitke za mojo pustno pesem v
februarski Stevilki. Ni¢ za to, ¢e jim bom moral za
veliko no¢ voSéiti v majski Stevilki — Pepe Me-
tulj.

PRIPOMBA : Dragi Pepe: Ne vem, ali se ti j¢
posred¢ilo ali ponesrecilo, da si zapisal *‘nestevil

nim” . . . Zadel si pa. Bilo jih je res brez ste:
vila. Razen ée je 3tevilo tudi — niéla? Kaj bos p3
zdaj naredil? — Ur.
SOUTH AUSTRALIA

Whyalla Norrie. — Ceprav je ze pozno, ko ni

nihée drug poro¢al, kot vidim, moram pisati, da j¢
nago naselbino obiskala smrt. To je pri nas prvi tak
slu¢aj. Zrtev prometne nezgode je postal rujﬂl‘
Franc Kolar, 21 let star, doma iz Podpeéi pri Polj
¢anah, Vozil se je s prijateljem v avtu, ki je vozil
z neznansko brzino, izgubil kontrolo in se nekan
zaletel, O¢ividei pravijo, da sta se Sestkrat prevali-
la. Fant je bil menda takoj mrtev, Potem je Jezal
ravno 4 tedne v Port Pirieju ¢akajoé na pogreb
Oblasti so namreé¢ javile jugosl. konzulu v Sydney:
da naj obvesti svojce. Ko pa le ni bilo glasu, so ¢
tukajEnji fantje in zastopnik unije zavzeli za to, d8
naj bo pokopan tu v Whyally. Pogreb je bil 22. j&
nuarja, katoligki. UdeleZili so se ga po veéini rojak!
in drugi sodelavei. Jaz sem dobila nekje naslo¥
njegovih doma in sem pisala materi, kaj se je 2g0°
dilo. Tako so sele zvedeli in jih je zelo zadelo. P¥
sali 80 mi, da mu tudi oce 3e zivi, pa dva brata iff
tri sestre, ne morejo razumeti, zakaj jim oblast!
niso ni¢ javile. Rajnemu Francu Zelimo veéni po
koj. — Marta Zrim.

TRI NOVE KNIJIGE

“CGMAJNA"  je naslov novi pesniSki zbirki
prof. Vinka Peli¢iéa v Trstu. 1z8a ja v zalozbi me-
secnika MLATIKA prateklo jesen. Ze naslov po=
ve, da j¢ v te kitice pesnik 1zlil svojo ljubezen
do kraskega sveta, v katerega se je vzivel v trzas-
kem o gaccivu, ¢eprav sve’® Beie krajine ne more
kem begunstvu, ceprav svoje Beie krajine ne more
pozabiti. Beli¢i¢ je priznan pesnik in pisatelj. Av-
stralskim Slovencem se je od blizu predstavil s
svojimi érticami v MISLIH.

“BALANTIC” je napis na platnicah majhne
in drobne knjizice, ki jo je izdala Mohorjeva v Ce-
loveu. Kakor je knjiziea drobna, prinasa vendar
na 100 straneh nad 100 pesmi Franceta Balantiéa,
ki je kot domobranec zgorel v Grahovem v Kraj-
cevi hisi komaj 22 let star., Ceprav je zlagal svoje
pesmi v tako zgodnji mladeniski dobi, spada po
vsej pravici med slovenske klasike, To mu prizna-
vajo tudi v domovini, kjer baje pripravljajo izdan-
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je njegovih pesmi. Pred leti je izila zbirka Balan
ticevih pesmi v Argentini (Slov. Kult. Akeija), zda)
imamo pred seboj novo izdanje v ljubki obliki. Sta
ne $ 1.50.

Ocenjevalee pravi med drugim: Balantic do*
zivlja razpor v sebi kot greh. Vsi cuti ga viedej?
na dno, a tam najde le smrt in ni¢. Z dna zahre
peni po o¢iséenju v Bogu. Vsebina njegove pesm!
je predvsem prehod in greha v bozje otrostvo.

“KRALJICA DVEH SVETOV” je naslov knji*
gi, ki jo je spisal misijonar jezuit Joze Kokalj, i%°
dala pa Baragova zaloiba v Argentini. Prvi vii®
ko jo povrsno prelistas, bi bil: knjiga ima skors]
na vsaki drugi strani sliko! Vse so lepe. Ko za¢né
brati besedilo — 208 strani — polagoma stopajo sl
ke v ozadje in prevzame te vsebina. Vso knjig®
preveva misijonska misel, v prvi vrsti — slovel”
ska. “Kraljica dveh svetov” je kajpada Ona, ki J°
kazejo platnice: “misijonska” Mati bozja z Jezl
som v naroéju. — Knjiga stane kljub tako bogal!
opremi le $2. Pri MISLIH imamo nekaj izvodov Y
zalogi.

Misli, March-April, 1968
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GRANDIOZNA IZBIRA BLAGA — FANTASTICNO SOLIDNE CENE
PRIJAZNA POSTREZBA

“«ADRIA”

CONTINENTAL RECORD & BOOK HOUSE
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736 George St., Sydney
(blizu centralne zelezniske postaje)

NAJVECJA PRODAJALNA TE VRSTE V AVSTRALILJI
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e e
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KNJIGE: zelo razliéne, ucbeniki, slovarji — v latinici in cirilici.

NOVINE: dnevniki, tedniki, mese¢niki

FOTOGRAFLIE: mesta, razglednice, vosé¢ilne karte, barvane

GRAMOFONSKE PLOSCE: (Jugoton, RT. BELGRAD, Diskos) Narodna, zabavna in klasié-

ha godba, boZiéne pesmi, ploSce za ucenje jezikov

Cel e ele e e e ele e e

=

FOLKLORNI IZDELKI: servisi za turiko kavo, za puienje, nakit, lutke narodnih no8, Zah,
steklenice, vaze za cvetje, ¢aSe, krozniki, torbice in sto drugih podobnih predmetov in zbirke rog-
nih del.

Oglasite sel Telefonirajte! Piiite nam! Takoj in toémo vam postreiemo,

TELEFON: 211 — 5462
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PHOTO STUDIO
NIKOLICH

108 Gertrude Street

Fitzroy, Melbourne, Vic.
(Blizu je Exhibitior Building)

Se priporoéa rojakom za naroéanje
fotografij vseh vrst,

Nevestam posojamo brezplaéno
nove porocne obleke,

Odprto vsak dan od 9. do 1.
in od 3. do 6, ure pop.
Ob sobotah in nedeljah od 9.-7.

Dogovorite se za ¢as preko telefona:
41-5978. lzven ur: 44-6733

Miali, March-April, 1968



ZA BISTRE GLAVE d.
Nihé¢e ga ni ucil, pa vendar pise,
Posiliam nekaj trdih orehov za bistre glave. Kaj piSe, ne ve. — Kuko se pise?
Kdor jih bo pravilno strl, dobi eno itevilko od lo-
terije 12,000. — NaroZnica. 6.
Poje, vriska, stoée, joce,
1 koder hoée, se podi.
Past je nastavila in ti velela: Okrog vogla priropoce,
daj, resi me, ¢e ne, te bom ujela, sipo ubije in zbezi
B 7

Jezik stegne, pa oblize
svojo Zrtev in poire,
Ko do kraja vse polize,
sam omahne in umre.

“Kruh bi rad pekel,
pa drrrrv ni,
po mleko bi stekel,

"

pa mrrrrve NE ol
3. Kdo je to rekel,

Véasih tede, véasih Sepa, povej mi ti!

poje tu, tam ropota,

Zdaj je grda, zdaj je lepa,

zdaj ima obraza dva.

4.
Ene poZene v goro, druge pa kar v vode.
Goli so veckrat Ijudje, povem vam, zavoljo

nje.
D AR X AR e RO S S U DRI+ -
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B % ¥  se obrnite na TURISTIENO AGENCLIO
% HAIRDRESSING SALON @
* i1 “PUTNIK”
* t
B “MIRA” .
% e 245 Gertrude St. (vogal Smith St.)
% s B FITZROY, Melbourne, Vic.
* 25 Dale Street, Fairfield, N.S.W, K %
R4 i R E * (P. NIKOLICH, IVANKA SKOF)
% R4 § :
. % § Nasa agencija ureja vse vrste potnih do-
% se priporoca rojakinjam v Fairfieldu in oko- * cumentov ter avionske, ladijske in Zelezniske
% hd kume e ; j
% lici za priceske, ondulacije, kodranje, bar- : listke. :
g i ¥ 7 LADJO Melbourne - Ljubljana $345.00
vanje in nego las, b V OBE SMERI $728.80
& * Z LETALOM Melbourne - Ljubljana $587.90
% Poleg rednih delovnih ur, je salon od- ¥ V OBE SMERI $1116.30
b LN A " V SKUPINAH:
ﬁ prt tudi v cetrtek zveder in soboto ves dan. ': Melbourne - Roma in nazaj $781.40 g
;5 « . 4 : Informacije po telefonu 419-1584. :
b Cene zmerne; “Special permanent” samo 3 Po urah 415.978 ali 44.6733
P $ 3.60 ¥ ¥
RS KON
S
; Telefon 72-6392. Mira Radic, DO |
% 3
S & 8
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DOSPELE S0 NAJNOVEJSE SLOVENSKE
PLOS§SCE

BOZIENE PESMI—NARODNE—ZABAVNE
KNJIGE — SLOVARJI — MUZIKALNI
INSTRUMENTI

UNIVERSAL
RECORD CO.

205 Gertrude St., Fitzroy, VIC.
TEL.: 41-1243
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STANISLAV FRANK

7 R“"fwaler Terrnce, ﬂllnway, S.A, 50138
LICENSED LAND AGENT:

PUSl'eLIuje pri nakupu in prodaji zemljisé
) in his.
DARILNE POSILIKE v

bosreduje,

SERVICE ZA LISTINE: napravi vam
"azne dokumente pooblastila, testamente itd,
- ROJAK]! g polnim zaupanjem se obra-
talte na nas v teh zadevah!

Tel. 42777

Jugoslavijo
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Tel, 42777
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PODJETJE ZA POHISTVO, CANBERRA

JANEZ TADINA

9 Colling Street, (Quenbeyan, N.S.W, 2620

Priporogéa se rojakom za naroéila za vsa-
'stno pohistvo v dnevnih sobah, spalnicah,
kuhinjnh in podobno.

Aaa s s o s s SR a s o ]

oV

Phones: Qbn. 1102,
After Hours: Canb. 49 8162

I A e s s A s S e S A S a e o s oo S S
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. AVTOKLEPARSKO PODJETJE |
IVAN ZIZEK i

“GRANVILLE
SMASH REPAIR”

I e L L G L L e e

10 Rawson Rd.

Guildford, N.S.W.

i Tel. 632-4433

: Delo opravi v sporazumu z zavarovalnico ;‘i
i ali po osebnem dogovoru s stranko. gjt
i i
.; Ponoéi in podnevi “Towing Service” ;-:
EE Izuceni avtokleparji lahko dobijo delo i;
b Tel.: 632-4433 — 632-0349 s
11 1
11 H
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SLOVENSKA MESNICA ZA

WOLLONGONG 1TD.

_TONE IN_
REINHILD OBERMAN

20 Lagoon St., Barrack Point, NSW.

Priporofava rojakom vsakovrstne mesne
izdelke: kranjske klobase, ogrske salame,
slunino, sveZe in prekajeno meso, funke itd.
Vse po najboljfem okusu in najniZjih cenah.

Razumemo vse jezike okoliikih [judi.
(Jbiiéite nas in opozorite na nas vse svoje
prijatelje!
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Dr. J. KOCE

G.P.0. BOX 670, PERTH, W.A., 6001.
TELEFON 87-3854

R 2 R R R R

e

I. Pristno stajersko buéno olje (Pumpkin Seed Oil) dobite: v Adelaidi pri firmi John Martin;
v Melbournu pri firmi Hojnik; v Sydneyu pri g. Olipu,

2. Obrnite se na nas, ¢e hocete imeti res pravilne prevode spriceval, delavskih knjizic in sploh
vseh dokumentoy.

3. Ravnajte se po naielu “svoji k svejim”, kot to delajo drugi naredi. Zate naroiajte vozne
karte vseh vrst (za letala, ladje itd.) pri nas, saj pri nas ne stane vozna karta niti cent veé
kot drugje. Kdor naroéi karto pri nas ali na &i gar priporocilo dobimo narocilo, mu damo brez-
plaéno informacije in nasvete v pravnih in poslovnih zadevah.

4. Darilne poiiljke (pakete) izvriujemo hitro in solidno. Ce Zelite, vam posljemo cenik.

A X Rt A RO SRR IO TR e R S o )

ZASTOPNIK za N.8.W,: Mr. R. OLIP, 65 Moncur St., Woollahra, N.S.W. Tel. 32-4806
ZASTOPNIK za VIC.: Mrs. M. PERSIC, 704 Inkerman Rd., Caulfield, VIC, Tel, 50-5391
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ROJAKI, BODITE MODERNI!

SO

o ste potroiili ze tisoce za komodno ure-
ditev svoje hiie, dodajte ie nekaj stotakv, da boste

ziveli v modernem domu.

SO IR )

Manjka vam samo Se

ZRACNI HLADILNIK

(hladi ali greje po potrebi)

.o

Morda tudi Ze

GRELNIK NA OLJE

(boljsi in cenej& kot elektri¢ni)

Oboje vam nabavi in inStalira

STANKO FABJANCIC

80 MacArthur St, Ultimo, Sydney
TEL. 211-0387

DOBRODOSLI OSEBNO ALI PO TELEFONT!
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